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DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 W trzydziestym roku, w czwartym
miesigcu, pigtego dnia miesigca, gdy by-
tem wsréd wygnancow nad rzeka Kebar,
otworzyly sie niebiosa i mialem widzenie
Boze.

2. Pigtego dnia tego miesigca - byt to pig-
ty rok od uprowadzenia krola Jojachina do
niewoli -

3. doszto slowo Pana Ezechiela, syna Bu-
ziego, kaplana, w ziemi chaldejskiej nad
rzeka Kebar, a reka Pana spoczeta tam na
nim.

4. 1 spojrzatem, a oto gwaltowny wiatr po-
wiatl z podlmocy i pojawit sie wielki oblok,
plomienny ogien i blask dokota niego, a z
jego $rodka sposrdéd ognia 1$nito co$ jakby
blysk polerowanego kruszcu.

5. A posrdd niego bylo co$§ w ksztalcie
czterech zywych istot. A z wygladu byly
podobne do czlowieka,

6. lecz kazda z nich miala cztery twarze i
kazda cztery skrzydla.

7. Ich nogi byly proste, a stopa ich nég
byla jak kopyto cielecia i 1$Snity jak polero-
wany braz.

8. Pod ich skrzydlami z czterech stron
byly ludzkie rece; a te cztery zZywe istoty
mialy twarze i skrzydla.

9. Ich skrzydla nawzajem sie dotykaly; ich
twarze nie obracaty si¢, gdy sie¢ posuwaty,
kazda posuwala sie wprost przed siebie.

10. Ich oblicza wygladaty u wszystkich
czterech z przodu jak twarz ludzka, z pra-
wej strony jak twarz lwa, z lewej strony jak
twarz wolu, a z tyhu jak twarz orta.

11. Takie byty ich oblicza. A ich skrzydla
byty rozpostarte ku gorze; u kazdej dwa
nawzajem sie dotykaty, a dwa przykrywaly
ich ciala.

12. Kazda posuwata sie wprost przed sie-
bie; szty tam, gdzie Duch chcial, aby szty,
a posuwajgc sie nie obracaly sie.
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13. A posrodku miedzy zywymi istotami
byto cos jakby wegle rozzarzone w ogniu, z
wygladu jakby pochodnie; poruszato sie to
pomiedzy zywymi istotami. Ogien wyda-
wat blask, a z ognia strzelaly blyskawice.

14. A zywe istoty biegaly tam i z powro-
tem jak blyskawice.

15. A gdy spojrzalem na zywe istoty, oto
na ziemi obok kazdej ze wszystkich czte-
rech zywych istot bylo kotlo.

16. A wyglad kot i ich wykonanie byty jak
chryzolit i wszystkie cztery miaty jednako-
wy ksztalt; tak wygladaty i tak bylty wyko-
nane, jakby jedno koto byto w drugim.

17. Gdy jechaty, posuwalty sie w czterech
kierunkach, a jadgc nie obracaly sie.

18. I widzialem, ze wszystkie cztery mialy
obrecze, wysokie i straszliwe, i byly dokota
pele oczu.

19. A gdy zywe istoty posuwaly sie na-
przdd, wtedy i kola posuwaly sie obok nich,
a gdy zywe istoty wznosity sie ponad zie-
mie, wznosity sie i kola.

20. Szty tam, gdzie Duch chciat, aby szty,
a kola wznosity sie wraz z nimi, gdyz w
kotach byl duch zywych istot.

21. Gdy te szty, szty i one, a gdy te stanely,
i one stanely; a gdy te wznosity sie ponad
ziemie, wtedy i kola wznosilty sie wraz z
nimi, gdyz duch zywych istot byt w kotach.

22. Nad glowami zywych istot byto cos§ w
ksztaklcie sklepienia, blyszczgcego jak nie-
samowity krysztal, rozciagnietego w gorze
nad glowami.

25. A pod sklepieniem byty rozpostar-
te ich skrzydla, nawzajem si¢ dotykajace;
kazda zywa istota miala dwa skrzydla, ktd-
rymi przykrywala swoje ciato.

24. A gdy posuwaty sie, styszalem szum
ich skrzydel jak szum wielkich wdéd, jak
gtos Wszechmocnego, jak halas thumu, jak
wrzawa wojska; a gdy stanely, opuscity
swoje skrzydta.

25. 1 byto skychaé¢ szum znad sklepienia,
ktére bylo nad ich glowami. Gdy stanely,
opuscily swoje skrzydia.
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26. A nad sklepieniem, nad ich gtowami,
byto co$ z wygladu jakby kamien szafiro-
wy w ksztalcie tronu; a nad tym, co wygla-
dalo na tron, u géry nad nim bylo cos z
wygladu podobnego do cztowieka.

27. A wyzej ponad tym, co wygladalo na
jego biodra, widzialem jakby btysk polero-
wanego kruszcu, z wygladu jak ogien we-
wnatrz niego, a w dot od tego, co wygladato
na jego biodra, widzialem co$, co wyglada-
}o na ogien i wokoto niego blask.

28. Jak wyglada tecza, ktdéra pojawia si¢
na obloku, gdy pada deszcz, tak wyglg-
dat wokoto blask tego, co pojawito si¢ jako
chwala Pana; gdy ja ujrzatem, upadlem na
twarz. I styszatem gtlos tego, ktory przemo-
wil.

DOSTEPNE PRZEKEADY 2 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

2 I rzekl do mnie: Synu czlowieczy! Stan
na nogi, a bede z toba rozmawial!

2. A gdy przemdéwit do mnie, wstapil we
mnie Duch i postawil mnie na nogi, i sty-
szalem tego, ktory méwit do mnie.

3. I rzekl do mnie: Synu czlowieczy! Po-
sytam cie do synéw izraelskich, do narodu
buntownikéw, ktérzy zbuntowali sie prze-
ciwko mnie, zaréwno oni jak i ich ojcowie
odstgpili ode mnie i odstepuja az do dnia
dzisiejszego,

4. do syndw o zuchwalej twarzy i nieczu-
tym sercu - do nich cie posytam, a ty méw
do nich: Tak méwi Wszechmocny Pan,

5. a oni - czy beda stucha¢, czy nie - bo
to dom przekory - poznajg, ze prorok byt
wsrdd nich.

6. Ale ty, synu czlowieczy, nie boj sie ich
i nie bgj si¢ ich stow, chociaz ci¢ otacza-
ja ciernie i mieszkasz wsrod skorpionéw;
nie boj sie ich stow i nie drzyj przed ich
obliczem, gdyz to dom przekory!

7. Lecz méw do nich moje stowa - czy be-
da stuchad, czy nie - gdyz sq przekorni.

8. Ty zas$, synu czlowieczy, stuchaj, co Ja
moéwie do ciebie! Nie badZ przekorny jak
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dom przekory! Otworz swoje usta i zjedz,
co ci podaje!

9. A gdy spojrzalem, oto reka byta wycig-
gnieta do mnie, a w niej zwdj ksiegi.

10. T rozwingt go przede mna. A byt za-
pisany z jednej i z drugiej strony. Bylty za$
na nim wypisane skargi, jeki i biadania.

DOSTEPNE PRZEKLADY 3 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

5 I rzekl do mmnie: Synu czlowieczy!
Zjedz to, co masz przed sobg; zjedz ten
zw0@j i idZ, a méw do domu izraelskiego.

2. A gdy otworzytem usta, dal mi ten zwdj
do zjedzenia.

3. 1 rzekl do mnie: Synu czlowieczy! Na-
karm swoje cialo i napelij swoje wnetrz-
nosci tym zwojem, ktéry ci daje! Wtedy
zjadtem go, a on byl w moich ustach stodki
jak midd.

4. Potem rzek! do mnie: Synu czlowieczy!
IdZ, udaj sie do domu izraelskiego i prze-
méw do nich moimi stowami!

5. Gdyz jestes$ postany nie do ludu niezro-
zumialej mowy i ciezkiego jezyka, lecz do
domu izraelskiego,

6. nie do wielu ludéw niezrozumialej mo-
wy i ciezkiego jezyka, ktérych skow nie
zrozumialtbys$. Gdybym do nich cie postal,
ushtuchaliby cie.

7. Lecz dom izraelski nie bedzie chciat cie
ushuchaé, bo oni nie chcg mnie shluchac,
gdyz caly dom izraelski ma czoto zuchwa-
le i serce nieczute.

8. Oto Ja uczynilem twojg twarz tak samo
zuchwalq jak ich twarz i twoje czolo tak
samo jak ich czola,

9. jak diament twardszy niz krzemien
uczynilem twoje czoto. Nie bdj sie ich i nie
drzyj przed nimi, gdyz to dom przekory!

10. Nadto rzekl do mnie: Synu cztowieczy!
Wszystkie moje stowa, ktoére bede mowit
do ciebie, przyjmij do serca i stuchaj usza-
mi!
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11. Idz wiec, udaj sie¢ do wygnancdéw, do
synow twojego ludu i przemdéw do nich, i
powiedz im: Tak méwi wszechmocny Pan
- czy beda stuchaé, czy tez nie.

12. Potem Duch podnidst do mnie; i sty-
szalem za soba potezny toskot, gdy chwata
Pana podniosla sie ze swojego miejsca.

13. A byt to szum skrzydel zywych istot,
gdy sie nawzajem dotykaly, oraz turkot kot
tuz przy nich, potezny loskot.

14. A Duch podnidést mnie i porwat z soba.
I szedlem w zaprawionym gorycza podnie-
ceniu ducha, a reka Pana mocno mi cigzy-
la.

15. I przybyltem do Tel-Abib do wygnan-
cdw mieszkajacych nad rzeka Kebar, i
przebywalem tam oshupialy siedem dni
wsérdd nich.

16. A po uplywie siedmiu dni doszto mnie
stowo Pana tej tresci:

17. Synu czlowieczy: Na stréza domu izra-
elskiego ci¢ powotaltem! Ilekro¢ ustyszysz
stowo z moich ust, ostrzez ich w moim
imieniu.

18. Jezeli powiem do bezboznego: Na pew-
no umrzesz, a ty go nie ostrzezesz i nic nie
powiesz, aby bezboznego ostrzec przed je-
go bezbozna droga tak, aby$ uratowal jego
zycie, wtedy ten bezbozny umrze z powo-
du swojej winy, ale Ja uczynie cie odpowie-
dzialnym za jego krew.

19. Lecz jezeli ty ostrzezesz bezboznego,
a on nie odwréci sie od swojej bezbozno-
$ci i od swojej bezboznej drogi, wtedy on
umrze z powodu swojej winy, a ty uratu-
jesz swoja dusze.

20. Gdy za$ sprawiedliwy odwréci sie od
swojej sprawiedliwosci i popeli bezpra-
wie - a Ja doprowadze go do upadku i on
umrze, to jezeli nie ostrzezesz go, wtedy on
umrze z powodu swojej winy, i nie bedzie
sie pamietato jego sprawiedliwych czynow,
ktérych dokonal, lecz ciebie uczynie odpo-
wiedzialnym za jego krew.

21. Lecz jezeli ty ostrzezesz sprawiedli-
wego, aby sprawiedliwy nie zgrzeszyl, i on
nie zgrzeszy, to na pewno pozostanie przy
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zyciu, poniewaz dal sie ostrzec, a ty urato-
wates swoja dusze.

22. 1 byla tam nade mna reka Pana. |
rzekl do mnie: Wstan, wyjdZ na réwnine,
a tam do ciebie przemodwie!

25. Wstalem wiec i wyszedlem na réwni-
ne, a oto stata tam chwata Pana taka jak ta
chwala, ktérg widzialem nad rzeka Kebar,
i upadtem na twarz.

24. 1 wstgpit we mnie Duch, i postawil
mnie na nogi, i przemoéwil do mnie tymi
stowy: IdZ i zamknij sie w swoim domu.

25. Oto, synu cztowieczy, wlozq na ciebie
peta i zwigza cie nimi tak, ze nie bedziesz
mogl wyjs¢ do nich.

26. 1 sprawie, ze twodj jezyk przylgnie do
twojego podniebienia i zaniemoéwisz, i nie
bedziesz mogt ich karci¢ - gdyz to dom
przekory.

27T. Lecz gdy do ciebie przeméwie, otwo-
rze twoje usta i wtedy im powiesz: Tak mo-
wi Wszechmocny Pan: Kto chce sluchad,
niech shicha, a kto nie chce shuchaé, niech
nie stucha - gdyz to dom przekory.

DOSTEPNE PRZEKEADY 4 ROZDZIALL

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

ll- A ty synu czlowieczy, wezZ sobie cegte,
potdz ja przed soba i wyrysuj na niej mia-
sto Jeruzalem,

2. 1 rozpocznij jego oblezenie: Zbuduj
przeciwko niemu szance, usyp przeciwko
niemu wal, rozldz przeciwko niemu obozy
i postaw wokolo niego tarany.

3. Potem wezZ zelazng plyte i postaw jq ja-
ko mur zelazny pomiedzy sobg a miastem;
i skieruj swoje oblicze w jego strone, jak-
by bylo oblezone, jakby$ ty je oblegal. To
bedzie znakiem dla domu izraelskiego.

4. Potem poldz sie na lewym boku, a Ja
wloze na ciebie wine domu izraelskiego.
Ile dni bedziesz tak lezal, tyle dni bedziesz
nosit ich wine.

5. A Ja wyznacze ci za lata ich winy rowna
liczbe dni: Trzysta dziewieédziesiat. Przez
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tyle dni bedziesz nosit wing domu izrael-
skiego.

6. A gdy je skonczysz, potozysz sie jeszcze
raz, ale na prawym boku, i przez czterdzie-
$ci dni bedziesz nosit wine domu judzkie-
go; wyznaczam ci po jednym dniu za kazdy
rok.

7. Skieruj swoje oblicze i swoje odslonie-
te ramie na oblezone Jeruzalem i prorokuj
przeciwko niemu.

8. A oto Ja nakladam na ciebie peta i nie
bedziesz mogt si¢ obrdéci¢ z jednego boku
na drugi, az skonczysz dni swojej udreki.

9. A wez sobie pszenicy i jeczmienia, bobu
i soczewicy, prosa i orkiszu, i widz to do
jednego naczynia, i zrdb sobie z tego chleb;
w ciggu trzystu dziewieédziesieciu dni, gdy
bedziesz lezal na swoim boku, bedziesz go
jadk.

10. A pokarm, ktéry bedziesz jadl ma
by¢ odwazony: mianowicie dwadziescia sy-
kli dziennie; bedziesz go jad} o ustalonej
porze.

11. Réwniez wode bedziesz pit odmierzo-
na: jedna szosta hinu; bedziesz ja pit o usta-
lonej porze.

12. A bedziesz to jadl w postaci jeczmien-
nych podplomykdéw, upieczonych przed ich
oczami na ludzkim lajnie.

15. I rzekt Pan: Tak beda jes¢ synowie
izraelscy nieczysty chleb miedzy naroda-
mi, wsrdd ktérych ich rozprosze.

14. A ja rzeklem: Ach! Wszechmocny Pa-
nie! Oto jeszcze nigdy nie bylem spla-
miony i od swojej mtodosci az dotad nie
jadtem ani padliny, ani miesa zwierzecia
rozszarpanego, ani tez nie weszto do mo-
ich ust mieso nieczyste.

15. Wtedy odpowiedziat mi: Patrz! Oto da-
je ci zamiast tajna ludzkiego gndj bydlecy,
upiecz sobie na nim swdj chleb.

16. Potem rzek! do mnie: Synu czlowie-
czy! Oto Ja uszczuple w Jeruzalemie zapas
chleba, tak ze beda jes¢ chleb odwazony i
w strachu i beda pi¢ wode odmierzong i w
przerazeniu,

Biblia Warszawska

17. aby im braklo chleba i wody, i aby kaz-
dy poszczegdlny z nich zadrzat i zgingt z
powodu wlasnej winy.

DOSTEPNE PRZEKLADY 5 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

5 A ty, synu czlowieczy, weZ sobie ostry
miecz, uzyj go jako brzytwy i ogol nim gto-
we i brode; potem weZ sobie wage i roz-
dziel wlosy:

2. Jedng trzecig czes$¢ spal w ogniu w
Srodku miasta, gdy dni oblezenia sie do-
pekhiq; potem wez drugq czes¢ i potnij jg
mieczem dokola, a trzecia czes$¢ rozrzudé
na wiatr - a Ja wyciggne miecz za nimi.

3.1 wez z nich nieco, i zawiaz je w potach
swojej szaty!

4. Takze z tych wez jeszcze kilka i rzud je
w $rodek ognia, i spal je w ogniu! Z tego
wyjdzie ogien na caly dom izraelski.

5. Tak méwi Wszechmocny Pan: Tak jest
z Jeruzalemem. Umiescilem je pos$rdd na-
rodow, a dokola niego kraje.

6. Lecz ono sprzeciwilo sie¢ moim pra-
wom, gorzej niz narody, i moim przyka-
zaniom bardziej niz kraje sgsiednie, gdyz
wzgardzili moimi prawami i wedtug moich
przykazan nie postepowali.

7. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Poniewaz sprzeciwialiscie sie bardziej niz
narody dokola was, nie postepowaliscie
wedtug moich przykazan i nie wykonywa-
liscie moich praw, nie wykonywalis$cie na-
wet praw narodow sasiednich,

8. dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto réwniez Ja wystapie przeciwko tobie i
na oczach narodéw dokonam moich sadow
posrdod ciebie.

9. T z powodu wszystkich twoich obrzy-
dliwosci dokonam na tobie czego$, czego
jeszcze nie uczynitem i czego juz nigdy nie
uczynie.

10. Dlatego ojcowie jes¢ bedq swoich sy-
now posrdd ciebie, a synowie jes¢ beda
swoich ojcéw i wykonam na tobie wyroki,
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i rozprosze na wszystkie strony wszystko,
co po tobie zostanie.

11. Dlatego jako zyje - mdéwi Wszech-
mocny Pan - poniewaz moja $wiatynie
splugawite§ wszystkimi swoimi ohydami i
wszystkimi swoimi obrzydliwos$ciami, dla-
tego réwniez Ja odrzuce cie, moje oko na-
wet nie drgnie i takze Ja nie bede miat li-
tosci.

12. Jedna trzecia z ciebie pomrze od zara-
zy i zginie posrdd ciebie z gtodu, a jedna
trzecia padnie od miecza wokolo ciebie, a
jedna trzeciq rozrzuce na wszystkie strony
i miecz za nimi wyciggne.

15. Potem ustanie mdj gniew, a uspoko-
je moja zapalczywos¢ na nich i pokrzepi¢
si¢; wtedy poznajq, ze Ja, Pan, przemawia-
tem w zarliwosci, gdy na nich swdj gniew
wywieralem.

14.1 zrobie z ciebie ruine i przedmiot han-
by wsréd sgsiednich narodéw na oczach
kazdego przechodnia.

15. I staniesz sie przedmiotem hanby i
szyderstwa, przestrogq i postrachem dla
sasiednich narodéw, gdy dokonam nad to-
ba saddéw w gniewie i zapalczywosci, i w
srogich karach - Ja, Pan, powiedzialem.

16. Wypuszcze na was zgubne strzaly
gtodu, ktére bedg niszczycielkami wysla-
nymi na was przeze mnie, aby was zgubic,
a nadto zesle na was gtéd i uszczuple za-
pasy chleba,

17. i zeSle na was gltdd i dzikie zwierze-
ta, aby uczynily was bezdzietnymi, zaraza i
przelew krwi przejdg posrédd ciebie i spro-
wadze na ciebie miecz - Ja, Pan, powiedzia-
lem.

DOSTEPNE PRZEKEADY 6 ROZDZIALL
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6 I doszto mnie slowo Pana tej tresci:

2. Synu czltowieczy! Zwrdé swoje oblicze
ku gérom izraelskim i prorokuj przeciwko
nim!

3. I méw: Gory izraelskie! Shuchajcie
stowa Wszechmocnego Pana! Tak mowi
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Wszechmocny Pan do goér i pagérkow, do
strumykéw i dolin: Oto Ja, Ja sprowadze na
was miecz i zniszcze wasze swigtynki na
wzgdérzach.

4. 1 spustoszejq wasze olttarze, rozbite be-
dq wasze oltarze kadzidlane i poloze wa-
szych zabitych u stép waszych balwandw.

5. I poklade trupy synéw izraelskich u
stép ich balwanoéw - i porozrzucam wasze
kosci dokota waszych oltarzy.

6. Wszedzie, gdzie mieszkacie, bedq mia-
sta spustoszone i $wigtynki na wzgoérzach
opustoszejq, tak ze wasze oltarze beda spu-
stoszone i zniszczone, wasze balwany beda
rozbite i znikng, wasze oltarze kadzidlane
rozbite w kawalki, a wasze roboty unice-
stwione,

7. a zabici bedg leze¢ wsrdd was - i po-
znacie, ze Ja jestem Pan.

8. Lecz pozostawie wam przy zyciu nie-
ktérych, ktérzy ocaleja od miecza, posrod
narodoéw, gdy was rozprosze po krajach.

9. Wtedy ci z was, ktérzy ocalejg, beda
mnie wspomina¢ wsrdd narodéw, do ktoé-
rych zostali uprowadzeni, i skrusze wsze-
teczne ich serce, ktére odwrécito sie ode
mnie, i oSlepie ich oczy, ktére zalotnie spo-
gladaly na ich batwany; i poczuja wstret do
samych siebie z powodu ztych czyndw, ktd-
re popehili przez wszystkie swoje obrzy-
dliwosci -

10. i poznajg, ze Ja jestem Pan i Zze nie
nadaremnie moéwilem, ze sprowadze na
nich to nieszczescie.

11. Tak méwi Wszechmocny Pan: Kla-
$nij w dlonie, tupnij noga i powiedz: Biada
wszystkim zktym ohydom domu izraelskie-
go, ktére padna od miecza, gltodu i zarazy.

12. Kto jest daleko, umrze od zarazy, a
kto jest blisko, padnie od miecza; kto po-
zostanie i uchowa si¢, umrze z gtodu. Tak
wywre na nich swoj gniew.

135. I poznacie, ze Ja jestem Pan - gdy
ich pobici beda leze¢ wsrdéd swoich bal-
wanéw wokot ich ottarzy na kazdym wy-
niostym wzgdérzu, na wszystkich szczytach
gorskich i pod kazdym zielonym drzewem
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i bujnym terebintem, w miejscu, gdzie ofia-
rowali mila won swoim ohydom.

14. Wyciagne swojq reke przeciwko nim
i uczynie kraj straszliwym pustkowiem, od
pustyni az do Rybli, wszedzie, gdzie miesz-
kaja i poznajg, ze Ja jestem Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 7 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

7 I doszlo mnie stowo Pana tej tresci:

2. A ty, synu czlowieczy, méw: Tak mo-
wi Wszechmocny Pan do ziemi izraelskiej:
Nadszed} kres, kres dla czterech krancow
ziemi!

3. Teraz nadszed! dla ciebie kres i zapa-
lam na ciebie gniewem i osadze cie we-
dhug twojego postepowania i ukarze cie za
wszystkie twoje obrzydliwosci.

4. I oko moje nawet nie drgnie nad tobg, i
nie zlituje sie, lecz cie ukarze za twoje po-
stepowanie, a skutki swoich obrzydliwosci
odczujesz u siebie, i poznacie, ze Ja jestem
Pan.

5. Tak méwi Wszechmocny Pan: Oto nad-
chodzi jedno nieszczescie za drugim!

6. Kres nadszed}l, tak, nadszed} kres dla
ciebie - oto juz nadchodzi.

7. Przyszta na ciebie kolej, mieszkancu
ziemi, nadeszla pora, bliski jest dzien kle-
ski, a nie radosnych okrzykéw na gérach.

8. Oto wkrétce wyleje na ciebie swojq za-
palczywos¢ i wywre na tobie swdj gniew;
osgdze cie wedlug twojego postepowania
i sprowadze na ciebie skutki wszystkich
twoich obrzydliwosci.

9.1 nawet nie drgnie moje oko i nie zlituje
sie, lecz oddam ci za twoje postepowanie,
a skutki twoich obrzydliwos$ci odczujesz na
sobie - i poznacie, ze to Ja, Pan, uderzam.

10. Oto éw dzien, oto nadchodzi on; przy-
szta kolej na ciebie, zakwitlo bezprawie,
wyroslta swawola,

11. gwalt wyrdst w roézge bezboznosci;
lecz nic z nich nie pozostanie, nic z ich
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bogactwa i nic z ich obfitosci, nic z ich oka-
zalosci.

12. Nadeszta pora, zblizyl sie dzien; ku-
pujacy niech sie nie cieszy, a sprzedaw-
ca niech si¢ nie martwi; gdyz zar gniewu
przyjdzie na calg ich okazatosd¢!

13. Sprzedawca nie powrdci juz do te-
go, co sprzedal, choéby jeszcze zytk gdyz
gniew na calq ich okazalos¢ nie ustanie i
nikt nie zachowa swojego zycia z powodu
swojej winy.

14. Zatrgbili na rogu i wszystko przygoto-
wali, lecz nikt nie rusza do walki, gdyz zar
mojego gniewu jest skierowany przeciwko
catej okazalosci.

15. Z zewnatrz jest miecz, a od wewnatrz
zaraza i gtod; kto jest na polu, padnie od
miecza, a tego, kto jest w miescie, pochto-
nie gltdd i zaraza.

16. A choc¢by niektdrzy z nich uszli i oca-
leli, i znalezli si¢ na goérach - jak gotebie w
rozpadlinach skalnych - wszyscy poging,
kazdy z powodu swojej winy.

17. Wszystkie rece opadng i wszystkie ko-
lana si¢ ugna.

18. Przyoblekg sie w wory i ogarnie ich
drzenie, wstyd bedzie na wszystkich twa-
rzach, a na wszystkich ich gtowach tysina.

19. Swoje srebro wyrzucgq na ulice, a ich
ztoto pojdzie na $miecie; ich srebro i ztoto
nie bedzie mogto ich wybawi¢ w dniu gnie-
wu Pana. Swojego glodu nie bedg mogli
zaspokoi¢ ani napelnié¢ swojego brzucha,
gdyz byty im podnietg do grzechu.

20. Z kosztownej swojej ozdoby uczynili
pozywke swej pychy i nig powodowani ro-
bili swoje obrzydliwe posagi, swoje ohydy.
Dlatego przemienie je dla nich w $miecie.

21. 1 wydam je w rece wrogoéw na hup i
jako zdobycz dla bezboznych w kraju, i ci
je zbezczeszcza.

22. Odwroce od nich swoje oblicze, a wte-
dy rabusie zbezczeszcza moj skarb, wtar-
gna do niego i zbezczeszcza go.

235. Przygotuj peta, gdyz ziemia peklna jest
krwawych wyrokow, a miasto pelne jest
gwattu.
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24. Sprowadze najgorsze z narodéw, aby
opanowali ich domy i potoze kres ich dum-
nej potedze, i beda zbezczeszczone ich
Swiete przybytki.

25. Gdy nadejdzie zgryzota, beda szukad
pokoju, ale go nie bedzie.

26. Nieszczescie za nieszczesSciem przy-
chodzi i wies¢ za wiescig powstaje; szuka-
ja jasnowidzenia u proroka, lecz wyczerpa-
to sie pouczenie u kaptana a rada u star-
szych.

27. Krél bedzie w zalobie, a ksiaze przy-
oblecze sie w przerazenie; rece pospolstwa
zdretwiejg ze strachu. Postapie z nimi we-
dhug ich wlasnego postepowania i osgdze
ich zgodnie z ich prawami - i poznajg, Ze
ja jestem Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 8 ROZDZIALU
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8 Gdy w szdstym roku, w szdstym mie-
sigcu, pigtego dnia tego miesigca, siedzia-
lem w swoim domu, a starsi judzcy siedzie-
li przede mng, spoczela tam na mnie reka
Wszechmocnego Pana,

2.1widzialem, a oto byla postac z wygladu
jakby cztowiek; w dot od tego, co wygladato
jak jego biodra, byt ogien, a w gore od te-
go, co wygladato jak jego biodra, byt blask,
jakby potysk polerowanego kruszcu.

3. Twyciagnat cos w ksztakcie reki, i chwy-
cil mnie za wlosy na glowie. A duch unidst
mnie w gore miedzy ziemie¢ a niebo, i za-
prowadzil mnie w widzeniach Bozych do
Jeruzalemu, do wejscia bramy wewnetrz-
nej, zwroconej ku péocy, gdzie znajdo-
wal sie znienawidzony posag, pobudzajacy
do nienawisci.

4. A oto byta tam chwata Boga izraelskie-
go, podobna do tej w widzeniu, ktére mia-
lem na réwninie.

5. I rzekl do mnie: Synu czlowieczy! Pod-
nie$ swoje oczy w strone pdéinocy! A gdy
podniostem swoje oczy w strone poiocy,
oto na pénoc od bramy wschodniej byt u
wejscia ten znienawidzony posag.
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6. I rzekl do mnie: Synu cztowieczy! Czy
widzisz, co oni robig - te wielkie obrzy-
dliwosci, ktérych dopuszcza sie tutaj dom
izraelski, aby mnie oddali¢ od mojej swig-
tyni? Ale ty zobaczysz jeszcze wieksze
obrzydliwosci.

7.1 zaprowadzit mnie do bramy dziedzin-
ca, a gdy spojrzalem, oto w $cianie byla
dziura.

8.1 rzekl do mnie: Synu cztowieczy! Prze-
bij Sciane! A gdy przebilem $ciane, oto byto
tam przejscie.

9. I rzekt do mnie: WejdZz i zobacz te
straszne obrzydliwosci, ktére oni tutaj po-
petniajg!

10. A gdy wszedlem i przyjrzalem sie, oto
tam na $cianie byly wszedzie wokolo wy-
rysowane obrazy wszelkich ptazéw i bydia,
ohydy i wszystkie balwany domu izrael-
skiego.

11. A siedemdziesieciu mezéw sposrdd
starszych domu izraelskiego z Jaazania-
szem, synem Szafana, stojgcym wsrod
nich, stato przed nimi, a kazdy miat w reku
kadzielnice. Wonn dymu kadzidlanego uno-
sila si¢ w gore.

12.1 rzekl do mnie: Synu cztowieczy! Czy
widziale$, co robig starsi domu izraelskie-
go w ciemnosci, kazdy w swoim pokoju z
obrazami? Moéwig bowiem: Pan nas nie wi-
dzi, Pan opuscil kraj.

13. I rzekt do mnie: Zobaczysz jeszcze
wieksze obrzydliwosci, ktére oni popehia-
ja.

14.1 zaprowadzil mnie do wejscia pdinoc-
nej bramy $wigtyni Pana; a oto siedziaty
tam kobiety, ktore oplakiwalty Tammuza.

15. Wtedy rzekl do mnie: Czy widziale$
to, synu cztowieczy? Ujrzysz jeszcze wigk-
sze obrzydliwosci niz te.

16. I zaprowadzit mnie na wewnetrzny
dziedziniec swiatyni Pana. A oto u wejscia
do przybytku Pana, miedzy przedsionkiem
a oltarzem, byto okolo dwudziestu pigciu
mezéw; ci, tylem zwrédceni do przybytku
Pana, a twarzg ku wschodowi, zwrdceni ku
wschodowi oddawali poklon stoncu.
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17. Wtedy rzekl do mnie: Synu czlowie-
czy! Czy widziates to! Czy to nie dosy¢ dla
domu judzkiego popekliac¢ obrzydliwosci,
ktére tu popehliajq, napetniajac kraj bez-
prawiem i ustawicznie pobudzajgc mnie do
gniewu? A oto patrz, winng latorosl przy-
ktadajg do nosal

18. Dlatego i Ja postgpie z nimi w gniewie:
Ani nie drgnie moje oko i nie zlituj¢ sie! A
gdy beda gtosno wotaé¢ do moich uszu, nie
wystucham ich.

DOSTEPNE PRZEKLADY 9 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
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WULGATA INTERLINEARNA

9 Potem zawotal dono$nym glosem, ze
to na wlasne uszy styszalem: Przyblizcie
sie, wykonawcy sgdu nad miastem, kazdy
z narzedziem zniszczenia w reku.

2. A oto szes$ciu mezoéw przyszto od gor-
nej bramy, zwrdéconej ku pdémocy, a kaz-
dy mial w swoim reku narzedzie zniszcze-
nia. A byl wérdd nich jeden maz, odziany
w Iniang szat¢ z przyborami do pisania u
swojego boku; ci przyszli i staneli koto mie-
dzianego ottarza.

3. A chwala Boga izraelskiego podniosta
sie z cheruba, na ktérym spoczywala, w
strone progu przybytku. Potem zawolal na
meza odzianego w Iniang szate, ktory miat
przybory do pisania u swojego boku,

4. i rzekl Pan do niego: Przejdz przez
Srodek miasta, przez srodek Jeruzalemu, i
uczyn znak na czole mezéw, ktérzy wzdy-
chajg i jeczga nad wszystkimi obrzydliwo-
$ciami popelnionymi w nim!

5. A do innych rzek! tak, ze to na wlasne
uszy styszalem: PrzejdZcie za nim przez
miasto i zabijajcie bez zmruzenia oka, i nie
litujcie sig!

6. Wybijcie do nogi starcow, mtodziencow
i panny, dzieci i kobiety, lecz tych wszyst-
kich, ktdérzy maja na sobie znak, nie doty-
kajcie! A rozpocznijcie od mojej Swigtyni! |
rozpoczeli od starszych mezéw, ktdrzy byli
przed przybytkiem.
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7. Potem rzekl do nich: Zanieczy$écie
przybytek i napeknijcie dziedzince zabity-
mi, potem wyjdZcie i zabijajcie w miescie!

8. A gdy tak zabijali i pozostatem ja sam,
padtem na twarz i z krzykiem mowilem:
Ach! Wszechmocny Panie! Czy chcesz wy-
niszczy¢ resztke Izraela, wylewajgc swdj
gniew na Jeruzalem?

9. A On rzek}t do mnie: Wina domu izrael-
skiego i judzkiego jest wielka ponad wszel-
kq miare, kraj jest peten krwi, a miasto pel-
ne bezprawia, gdyz myslg, ze Pan opuscit
ziemig, ze Pan tego nie widzi.

10. Dlatego réwniez i moje oko nawet nie
mrugnie i nie zlituje sie; postepki ich wloze
na ich glowe.

11. A oto mgz odziany w Iniang szate, kto-
ry miat przybory pisarskie u swojego bo-
ku, zdal sprawe mowiqc: Uczynitem, jak mi
kazates.

DOSTEPNE PRZEKEADY 10 ROZDZIALU
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1. 0 A gdy spojrzalem, oto na sklepieniu,
ktore bylto nad gtlowami cherubdw bylo co$
jakby kamien szafirowy: co$ z wygladu po-
dobne do tronu.

2. 1 rzekl do meza, odzianego w Iniana
szate, tak: Wejdz miedzy kota pod cheru-
bami i napeklnij swoje garscie rozzarzony-
mi weglami spod cherubdw, i rozrzuc¢ po
miescie! I wszed} na moich oczach.

3. A cheruby staty z prawej strony przy-
bytku, gdy wszedl 6w mgz, a oblok napel-
nil wewnetrzny dziedziniec.

4. 1 podniosta sie chwata Pana znad che-
rubdw do progu przybytku, i przybytek na-
peknit sie obtokiem, a dziedziniec byt peten
blasku chwaly Pana.

5. A szum skrzydel cherubdéw bylo sty-
cha¢ az do zewnetrznego dziedzinca jak
gtos Boga Wszechmogacego, gdy przema-
wia.

6. A gdy rozkazal mezowi, odzianemu w
Iniang szate: Nabierz ognia spomiedzy kol
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spomiedzy cherubdw, ten przyszed! i sta-
ngt obok kota.

7. A wtedy jeden cherub wyciggnat swoja
reke spomiedzy cherubéw do ognia, ktéry
byt miedzy cherubami, nabrat i wlozyt do
garsci meza odzianego w Iniang szate, a
ten przyjal i wyszedkt.

8. A u cherubow, pod ich skrzydtami, uka-
zal sie ksztakt ludzkiej reki.

9.1 spojrzatem, a oto obok cherubéw byly
cztery kola, po jednym kole obok kazdego
cheruba; a kola wygladaty jak blask chry-
zolitu.

10. A z wygladu wszystkie cztery mialy
jednakowy ksztalt, tak jak gdyby jedno ko-
to byto wewnatrz drugiego.

11. Gdy sie posuwalty, to posuwaly sie na
wszystkie cztery strony, nie obracajac sie:
W tym kierunku, w ktérym zwrdcone byly
przednie, posuwaly si¢ za nim, nie obraca-
jac sie, gdy sie posuwaly.

12. A cale ich ciato, wiec ich grzbiet, ich
rece iich skrzydla oraz kola byly u wszyst-
kich czterech zewszad pelne oczu.

15. Co sie tyczy kot nazwane byly - jak
styszalem - kregiem kot

14. A kazdy cherub mial cztery oblicza:
pierwsze to bylo oblicze byka, drugie to
oblicze cztowieka, trzecie to oblicze Iwa, a
czwarte to oblicze orlta.

15. Cheruby podniosly sie - a byty to te sa-
me zywe istoty, ktore widzialem nad rzekg
Kebar.

16. A gdy cheruby sie posuwalty, posuwa-
ty sie kota obok nich, a gdy cheruby podno-
sity skrzydla, aby sie wzbi¢ od ziemi, wtedy
kola nie odsuwalty sie od ich boku.

17. Gdy tamte stanety, stanely i te; a gdy
tamte sie podnosilty, podnosity sie z nimi i
te, gdyz byt w nich duch zywych istot.

18. Potem odsunela sie chwala Pana od
progu przybytku i stanela nad cherubami.

19. A gdy cheruby podniosty swoje skrzy-
dla i na moich oczach wzbily sie w gére
od ziemi, podniosty sie wraz z nimi i kola.
I stanely u wejscia do wschodniej bramy
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przybytku Pana, a chwata Boga izraelskie-
go byla na gérze nad nimi.

20. Byly to te same zywe istoty, ktére wi-
dzialem u stép Boga izraelskiego nad rze-
ka Kebar, i poznatem, ze byty to cheruby.

21.Kazdy z nich miat cztery twarze i czte-
ry skrzydla; i co$ na ksztalt rak ludzkich
byto pod ich skrzydtami.

22. A ich twarze byty takie same jak twa-
rze, ktére widzialem nad rzeka Kebar. Kaz-
dy z nich szed} prosto przed siebie.

DOSTEPNE PRZEKEADY 11 ROZDZIALU
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1. 1 I uniést mnie duch, i zaprowadzit
mnie do wschodniej bramy przybytku Pa-
na, wroconej ku wschodowi. A oto u wej-
$cia do tej bramy byto dwudziestu pieciu
mezow, wsrod ktorych zobaczylem przy-
wodedw ludu: Jaazaniasza, syna Azzura, i
Pelatiasza, syna Benajasza.

2. A Pan rzekl do mnie: Synu czlowieczy!
To sg mezowie, ktdérzy w tym miescie knu-
ja zto i udzielajq ztej rady.

3. Méwig oni bowiem: Nie tak wnet bedzie
sie¢ budowaé¢ domy; miasto jest kotlem, a
my jesteSmy miesem.

4. Dlatego prorokuj przeciwko nim, pro-
rokuj, synu cztowieczy!

5. I przypadl na mnie Duch Pana, a Pan
rzekt do mnie: Méw: Tak méwi Pan: Tak
mysleliscie, domu Izraela, i Ja wiem, co
wam na mys! przychodzi.

6. Zabiliscie wielu w tym miesScie i napel-
niliscie jego ulice zabitymi.

7. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Zabici przez was, ktérych potozyliscie po-
$réd niego, sg miesem, a ono jest kotlem;
lecz Ja wyprowadze was z niego.

8. Boicie sie miecza, wiec Ja sprowadze na
was miecz - mowi Wszechmocny Pan.

9.1 wyprowadze was z niego, lecz wydam
was w rece wrogéw i dokonam sgdoéw nad
wami.
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10. Padniecie od miecza, na granicy Izra-
ela bede was sqdzil - i poznacie, ze Ja je-
stem Pan.

11. Ono nie bedzie dla was kotlem, a wy
nie bedziecie w nim miesem - na granicy
Izraela bede was sadzit.

12. 1 poznacie, ze Ja jestem Pan, wedhug
ktérego przepiséw nie chodziliscie i ktére-
go praw nie pelniliscie, a raczej postepo-
waliscie wedtug praw ludéw sasiednich.

135. Podczas gdy prorokowalem, umart
Pelatiasz, syn Benajasza. Wtedy padlem
na twarz i krzyczatem bardzo gtosno, mo-
wigc: Ach, Wszechmocny Panie! Czy za-
mierzasz wytepi¢ resztke Izraela?

14. 1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

15. Synu czlowieczy! O twoich braciach,
o twoich krewnych, o twoich towarzyszach
niewoli i calym domu izraelskim, o nich
wszystkich méwiq mieszkancy Jeruzale-
mu: Oddalili sie od Pana, a nam jest dany
kraj na wlasnosé.

16. Dlatego méw: Tak méwi Wszechmoc-
ny Pan: Chociaz zapedzilem ich daleko
miedzy narody i rozproszylem ich po kra-
jach, jednak bytem dla nich na krotki czas
$wigtyniq w krajach, do ktérych przybyli.

17. Dlatego méw: Tak méwi Wszechmoc-
ny Pan: Zbiore was spos$réd ludéw i zgro-
madze was z krajow, po ktérych was roz-
proszytem, i dam wam ziemi¢ izraelska.

18. A gdy wrdcg tam i usung z niej
wszystkie jej ohydy i wszystkie jej obrzy-
dliwosci,

19. wtedy Ja dam im nowe serce i nowe-
go ducha wltoz¢ do ich wnetrza; usung z
ich ciata serce kamienne i dam im serce
miesiste,

20. aby postepowali wedhig moich prze-
piséw, przestrzegali moich praw i wykony-
wali je. Wtedy bedq mi ludem, a Ja bede im
Bogiem.

21. Lecz tym, ktérych serce idzie za ich
ohydami i obrzydliwos$ciami, wtoze ich po-
stepki na ich glowy - méwi Wszechmocny
Pan.

Biblia Warszawska

22. Potem cheruby podniosty swoje
skrzydla, a jednoczesnie z nimi poruszyty
sie kola; a chwala Boga izraelskiego byta
nad nimi w gérze.

235. 1 uniosta sie chwala Pana ze $rodka
miasta, i zatrzymalta sie na gorze, ktéra
jest na wschéd od miasta.

24. A duch uniost mnie i zaprowadzilt w
widzeniu, w duchu Bozym do Chaldei, do
wygnancow; potem odeszto ode mnie wi-
dzenie, ktére miatem.

25. 1 wypowiedzialem do wygnancow
wszystkie slowa Pana, ktére mi objawil.
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1. 2 I doszto mnie slowo Pana tej tredci:

2. Synu czlowieczy! Mieszkasz posrdd do-
mu przekory, ktory ma oczy, aby widzied,
a jednak nie widzi, ma uszy, aby styszed, a
jednak nie styszy, gdyz to dom przekory.

3. Ty wiec, synu czlowieczy, przygotuj so-
bie toboly wygnanca, udaj sie na wygnanie
w dzien na ich oczach i przenie$ si¢ na ich
oczach z miejsca swojego pobytu na inne
miejsce - moze spostrzegq, ze sqa domem
przekory.

4. 1 wynie§ swoje toboly wygnanca w
dzien na ich oczach, a sam wyjdZ na ich
oczach wieczorem - jak ci, ktéorych prowa-
dzi sie na wygnanie.

5. Na ich oczach wybij w murze otwoér i
tedy wyjdz!

6. Na ich oczach wldz toboly na ramiona,
wyjdZz w ciemnosci i zakryj swojg twarz,
abys nie widzial kraju, gdyz wyznaczyltem
cie na znak dla domu izraelskiego.

7.1 uczynitem tak, jak mi kazano: W dzien
wyniostem swoje toboly jako toboly wy-
gnanca, wieczorem wybilem recznie otwdér
w murze i wyszedlem w ciemnosci, na ich
oczach wyniostem toboly na ramionach.

8. Nastepnego ranka doszto mnie stowo
Pana tej tresci:
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9. Synu czlowieczy! Czy dom izraelski,
dom przekory, nie méwit do ciebie: C6z to
robisz?

10. Powiedz im: Tak méwi Wszechmocny
Pan: Ta wyrocznia dotyczy ksiecia w Jeru-
zalemie i calego domu izraelskiego, ktéry
w nim mieszka.

11. Méw: Ja jestem dla was znakiem, jak
ja zrobilem, tak im zrobia: Pdjdq na wy-
gnanie, do niewoli.

12. A ksiagze, ktéry jest wsrdd nich, wez-
mie toboly na ramiona i wyniesie w ciem-
nosci, wybije w murze otwoér, aby nim sie
wydostac, zakryje swoja twarz, aby nie wi-
dzie¢ kraju na oczy.

13. I rozciaggne nad nim swoja sieé, i be-
dzie schwytany w moje sid}a, i kaze go za-
prowadzi¢ do Babilonu, do kraju Chaldej-
czykow, lecz go nie zobaczy i tam umrze.

14. 1T wszystkich, ktérzy sqa dokola niego,
rozprosze na wszystkie strony, jego po-
mocnikéw i wszystkie jego hufce, i jeszcze
miecza za nim dobede.

15. I poznajq, ze Ja jestem Pan, gdy roz-
prosze ich miedzy narodami i rozpedze po
wszystkich krajach.

16. T tylko niewielu z nich zachowam
od miecza, gtodu i zarazy, aby opowiada-
li wéréd naroddéw, do ktérych przyjdg, o
wszystkich swoich obrzydliwos$ciach - i po-
znajq, ze Ja jestem Pan.

17.1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

18. Synu czlowieczy! Swoj chleb bedziesz
jad} z drzeniem, a swojq wode bedziesz pilt
w niepokoju i strachu.

19. I moéw do ludu pospolitego: Tak mowi
Wszechmocny Pan do mieszkancéw Jeru-
zalemu w ziemi izraelskiej: Swoj chleb be-
da je$¢ w strachu i swojg wode beda pi¢ w
trwodze, gdyz ich kraj opustoszeje i bedzie
bez swoich dostatkéw z powodu bezprawia
wszystkich jego mieszkancéw.

20. Miasta zamieszkane bedq spustoszo-
ne, a kraj stanie si¢ pustkowiem, i pozna-
cie, ze Ja jestem Pan.

21. 1 doszto mnie slowo Pana tej tresci:
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22. Synu czlowieczy! Cdz to macie za
przypowie$¢ o ziemi izraelskiej, ktéra
brzmi: Wydhizaja sie dni, a Zzadne widze-
nie nie sprawdza si¢?

25. Dlatego méw do nich: Tak méwi
Wszechmocny Pan: Skoncze z tq przypo-
wiesciq i juz jej nie bedq powtarzali w Izra-
elu. A raczej przemow do nich tak: Bliskie
sq dni, kiedy spekni sie kazde widzenie.

24. Bo nie bedzie juz posrdéd domu izrael-
skiego zadnego fatszywego widzenia i zad-
nej zludnej wrozby.

25. Gdyz Ja, Pan, wypowiem Stowo; a co Ja
wypowiem, to sie stanie i juz sie nie odwle-
cze. Zaiste, jeszcze za waszych dni, domu
przekory, wypowiem Stowo i wykonam je
- méwi Wszechmocny Pan.

26. I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

27. Synu czlowieczy! Oto dom izraelski
moéwi: Widzenia, ktére ten oglada, dotyczg
pézniejszych dni, i o dalszych czasach on
prorokuje.

28. Dlatego tak powiedz im: Tak moéwi
Wszechmocny Pan: zadne stowo, ktére Ja
wypowiadam, juz si¢ nie odwlecze; stowo,
ktére Ja wypowiadam, spelni si¢ - mowi
Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKEADY 13 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 5 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy! Prorokuj przeciw
prorokom izraelskim, prorokuj i méw do
tych, ktérzy prorokuja z wlasnego na-
tchnienia: Stuchajcie stowa Panal

3. Tak méwi Wszechmocny Pan: Biada
prorokom glupim, ktdrzy postepuja we-
dlug wlasnego ducha, chociaz nic nie wi-
dzieli!
4. Twoi prorocy, Izraelu, sq jak lisy w ru-
inach.

5. Nie weszli w wyltom i nie usypali ka-
miennego walu wokél domu izraelskiego,
aby moégt sie osta¢ w bitwie w dniu Pana.
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6. Mieli fatszywe widzenia i prorokowali
klamliwie. Méwia: To jest stowo Pana, cho-
ciaz Pan ich nie postal, a jednak oczekuja,
ze speki ich stowo.

7. Czy nie mielidcie falszywych widzen i
nie wypowiadali$cie kltamliwych wyroczni,
gdy mowiliscie: To jest stowo Pana - cho-
ciaz Ja nie przemawiatem?

8. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Poniewaz moéwiliscie falszywie i proroko-
waliscie klamliwie, dlatego Ja jestem prze-
ciwko wam - méwi Wszechmocny Pan.

9. Wyciggne swojg reke przeciwko proro-
kom, ktérzy majq faltszywe widzenia i pro-
rokujq klamliwie; w zgromadzeniu moje-
go ludu nie bedg. Wpisani nie bedg w po-
czet domu izraelskiego i do ziemi izrael-
skiej nie wejdq - i poznacie, ze Ja jestem
Wszechmocny Pan.

10. Dlatego, wlasnie dlatego, ze zwodzili
moj lud, méwiac: Pokdj! chociaz nie byto
pokoju; a gdy on wznosil mur, oni go tyn-
kowali,

11. méw do tych, ktérzy tynkowali, Ze mur
padnie. Spuszcze ulewny deszcz, spadnie
gruby grad i rozpeta sie huragan.

12. A gdy runie mur, wtedy powiedza do
was: Gdzie jest tynk, ktérym tynkowali-
$cie?

13. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
W swojej zapalczywosci rozpetam hura-
gan i w moim gniewie spadnie ulewny
deszcz i gruby grad na zaglade.

14. I rozwale mur, ktory tynkowaliscie, i
zréwnam go z ziemiq tak, ze bedzie odsto-
niety jego fundament, a gdy upadnie, zgi-
niecie w nim - i poznacie, ze Ja jestem Pan.

15. A gdy wywre caly méj gniew na mu-
rze i na tych, ktérzy go tynkowali, wtedy
powiem im: Nie ma muru i nie ma tych,
ktérzy go tynkowali,

16. to jest prorokow izraelskich, ktérzy
prorokowali o Jeruzalemie i mieli dla niego
widzenie pokoju, a przeciez nie byto poko-
ju - méwi Wszechmocny Pan.

17. Ale ty, synu czlowieczy, zwrdé swo-
je oblicze przeciwko cérkom swojego ludu,
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ktére prorokuja z wlasnego natchnienia, i
prorokuj przeciwko nim,

18. i méw: Tak méwi Wszechmocny Pan:
Biada tym kobietom, ktdre szyja czaro-
dziejskie wstazki na wszystkie przeguby
rak i robig przepaski na gtowy ludzi kazde-
go wzrostu, aby towi¢ dusze! Czy chcecie
wylapywac dusze z mojego ludu, byle tylko
swoje wlasne zycie zachowac?

19. Bezczescicie mnie u mojego ludu za
gars$é jeczmienia i kromke chleba, zabija-
jac dusze, ktére nie majq umrzed, a zacho-
wujac przy zyciu dusze, ktore nie powinny
zy¢, oklamujac moj lud, ktéry stucha klam-
stwa.

20. Dlatego tak moéwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja zabiore sie do waszych czarodziej-
skich wstazek, ktérymi lowicie dusze, i ze-
dre je z waszych ramion, i jak ptaki wy-
puszcze na wolnos$é dusze, ktére wy usi-
dlacie.

21. Zedre takze wasze przepaski i wyrwe
moéj lud z waszej reki, aby nie pozostat w
waszym reku jako zdobycz - i poznacie, ze
Ja jestem Pan.

22. Poniewaz klamstwem pozbawiacie
otuchy serce sprawiedliwego, chociaz Ja
nie chcialem, aby go pozbawiaé otuchy, a
wzmacniacie rece bezboznego, aby sie nie
odwrécit od swojej ztej drogi, a zycie za-
chowat.

25. Dlatego nie bedziecie mialy falszy-
wych widzen i juz nie bedziecie uprawiaé
czarow. Wybawie méj lud z waszej reki i
poznacie, ze Ja jestem Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 14 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 4 Potem przyszli do mnie mezo-
wie sposrod starszych izraelskich i usiedli
przede mna.

2. Wtedy doszto mnie slowa Pana tej tre-
Sci:

3. Synu czlowieczy! Ci mezowie oddali
swoje serca balwanom i potozyli przed so-
ba to, co spowoduje ich wine. Czy tacy ma-
ja prawo nachodzi¢ mnie o rade?
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4. Dlatego przemoéw do nich i powiedz im:
Tak méwi Wszechmocny Pan: Kazdemu z
domu izraelskiego, ktéry oddal swoje ser-
ce balwanom i polozyt przed sobg to, co
spowoduje jego wing, a potem przychodzi
do proroka - Ja, Pan, sam dam odpowiedz,
na jaka zashuzyl, stosownie do liczby jego
balwanoéw,

5. aby $cisngc¢ za serce dom izraelski, po-
niewaz wszyscy odstgpili od mnie z powo-
du swoich balwandw.

6. Dlatego méw do domu izraelskiego:
Tak moéwi Wszechmocny Pan: Nawrdé-
cie sie¢ i odwrddécie od swoich balwanéw,
i odwrddcie swoje oblicza od wszystkich
swych obrzydliwosci.

7. Bo kazdemu z domu izraelskiego albo
sposrdd obeych przybyszéw, ktérzy prze-
bywaja w Izraelu, ktéry odstepuje od mnie,
a oddal swoje serce balwanom i potozyt
przed soba to, co spowoduje jego wine, a
potem przychodzi do proroka, aby sie mnie
radzi¢ przez niego - Ja, Pan, sam dam od-
powiedz.

8.1 zwrdce swoje oblicze przeciwko temu
mezowi, i uczynie go znakiem i przysto-
wiem, i wytrace go sposrdéd mojego ludu -
i poznacie, ze Ja jestem Pan.

9. A jezeli prorok da sie omamic¢ i wypo-
wie stowo - to Ja, Pan, omamilem owego
proroka, Ja tez wyciagne swojg reke prze-
ciwko niemu i zgladze go sposréd mojego
ludu izraelskiego.

10. I poniosq kare za wine - kara za wine
pytajacego o rade i kara za wine proroka
jest jednakowa, -

11. aby dom izraelski juz nie odstgpit ode
mnie i nie zanieczyszczal sie wszelakimi
swoimi wystepkami, lecz raczej byt moim
ludem, a Ja ich Bogiem - méwi Wszech-
mocny Pan.

12. 1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

15. Synu czlowieczy! Jezeli jaki Kkraj
zgrzeszy przeciwko mnie, dopuszczajac
sie niewiernosci i Ja wyciggne swojq reke
przeciwko niemu, i uszczuple jego zapasy
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chleba, i zesle na niego gtod, i wytrace z
niego ludzi i bydto,

14. to cho¢by nawet byli z nim ci trzej me-
zowie: Noe, Daniel i Job, wybawiliby przez
swoja sprawiedliwos$é tylko swoje wlasne
dusze - méwi Wszechmocny Pan.

15. A jezelibym przepuscit dzikie zwie-
rzeta przez ten kraj tak, ze wyludnityby go
i stalby sie pustkowiem, i nikt nie wedro-
waltby po nim z powodu zwierzat,

16. to choc¢by byli w nim ci trzej mezowie -
jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan - nie
wyratowaliby ani syndéw, ani cdérek, tylko
oni sami byliby wyratowani, a kraj stalby
sie pustkowiem.

17. Albo jezelibym sprowadzit miecz na
ten kraj i powiedziat: Niechaj miecz przej-
dzie przez kraj! I wytepitbym w nim ludzi
i bydto,

18. to choc¢by byli w nim ci trzej mezowie -
jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan - nie
wyratowaliby ani syndéw, ani cdrek, tylko
oni sami byliby wyratowani.

19. Albo jezelibym zeslal zaraze na ten
kraj i wylal nan swdj gniew w krwi prze-
lewie, aby wytepi¢ w nim ludzi i bydto,

20. to cho¢by byli w nim Noe, Daniel i
Job - jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan
- nie wyratowaliby ani syndw, ani corek,
lecz przez swojg sprawiedliwo$¢ wybawili-
by tylko swoje wlasne dusze.

21. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan:
Choébym nawet zeslal na Jeruzalem
moich czterech nieszczesnych sedziow:
miecz, gtdd, dzikie zwierzeta i zaraze, aby
wytepi¢ z niego ludzi i bydto -

22. oto jednak pozostanie w nim grono
wyratowanych, ktérzy wyprowadzg synéw
i cérki. A gdy oni wyjda tutaj do was i wy
zobaczycie ich postepowanie i ich czyny,
bedziecie si¢ cieszy¢ z nieszczescia, ktore
zestalem na Jeruzalem, po tym wszystkim,
€O na nie sprowadzitem.

25.1 beda was pocieszad, gdyz zobaczycie
ich postepowanie i ich czyny, i poznacie, ze
nie daremnie uczynilem to wszystko, co w
nim uczynilem - méwi Wszechmocny Pan.
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DOSTEPNE PRZEKLADY 15 ROZDZIALU

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 5 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu Czlowieczy! Czym goéruje drew-
no winogradu nad wielkim drzewem, ktére
jest wsrod drzew le$nych?

3. Czy bierze sie z niego drewno, aby z
niego zrobi¢ jakie$ narzedzie? Czy robiq
z niego kolek, aby na nim zawiesi¢ jakie$
naczynia?

4. Gdy sie je da na pastwe ognia i ogien
strawi obydwa jego konce, a jego $rodek
tez juz jest przypalony, czy nadaje si¢ jesz-
cze do czego?

5. Oto gdy byto jeszcze nietkniete, to juz
nic nie byto mozna z niego zrobié. Gdy za$s
ogien je juz strawil i jest nadpalone, to czy
da sie z niego zrobi¢ jakie$ narzedzie?

6. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Jak wsréd drzew lesnych drzewo winogra-
du wydatem na pastwe ognia, Tak tez wy-
datem mieszkancéw Jeruzalemu.

7.1 zwroce swoje oblicze przeciwko nim:
Wyszli z ognia, lecz ogien ich strawi, i po-
znacie, ze Ja jestem Pan, gdy zwrdce swoje
oblicze przeciwko nim,

8. I kraj przemienie w pustkowie, po-
niewaz dopuscili si¢ niewiernosci - mowi
Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 16 ROZDZIALU

GDAXNSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 6 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czltowieczy! Oznajmij Jeruzalemo-
wi jego obrzydliwosci,

3. i powiedz: Tak moéwi Wszechmocny
Pan do Jeruzalemu: Twoje pochodzenie i
twéj réd wywodzi sie z ziemi kanaanej-
skiej. Twoim ojcem byt Amorejczyk, a two-
ja matka Chetytka.

4. A z twoim narodzeniem bylo tak: Gdy
sie narodzila$, nie przecieto twojej pepowi-
ny i nie obmyto cie wodgq, aby cie oczyscic,
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nie wytarto ci¢ sola i nie owini¢to w pie-
luszki.

5. Zadne oko nie spojrzalo na ciebie, aby
z litosci nad tobg uczyni¢ dla ciebie jedna
z tych rzeczy; lecz porzucono ci¢ na polu,
brzydzac si¢ toba w dniu twojego narodze-
nia.

6. A gdy przechodzilem kolo ciebie i wi-
dzialem cie tarzajgcq sie w swojej krwi,
wtedy odezwalem si¢ do ciebie, lezacej we
krwi: Zyj

7.1iros$nij! Jak rosline polng uczynitem cie.
Rosla$ wiec i wydoroslatas, i doszta$ do
pelnej urody. Twoje piersi nabraly ksztal-
tu, a twoje wlosy urosty, lecz sama bylas
naga i gota.

8. A gdy znowu przechodzilem koto cie-
bie i widzialem cie, oto nadszed} twdj czas,
czas mitosci. Wtedy rozpostartem nad toba
poly swojej szaty i nakrylem twoja nagos¢,
zwigzatem sie z tobg przysiegq i zawartem
z toba przymierze - méwi Wszechmocny
Pan - i stala$ sie moja.

9.1 obmylem cie wodg, sptukatem z ciebie
twoja krew i pomazatem ci¢ olejkiem.

10. Potem przyodzialem cie szatq hafto-
wang, natozylem ci sandaly z miekkiej
skérki, datem ci zawdj z kosztownego ptoét-
na i jedwabna zastone.

11. Przyozdobilem cie klejnotami, wlozy-
lem naramienniki na twoje ramiona i na-
szyjnik na twoja szyje.

12. Dalem ci tez kolczyk do nozdrzy i na-
usznice do uszu, i ozdobny diadem na two-
ja glowe.

13.1 zdobita$ sie ztotem i srebrem, a two-
ja szata bylo kosztowne pldtno i szkartat, i
haftowana tkanina; jadtas najprzedniejszg
make i midd, i oliwe, i stawatas sie coraz
piekniejsza, i dostgpitas krolewskiej god-
nosci.

14. A twoja stawa z powodu twojej piek-
nosci rozeszla sie wérdd narodéw. Byla bo-
wiem doskonatla dzieki mojej ozdobie, ktd-
rq wlozyltem na ciebie - méwi Wszechmoc-
ny Pan.
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15. Ale zaufata$ swojej picknosci i pewna
swojego stawnego imienia uprawialas nie-
rzad, i hojnie darzylas$ soba kazdego prze-
chodnia i oddawatas mu sie.

16. Brala$ swoje szaty i robila$ sobie z
nich pstre namioty na wzgdérzach, i upra-
wiatas na nich nierzad - czego dotad nie
bylo i czego nie bedzie.

17. A ty, nabrawszy wspanialtych swoich
klejnotéw z mojego zlota i srebra, ktére ci
dalem, robita$ sobie podobizny bozkoéw i z
nimi uprawiala$ nierzad.

18. Brala$ takze swoje haftowane szaty i
przyodziewala$ sie nimi, i stawialas moja
oliwe i moje kadzidto przed nimi,

19. a mgj chleb, ktéry ci datem, najprzed-
niejszqa make i oliwe, i midd, ktérymi cie
karmilem, stawiala$ przed nimi jako przy-
jemnga won, i byto tak - méwi Wszechmoc-
ny Pan.

20. T bralas swoich synéw i corki, ktére
mi urodzila$, i ofiarowalas im na pozarcie.
Czy za mato bylo twojego nierzadu,

21. ze moje dzieci zatrzymalas i oddawa-
}a$ je na spalenie w ogniu?

22. 1 we wszystkich swoich obrzydliwo-
$ciach i wszeteczenstwach nie pamietalas
0 dniach swojej mtodosci, gdy bytas naga
i gola i tarzatas sie w swojej krwi.

23. A po tej calej twojej ztosliwosci - biada,
biada ci - méwi Wszechmocny Pan.

24. Budowatla$ sobie oltarz wszeteczny i
wyznaczalas miejsce ofiarne na kazdym
placu.

25. Na kazdym rozstaju drég budowatas
swe miejsce ofiarne i hanbitas swoja piek-
nos¢; rozkladatlas swoje nogi przed kaz-
dym przechodniem i pomnazala$ swoje
wszeteczenstwo.

26. I uprawiala$ nierzad z Egipcjanami,
swoimi sgsiadami o krzepkich ciatach, i
mnozylas swoje wszeteczenstwo, aby mnie
obrazac.

27.1 oto Ja wyciagnalem swoja reke prze-
ciwko tobie, i zmniejszylem twoja zyw-
nos$¢, wydalem cie na hup zadzy twoich
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nieprzyjacidtek, cérek filistynskich, ktére
sie wstydzg twojego haniebnego postepo-
wania.

28. Uprawiala$ nierzad i z Asyryjczykami,
gdyz bytas nienasycona, uprawiatas z nimi
nierzad, i tym takze sie¢ nie nasycitas.

29. Jeszcze bardziej wzmoglas swdj nie-
rzad z krajem handlarzy, Chaldeq, ale i
tym sie nie nasycitas.

30. Jak namietne bylo twoje serce - méwi
Wszechmocny Pan - Zze to wszystko czy-
nilasg, jak czyni bezwstydna kobieta wsze-
tecznica,

31. ze na kazdym rozstaju drég budowa-
las sw@j ottarz wszeteczny, a swoje miej-
sce ofiarne urzadzalas na kazdym placu;
nie bylas jednak takq nierzadnicq, ktéra
przyjmuje zaplaty nierzadnicy:

32. Ale zong cudzotoznika, ktéra zamiast
swojego meza przyjmuje obcych.

35. Wszystkim nierzadnicom daje sie za-
plate, lecz ty sama dawalas swoje dary
swoim kochankom i przekupywatas ich,
aby zewszad przychodzili do ciebie i upra-
wiali z toba nierzad.

34. Tak wiec u ciebie, w twoim wszete-
czenstwie bylo inaczej niz u kobiet: nie za
tobq goniono dla nierzadu, lecz ty dawatas
zaplate za nierzad, a tobie nie dawano tej
zaptaty; dlatego postepowatas inaczej.

35. Dlatego, nierzadnico, shichaj stowa
Panal!

36. Tak mowi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz twdj srom byl obnazony i twoja na-
gos¢ odslonieta podczas uprawiania nie-
rzadu z twoimi kochankami i ze wszyst-
kimi twoimi ohydnymi balwanami, i z po-
wodu krwi twoich dzieci, ktére im ofiaro-
walas,

37. dlatego, zaiste, zbiore wszystkich two-
ich kochankéw, w ktérych miatas upodo-
banie, wszystkich, ktérych kochala$, oraz
wszystkich, ktérych nienawidzila$ - zbiore
ich zewszad dokota ciebie i wobec nich od-
stonie twoja nagos¢, i zobacza cie zupekie
naga.
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38. 1 bede cie sadzit wedtug praw o cu-
dzotoznicach i zabdjczyniach i wydam cie
na pastwe gniewu i zapalczywosci.

39. I wydam cie w ich rece, a oni zbu-
rza twdj ottarz wszeteczny i zniszczq two-
je miejsce ofiarne; zwloka z ciebie twoje
szaty i zabiora wspaniale twoje klejnoty, i
zostawiq cie nagg i golq.

40. Potem zwolajq przeciwko tobie zgro-
madzenie i ukamienuja cie, i rozéwiartujq
cie swoimi mieczami.

41.1 spala twoje domy, i na oczach wielu
kobiet wykonajg na tobie wyroki; i potoze
kres twojemu nierzadowi, a ty takze juz nie
bedziesz dawala zaplaty za nierzad.

42.1 ukagodze mdj gniew przeciwko tobie,
a moja popedliwos¢ wobec ciebie ustapi;
uspokoje sie i juz nie bede sie gniewal.

43. Poniewaz nie pamietatas o dniach
swojej mtodosci i rozjatrzytas mnie tym
wszystkim, dlatego réwniez Ja zazgdam od
ciebie odpowiedzialnosci za twoje poste-
powanie - méwi Wszechmocny Pan. Czy
oprécz wszystkich twoich obrzydliwosci
nie dopuscilas sie i sprosnosci?

44, Oto kazdy moéwigcy w przypowie-
$ciach wypowie o tobie te przypowies¢: Ja-
ka matka - taka corka.

45. Jeste$ corkag swojej matki, ktdra obrzy-
dzila sobie meza i dzieci, i jestes siostrg
swoich sidstr, ktére obrzydzily sobie me-
z6w i dzieci; waszqa matkg byta Chetytka, a
waszym ojcem - Amorejczyk.

46. Starszg twoja siostra jest Samaria,
ktéra ze swoimi cérkami mieszka na poét-
noc od ciebie; a mtodsza twoja siostrg, kto-
ra mieszka na poludnie od ciebie, jest So-
doma ze swoimi corkami.

47T. Czy ty nie chodzilas ich drogami i nie
postepowata$ wedhug ich obrzydliwosci?
Niewiele brakuje, a bedziesz na wszyst-
kich swoich drogach postepowaé gorzej
niz one.

48. Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan
- twoja siostra, Sodoma, i jej cérki nie po-
stepowaly tak, jak ty postepowatas ze swo-
imi cérkami.
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49. Oto wing Sodomy, twojej siostry, by-
to to: wzbila sie w pyche, miala dostatek
chleba i beztroski spokdj wraz ze swoimi
cérkami, lecz nie wspomagata ubogiego i
biednego.

50. Byly wynioste i popeknialy obrzydli-
wosci przed obliczem moim, dlatego usu-
natem je, jak widziatas.

51. A Samaria nie popeklila ani poto-
wy twoich grzechéw. Ty popeklilas wiecej
obrzydliwosci niz one i usprawiedliwiala$
swoje siostry wszystkimi swoimi obrzydli-
wosciami, ktore popetnilas.

52. No$ wiec teraz swoja hanbe i ty, ktéra
wstawiata$ sie za swoimi siostrami, popet-
niwszy ohydniejsze grzechy niz one, tak
ze one s3 sprawiedliwsze niz ty. Dlatego
wstydZ sie i no$ swojg hanbe, bo usprawie-
dliwiatas swoje siostry.

55. I odmienie ich los, los Sodomy i jej
cérek, oraz los Samarii i jej corek, a potem
odmienie twoj los posrdd nich,

54. aby$ nosila swojg hanbe i okryla sie
wstydem z powodu tego wszystkiego, co
uczynilas, udzielajac im pociechy.

55. Siostry za$ twoje, Sodoma i jej cor-
ki, wrécqg do swego pierwotnego stanu, i
Samaria, i jej corki wrdcg do swego pier-
wotnego stanu, ty takze ze swoimi cérkami
wrdécisz do pierwotnego stanu.

56. Czy twoja siostra, Sodoma, nie by-
la przystowiem w twoich ustach w czasie
twojej pychy,

57. zanim odslonieto zlo$¢ twoja? Teraz
jeste$s - jak ona - przedmiotem szyder-
stwa cérek edomskich i wszystkich twoich
sasiadéw i wszystkich cérek filistynskich,
ktére teraz wokolo toba pogardzajq.

58. Ponosisz kare za swoje ohydne poste-
powanie i za swoje obrzydliwosci - mowi
Pan.

59. Bo tak méwi Wszechmocny Pan: Po-
stapie z tobg, jak ty postgpitas - ty, ktéra
wzgardzila$ przysiega i zZtkamalas przymie-
rze.
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60. Lecz wspomne¢ 0 moim przymierzu z
toba w dniach twojej mtodosci i odnowie z
tobq przymierze wieczne.

61. 1 wspomnisz o0 swoim postepowaniu, i
zawstydzisz sie, gdy wezme twoje siostry,
zaréwno starsze jak i mlodsze od ciebie, i
dam ci je za cOrki, lecz nie na mocy przy-
mierza z toba.

62. I odnowie moje przymierze z tobg, i
poznasz, ze Ja jestem Pan,

63. aby$ pamietala i wstydzila sig, i juz
nigdy nie otworzyla ust ze wstydu, gdy ci
przebacze wszystko, co uczynitas - mowi
Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 17 ROZDZIALU
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1 7 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu cztowieczy! Uldz zagadke i opo-
wiedz domowi izraelskiemu przypowiesé

3. 1 méw: Tak méwi Wszechmocny Pan:
Na Liban przylecial duzy orzel o duzych
skrzydtach i dhugich pidérach, o bujnym,
pstrym upierzeniu i zerwal wierzcholek
cedruy,

4. Ulamat szczytowq jego galaz i zanidst
do ziemi kupcdw, i zasadzil w miescie han-
dlarzy.

5. Potem wziat z tej ziemi latorosl i za-
sadzil ja na urodzajnym polu, umiescit ja
w szuwarach nadbrzeznych, jako latorosl
nad obfitymi wodami,

6. Aby sie rozwinela w bujny krzew win-
ny, cho¢ nisko wyrosniety, z gatazkami
zwréconymi ku niemu, z korzeniami tuz
pod nim. I tak stal si¢ krzewem winnym,
rozgatezit sie i wypuscit pedy.

7. Lecz byt inny duzy orzel o duzych
skrzydtach i gestym upierzeniu. A oto ow
krzew winny zwrdcit swoje korzenie ku
niemu i do niego wyciagnagl swoje galazki,
aby mu da¢ wiecej wody niz grzadka, na
ktérej byt zasadzony.

8. A byl przeciez zasadzony na dobrej zie-
mi, nad obfitymi wodami, aby méc wypu-
$ci¢ galazki i wydawaé owoc, i by¢ szla-
chetnym krzewem winnym.
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9. Méw wiegc: Tak mowi Wszechmocny
Pan: Czy mu sie to uda? Czy nie wyrwie
on jego korzeni, nie oberwie jego owocow,
tak ze uschng wszystkie jego listki, ktére
wypusci; i nie bedzie trzeba wielkiego ra-
mienia ni licznego ludu, aby go wyrwacé z
korzeniami?

10. Oto jest zasadzony - czy to sie uda?
Czy nie uschnie calkiem, gdy go dotknie
wiatr wschodni? Uschnie na grzadce, na
ktérej wyrdst.

11. I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

12. Méwze do domu przekory: Czy nie
wiecie, co to znaczy? Mow: Oto krdl babi-
lonski przybyl do Jeruzalemu, zabrat jego
kroéla i jego ksigzat i zaprowadzil ich z sobg
do Babilonu.

13. Potem wzigl jednego z rodziny kroé-
lewskiej, zawart z nim przymierze i zobo-
wigzal przysiegq, lecz moznych kraju za-
bral z sobg,

14. aby wladza krélewska byta ponizona
bez moznos$ci podZwigniecia sie, a on do-
chowat swojego przymierza i ostat sie.

15. Lecz on zbuntowal sie przeciwko nie-
mu, wysylajgc swoich postéw do Egiptu,
aby mu dano konie i liczne wojsko. Czy mu
sie to uda? Czy uratuje sie ten, ktory tak
czynil? Zerwal przymierze i mialtby wyjs¢
calo?

16. Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan
- w miejscu zamieszkania krola, ktory go
uczynit krélem, a ktdremu nie dochowatl
przysiegi, z ktérym zerwat przymierze, ze
w Babilonie umrze.

17. Nie pomoze mu faraon wielkim woj-
skiem i licznymi zastepami w wojnie, gdy
sypie sie waly i wznosi wieze obleznicze,
aby zniszczy¢ wiele istnien ludzkich.

18. Zlekcewazyt przysiege, zrywajqc
przymierze; i mimo ze dal na to swojq re-
ke, uczynil to wszystko, nie wyjdzie wiec
calo.

19. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Jakom zyw, przysiege wobec mnie ztozo-
ng, ktérq wzgardzil, i przymierze ze mna,
ktore zerwal, wtoze na jego gltowe.
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20.1rozciggne na niego moja sied, i zlapie
sie w moje sidla, i zaprowadze go Babilonu,
i tam sie z nim rozprawie z powodu jego
wiarotomstwa, ktérego sie¢ wobec mnie do-
puscik.

21. 1 wszyscy wybrani ze wszystkich jego
hufcéw padng od miecza, a pozostali beda
rozproszeni na wszystkie wiatry - i pozna-
cie, ze Ja, Pan, to powiedzialem.

22. Tak mowi Wszechmocny Pan: To Ja
wezme z wierzcholka wysokiego cedru, z
najwyzszych jego gatazek delikatng r6zdz-
ke i zasadze na wysokiej i wyniostej gérze.

25. Na wysokiej gorze izraelskiej jqg zasa-
dze. I wypusci pedy i wyda owoce, i stanie
cedrem poteznym; i bedzie pod nim miesz-
ka¢ wszelkie ptactwo i w cieniu jego galezi
zamieszka wszystko, co ma skrzydla.

24. 1 poznajg wszystkie drzewa polne, ze
Ja, Pan, ponizylem drzewo wysokie, a wy-
wyzszylem drzewo niskie, ze ususzylem
drzewo $wieze, a sprawilem, ze zakwitlo
drzewo suche. Ja, Pan, powiedzialem to i
uczynie.

DOSTEPNE PRZEKEADY 18 ROZDZIALU
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1 8 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Dlaczego to uzywacie miedzy soba
przystowia o ziemi izraelskiej: Ojcowie je-
dli kwasne grona, a zeby synéw Scierpty?

3. Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan -
ze juz nie bedziecie wypowiadali w Izraelu
tego przystowia.

4. Oto wszyscy ludzie sq moi, zaréwno oj-
ciec, jak syn - sa moimi. Kazdy, kto grzeszy,
umrze.

5. Lecz jezeli kto jest sprawiedliwy i wy-
konuje prawo i sprawiedliwo$¢,

6. nie je miesa ofiarnego na goérach i nie
podnosi oczu ku balwanom domu izrael-
skiego, nie hanbi zony swojego blizniego,
nie obcuje z zona podczas jej nieczystosci,

7. nie uciska nikogo i dluznikowi zwra-
ca jego zastaw, nie dopuszcza sie gwaltu,
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udziela chleba gltodnemu, a nagiego przy-
obleka w szate,

8. nie pozycza na lichwe i nie bierze odse-
tek, powstrzymuje swoja reke od ztego, w
sporach miedzy ludZmi rozsadza zgodnie
ze shusznoscig,

9. postepuje wedtug moich przykazan i
przestrzega wiernie moich praw: ten jest
sprawiedliwy, on tez na pewno bedzie zyk
- méwi Wszechmocny Pan.

10. Lecz jezeli sptodzit syna - rozbdjnika,
przelewajgcego krew, ktoéry popeknit jeden
z tych grzechdéw -

11. chociaz on sam tego wszystkiego nie
popemit - syna, ktéry bierze udziat w
ucztach ofiarnych na wzgoérzach i hanbi Zo-
ne¢ swojego blizniego,

12. uciska ubogiego i biednego, dopusz-
cza si¢ gwaltu, zastawu nie zwraca i pod-
nosi oczy swoje ku balwanom, popehmia
ohydne czyny,

13. pozycza na lichwe i bierze odsetki -
na pewno nie bedzie zyl, poniewaz popel-
nil wszystkie te ohydne czyny. Na pewno
poniesie Smier¢; jego krew bedzie na nim.

14. A oto, jezeli splodzi syna, a ten widzi
wszystkie grzechy, ktére popekia jego oj-
ciec, i chociaz je widzi, nie popeknia ich,

15. nie bierze udzialu w ucztach ofiar-
nych na wzgdrzach i nie podnosi swoich
oczu ku balwanom domu izraelskiego, zo-
ny swojego bliZniego nie hanbi,

16. nikogo nie uciska, nie bierze zastawu i
nie dopuszcza si¢ gwattu, gtodnemu udzie-
la swojego chleba, a nagiego przyobleka w
szate,

17. powstrzymuje swojg reke od zlego,
nie pozycza na lichwe i nie bierze odsetek,
przestrzega moich praw, postepuje wedtug
moich przykazan - ten nie umrze za wine
Swojego ojca, na pewno bedzie zyk.

18. A ze jego ojciec popemlit gwalt, do-
puszczal sie rabunku, nad swoim wspél-
bratem czynit posréd swojego ludu to, co
nie jest dobre, wigc umrze za swoja wine.

19. Lecz wy mowicie: Dlaczego syn nie
ponosi kary za wine ojca? Wszak syn
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wypehial prawo i czynit sprawiedliwosé,
przestrzegal wszystkich moich przykazan
i wypeknial je, wiec na pewno bedzie zyl.

20. Czlowiek, ktéry grzeszy, umrze. Syn
nie poniesie kary za wing¢ ojca ani ojciec
nie poniesie kary za wine syna. Sprawie-
dliwos¢ bedzie zaliczona sprawiedliwemu,
a bezboznos¢ spadnie na bezboznego.

21. Lecz gdy bezbozny odwrdci sie od
wszystkich swoich grzechdéw, ktore popet-
nil, i bedzie przestrzegal wszystkich mo-
ich przykazan, i bedzie wykonywal prawo
i sprawiedliwo$¢, na pewno bedzie zyt, nie
umrze.

22. Nie bedzie mu sie przypomina¢ zad-
nych jego przestepstw, ktére popeknit, be-
dzie zyl przez sprawiedliwosé, ktéra sie
kierowal.

23. Czy rzeczywiscie mam upodobanie w
$mierci bezboznego - moéwi Wszechmocny
Pan - a nie raczej w tym, by sie odwrdcit
od swoich drég i zyt?

24. A gdy sprawiedliwy odwrdci sie od
swojej sprawiedliwosci i popetia bezpra-
wie, i czyni wszystkie te ohydne rzeczy,
ktérych dopuszcza sie bezbozny, czy ma
zy¢? Nie bedzie mu sie przypominato tych
wszystkich sprawiedliwych czynéw, ktére
spehil; z powodu niewiernosci, ktérej sie
dopuscil, i z powodu swojego grzechu, kto-
ry popetnil, umrze!

25. A wy mowicie: Nie jest sluszne po-
stepowanie Pana. Shuchajcie wiec, domu
izraelski! Alboz moje postepowanie nie jest
sluszne? Czy nie raczej wasze postepowa-
nie jest niestuszne?

26. Gdy sprawiedliwy odwraca sie od
swojej sprawiedliwosci i popelnia bezpra-
wie, umrze; z powodu swojego bezprawia,
ktére popeknil, umrze.

27. A gdy bezbozny odwrdci sie od swojej
bezboznosci, ktérej sie dopuszczal, spel-
nia prawo i czyni sprawiedliwo$¢, zachowa
przy zyciu swojg dusze.

28. Spostrzegl sie i odwrécit od wszyst-
kich swoich przestepstw, ktére popetnil; na
pewno wiec bedzie zyl, nie umrze.
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29. Lecz dom izraelski mowi: Nie jest
stuszne postepowanie Pana. Alboz moje
postepowanie nie jest shuszne, domu izra-
elski? Czy nie raczej wasze postepowanie
jest niesluszne?

30. Dlatego kazdego wedlug jego poste-
powania bede¢ sadzil, domu izraelski - mo-
wi Wszechmocny Pan. Nawrddécie sie i
odwrddécie od wszystkich waszych prze-
stepstw, aby sie wam nie staty pobudka do
grzechu!

31. Odrzudcie od siebie wszystkie swoje
przestepstwa, ktére popekniliscie przeciw-
ko mnie, i stwdrzcie sobie nowe serce i
nowego ducha! Dlaczego macie umierad,
domu izraelski?

32. Gdyz nie mam upodobania w $mier-
ci Smiertelnika, moéwi Wszechmocny Pan.
Nawrdccie sie wiec, a zy¢ bedziecie!

DOSTEPNE PRZEKEADY 19 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1. 9 A ty podnie$ skarge nad ksigzetami
Izraela

2. I méw: Jakaz to lwicq byta twoja mat-
ka? Wsrod Iwéw sie Kkladla, wéréd mtlo-
dych lwigt wyhodowata swoje szczenieta.

3. A gdy wyhodowala jedno ze swoich
szczenigt, wyrosto ono na mtlodego lwa,
ktéry nauczyt sie porywad tup i ludzi po-
zerad.

4. 1 podniosty narody wrzawe przeciwko
niemu; w ich potrzasku sie ztapal. Zapro-
wadzili go wigc za pierscien w nozdrzach
do ziemi egipskiej.

5. A gdy widziata, ze spotkal ja zawdd, ze
zginela jej nadzieja, wziela inne ze swoich
szczeniagt i zrobita z niego mtodego lwa.
6. I chodzil wsrdd Iwdw i wyrdst na lwa,
ktéry nauczyt sie porywad tup i ludzi po-
zerad.

7. Burzyt ich patace i pladrowat ich mia-
sta, tak, ze przerazony byt kraj i co w nim
byto, z powodu donosnego jego ryku.
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8. Wtedy wyruszyty przeciwko niemu na-
rody z okolicznych obszardéw i zarzucity na
niego swojq sie¢; w ich potrzasku sie zla-
pal.

9. I dali go do Kklatki, i zaprowadzili go
za piers$cien w nozdrzach do kréla babilon-
skiego, osadzili go w wig¢zieniu, aby juz nie
styszano jego gtosu na gorach izraelskich.

10. Twoja matka byta jak krzew winny w
twojej winnicy, zasadzony nad wodami; byt
owocujacy i w latoro$l obfity dzieki obfito-
$ci wod.

11. I mial potezne galezie, nadajgce sie
na berla panujacych. Jego wzrost wybu-
jat az miedzy chmury, widoczny byt dzieki
swej wysokosci, dzieki swym licznym ga-
Yazkom.

12. Lecz zostal wyrwany w gniewie, rzu-
cony na ziemie, wiatr wschodni go wysu-
szyt, zerwano jego owoc i uschty potezne
jego gatezie, pochtongl go ogien.

13.1 teraz zostal zasadzony na pustyni, w
ziemi suchej i spieczonej.

14. 1 z jego galezi wybuchngl ogien, po-
chtonat jego latorosle i owoce, i nie ma na
nim poteznej galezi, nadajgcej sie na ber-
to dla panujgcego. Jest to narzekanie, ktére
sie stato skargag.

DOSTEPNE PRZEKLADY 20 ROZDZIALU
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20 W siédmym roku, dziesigtego dnia
pigtego miesiaca przyszli niektérzy mezo-
wie sposrdd starszych izraelskich, aby sie
radzi¢ Pana, i usiedli przede mna.

2. Wtedy doszto mnie slowo Pana tej tre-
Sci:

3. Synu czlowieczy! Przeméw do star-
szych izraelskich i powiedz im: Tak moéwi
Wszechmocny Pan: Czy przyszliScie, aby
sie mnie radzi¢? Jakom zyw, nie pozwole
wam mnie sie radzi¢ - méwi Wszechmoc-
ny Pan.

4. Czy chcesz ich sqdzi¢? Jezeli chcesz
sqdzi¢, synu czlowieczy, to oznajmij im
obrzydliwosci ich ojcow,
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5.1 powiedz im: Tak mowi Wszechmocny
Pan: W dniu, gdy wybratem Izraela, przy-
siggtem potomstwu domu Jakuba i objawi-
lem im sie w ziemi egipskiej, przysiagltem
im, moéwigc: Ja, Pan, jestem waszym Bo-
giem.

6. W owym dniu przysigglem im, ze wy-
prowadze ich z ziemi egipskiej do ziemi,
ktéra przeznaczyltem dla nich, optywajaca
w mleko i miod, ktora jest klejnotem wsrod
wszystkich ziem.

7.1 rzeklem do nich: Niech kazdy z was
odrzuci obrzydliwosci mile dla jego oczu,
a nie kalajcie si¢ balwanami egipskimi - Ja,
Pan, jestem waszym Bogiem.

8. Lecz oni byli przekorni wobec mnie i
nie chcieli mnie shuchaé; nikt nie odrzu-
cit obrzydliwosci mitych dla swoich oczu
i nie opuscili balwanéw egipskich. Wtedy
postanowitem wyla¢ na nich swojg zapal-
czywos¢ i da¢ upust swojemu gniewowi na
nich posréd ziemi egipskiej.

9. Bralem jednak wzglad na moje imig,
aby nie zostalo zbezczeszczone w oczach
naroddéw, wsrdd ktérych byli i na oczach
ktérych datem im znad, ze wyprowadze ich
z ziemi egipskiej.

10. T wyprowadzitem ich z ziemi egip-
skiej, i powiodlem ich na pustynie.

11.1 dalem im moje przykazania, i objawi-
lem im moje prawa, ktore jezeli cztowiek
wykonuje, zyje dzieki nim,

12. nadatem im réwniez moje sabaty, aby
byly znakami miedzy mna a nimi, aby wie-
dzieli, ze Ja, Pan, jestem tym, ktéry ich
uswieca.

13. Lecz dom izraelski by} przekorny wo-
bec mnie na pustyni, nie postepowal we-
dhug moich przykazan, wzgardzit moimi
prawami, ktére jezeli cztowiek wykonuje,
zyje dzieki nim; i bezczescili bardzo mo-
je sabaty. Wtedy postanowilem wylaé¢ na
nich swojg zapalczywos¢ na pustyni, aby
ich wytepié.

14. Bralem jednak wzglad na moje imig,
aby nie zostalo zbezczeszczone w oczach
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naroddéw, na oczach ktdérych ich wyprowa-
dzitem.

15. Ponadto przysiggltem im na pusty-
ni, ze nie zaprowadze ich do ziemi, kto-
ra chcialem im da¢, oplywajacqa w mleko
i midd, ktéra jest klejnotem wsréd wszyst-
kich ziem,

16. poniewaz wzgardzili moimi prawami i
nie postepowali wedtug moich przykazan,
i bezczescili moje sabaty, gdyz chodzili za
mitymi ich sercu balwanami.

17. Lecz moje oko zlitowato si¢ nad nimi
i nie wytepitem ich; i nie wytracitem ich
doszczetnie na pustyni.

18. I rzeklem do ich synéw na pusty-
ni: Nie postepujcie wedlug przykazan wa-
szych ojcéw i nie przestrzegajcie ich praw,
i nie kalajcie sie ich balwanami!

19. Ja, Pan, jestem waszym Bogiem. Po-
stepujcie wedlug moich przykazan i prze-
strzegajcie moich praw, i wykonujcie je!

20. Swieécie moje sabaty i niech beda
znakiem miedzy mng a wami, aby wiedzia-
no, ze Ja, Pan, jestem waszym Bogiem!

21. Lecz i synowie byli przekorni wobec
mnie, nie postepowali wedlug moich przy-
kazan i nie przestrzegali moich praw - kté-
re, jezeli czlowiek wykonuje, zyje dzieki
nim. Bezczes$cili moje sabaty. Wtedy posta-
nowitem wyla¢ na nich mojg zapalczywos¢
na pustyni, aby da¢ upust mojemu gniewo-
wi na nich.

22. Lecz Ja powstrzymalem moja reke, a
uczynilem tak przez wzglad na moje imie,
aby nie zostalo zbezczeszczone w oczach
narodéw, na oczach ktorych wyprowadzi-
tem ich.

23. Rowniez przysiaglem im na pustyni,
ze rozrzuce ich miedzy narodami i rozpro-
sze¢ ich po krajach

24. za to, ze nie wykonywali moich praw
i wzgardzili moimi przykazaniami, i zbez-
czescili moje sabaty, a ich oczy zwrocone
byty ku balwanom ich ojcéw.

25. Dalem im réwniez przykazania, ktore
nie byly dobre, oraz prawa, dzigki ktérym
nie mogli zycia zachowad,
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26. i dopuscitem, ze kalali si¢ przez swo-
je ofiary, przeprowadzajac przez ogien
wszystkich pierworodnych, aby ich napet-
ni¢ zgrozqg, aby poznali, Ze Ja jestem Pan.

27. Dlatego, synu cztowieczy, przemoéw do
domu izraelskiego i powiedz im: Tak mowi
Wszechmocny Pan: Jeszcze i tym obrazi-
li mnie wasi ojcowie, ze popeili wobec
mnie wiarotomstwo,

28. gdy wprowadzitem ich do ziemi, kt6-
rq przysiaglem im daé, gdy zobaczyli ja-
kiekolwiek wysokie wzgdrze i jakiekol-
wiek roztozyste drzewo, skladali tam swo-
je krwawe ofiary i przynosili swoje gorszg-
ce dary, tam takze sktadali przyjemnie wo-
niejace swoje ofiary i tam wylewali swoje
ofiary z pltynow.

29. A chociaz méwilem do nich: Cé6z to za
wzgdrze, na ktére wychodzicie? Jednak na-
zywano je wzgdérzem ofiarnym az do dzi-
siaj.

30. Dlatego powiedz domowi izraelskie-
mu: Tak méwi Wszechmocny Pan: Czy
chcecie sie kala¢ na sposéb swoich ojcéw i
uprawia¢ nierzad z ich ohydami?

31. Gdy skladacie swoje dary, przepro-
wadzajac przez ogien wlasne dzieci, ka-
lacie sie wszelkimi swoimi balwanami az
do dnia dzisiejszego. Czy Ja mam pozwo-
li¢ wam mnie sie radzi¢, domu izraelski?
Jakom zyw, méwi Wszechmocny Pan, nie
pozwole wam mnie sie radzic!

32. I na pewno nie stanie sie to, co wam
na mysl przychodzi, gdy méwicie: Chcemy
by¢ jak inne narody, jak plemiona innych
ziem, stuzgc drzewu i kamieniowi.

33. Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan
- zaiste bede krdélowal nad wami, rekq moc-
na i ramieniem wyciggnietym, i wylewem
zapalczywosci

354. i wyprowadze was sposrdd ludow, i
zgromadze was z ziem, w ktérych zostali-
$cie rozproszeni, rekg mocng i ramieniem
wciggnietym, i wylewem zapalczywosci.

35. I zaprowadze was na pustynie luddw,
i tam bede sie procesowal z wami twarzg
w twarz;
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36. jak procesowatem sie z waszymi ojca-
mi na pustyni ziemi egipskiej, tak bede sie
z wami procesowalt - méwi Wszechmocny
Pan.

37. 1 kaze wam przejs¢ pod rézgq, i do-
kladnie was przelicze.

38. Ale wylgcze sposrod was opornych i
odstepcéw; wyprowadze ich z ziemi, w kto-
rej byli przychodniami, lecz do ziemi izra-
elskiej nie wejda - i poznacie, ze Ja jestem
Pan.

39. Lecz wy, domu izraelski - tak mowi
Wszechmocny Pan - idZcie i stuzcie, kaz-
dy z was, swoim balwanom! Lecz potem
na pewno bedziecie mnie stuchac¢ i mojego
Swietego imienia juz nie bedziecie bezcze-
$cili swoimi darami i swoimi balwanami.

40. Gdyz na mojej Swietej gérze, na wy-
sokiej goérze izraelskiej - méwi Wszech-
mocny Pan - tam shuzy¢ mi bedzie caly
dom izraelski, wszyscy, ktorzy sa w kraju.
Tam przyjme ich taskawie i tam bede¢ zgdat
od was danin i pierwocin waszych daréw
wraz ze wszystkimi $wietymi darami.

41. Przyjme was laskawie jako przyjem-
nie woniejgca ofiare, gdy was wyprowadze
sposrdd ludow i zgromadze was z ziem, w
ktérych zostaliScie rozproszeni; i dowiode
na was mojej $wietosci na oczach narodow.

42. Wtedy poznacie, ze Ja jestem Pan, gdy
zaprowadze was do ziemi izraelskiej, do
ziemi, ktorg przysiagltem dac¢ waszym oj-
com.

43. 1 tam przypomnicie sobie swoje po-
stepowanie i wszystkie swoje czyny, ktéry-
mi sie splamiliscie; i poczujecie wstret do
siebie z powodu wszystkich swoich zlych
czyndw, ktére popelkniliscie.

44. 1 poznacie, ze Ja jestem Pan, gdy po-
stapie z wami przez wzglad na moje imie,
nie wedlug waszego zlego postepowania
i wedlug waszych przewrotnych czynow,
domu izraelski - méwi Wszechmocny Pan.
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2 1 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

Biblia Warszawska

2. Synu czlowieczy! Zwrdé swoje oblicze
ku potudniowi i zwiastuj w strone polu-
dnia, i prorokuj przeciw krainie lesSnej w
Negebie!

3.1 méw do lasu w Negebie: Stuchaj stowa
Pana! Tak méwi Wszechmocny Pan: Oto
Ja zapale w tobie ogien i pozre w tobie
wszystkie drzewa $wieze i wszystkie drze-
wa suche; plomien gorejacy nie zgasnie,
lecz bedg nim przypalone wszystkie twa-
rze od poludnia do péinocy.

4. 1 ujrzy wszelkie cialo, ze Ja, Pan, go
wzniecilem; nie zagasnie on.

5. Wtedy rzeklem: Ach! Wszechmocny
Panie! Oni powiadaja o mnie: Ten uklada
zawsze tylko przypowiesci.

6. I doszlo mnie stowo Pana tej tresci:

7. Synu czltowieczy! Zwrdé swoje oblicze
przeciwko Jeruzalemowi i zwiastuj prze-
ciwko jego $wigtyni, i prorokuj przeciwko
ziemi izraelskiej.

8. I méw do ziemi izraelskiej: Tak mdowi
Wszechmocny Pan: Oto Ja jestem przeciw-
ko tobie; wydobede miecz z pochwy i wy-
tepie sposrod ciebie sprawiedliwego i bez-
boznego.

9. Poniewaz wytepie sposrdd ciebie spra-
wiedliwego i bezboznego, dlatego mdj
miecz wyjdzie ze swojej pochwy przeciw-
ko wszelkiemu ciatu od potudnia do pét-
nocy,

10. i pozna wszelkie ciato, ze Ja, Pan, wy-
dobylem swdj miecz z jego pochwy i juz
nie wrdci.

11. Lecz ty, synu cztowieczy, jecz! Jecz na
ich oczach az cie beda biodra bolaty, jecz
gorzko!

12. A gdy beda cie pyta¢: Dlaczego je-
czysz? To im odpowiedz: Z powodu wie-
Sci, ktéra gdy nadejdzie, to wszystkie serca
struchlejq i wszystkie rece opadng, i wszel-
ka odwaga sie rozwieje, i wszystkie kolana
rozmiekng jak woda. Oto nadchodzi ona i
juz jest tul - méwi Wszechmocny Pan,

13. i doszlo mnie slowo Pana tej tresci:
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14. Synu czlowieczy, prorokuj i méw: Tak
mowi Wszechmocny - méw: Miecz, miecz,
wyostrzony jest i wygtadzony.

15. Jest wyostrzony, by dokonac rzezi; jest
wygladzony, by blyszczeé jak blyskawica.
Alboz mamy sie cieszy¢? Bertem mojego
syna wzgardzito kazde drzewo.

16. I dalem go do wygladzenia, aby go
ujgl w swojq dton; miecz jest wyostrzony i
wygtadzony, aby go da¢ do r¢ki temu, kto-
ry zabija.

17. Krzycz i biadaj, synu czlowieczy, gdyz
spadnie on na mdéj lud, na wszystkich ksig-
zgt izraelskich, ktérzy sq oddani pod miecz
wraz z moim ludem- dlatego uderz sie w
biodro!

18. Gdyz to jest préba; a co ma by¢, je-
zeli berto wzgardzone nie bedzie? - méwi
Wszechmocny Pan.

19. Lecz ty, synu cztowieczy, prorokuj i
klaskaj w dlonie, niech miecz uderzy dwa-
kro¢, trzykrod! Jest to miecz rzezi, wielki
miecz rzezi, ktéry ich okraza,

20. Aby serca struchlaly i aby wiele po-
tkneto sie i padto. Sprawilem, ze wyostrzo-
no miecz do zabijania we wszystkich ich
bramach. Uczyniono go jak blyskawica,
wygladzono go na rzez.

21. Ukaz swojg ostros¢, bij w prawo, po-
tem zwrdo¢ sie w lewo, dokadkolwiek jest
skierowane twoje ostrze!

22. Rowniez Ja klasne w swoje dtonie i
dam upust mojej zapalczywosci. Ja, Pan,
powiedzialem.

25. 1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

24. A ty, synu czlowieczy, wyznacz So-
bie dwie drogi, ktérymi ma przej$¢ miecz
kréla babilonskiego! Z jednej ziemi majg
wyjs¢ obie. I postaw drogowskaz na roz-
staju drég do jednego i drugiego miasta.

25. Wyznacz droge, ktérqa miecz dotrze
najpierw do Rabby Amonickiej, a potem do
Judy, a w jego srodku do Jeruzalemu.

26. Bo krdl babilonski stoi na rozdrozu,
na poczgtku obydwu drég, aby radzi¢ sie
wyroczni: Potrzasa strzalami, radzi sie bat-
wandéw, bada watrobe.
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27. W jego prawej rece jest wyrocznia:
“Jeruzalem”, Ze ma otworzy¢ usta do mor-
derczego okrzyku, wyda¢ glos$ny okrzyk
bojowy, ustawi¢ tarany przeciwko bra-
mom, usypac¢ wal, zbudowa¢ wieze oblez-
nicze.

28. Lecz jest to w ich oczach wyrocznia
zhudna, chociaz sktadali uroczyste przysie-
gi; ale on przypomni ich wine, aby zostali
pojmani.

29. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Poniewaz przypomnieliscie mi swojq wing,
bo ujawnione sqg wasze wystepki, a wasze
grzechy widoczne sq we wszystkich wa-
szych czynach - poniewaz przypomnieli-
$cie sie - zostaniecie z powodu nich poj-
mani.

30. Lecz o tobie, bezecny bezboznikuy,
ksigze izraelski, ktérego dzien nadszedl w
czasie, gdy wina dojdzie do swojego kresu

31. tak méwi Wszechmocny Pan: Precz
z diademem, precz z korong; nic nie po-
zostanie tak, jak jest. To, co niskie, bedzie
Wwywyzszone, a co wysokie, bedzie ponizo-
ne.

32. W gruzy, w gruzy, w gruzy obroce je.
Takze ono nie pozostanie tak, az przyjdzie
ten, ktéry ma do niego prawo; jemu je dam.

33. A ty, synu czlowieczy, prorokuj i po-
wiedz: Tak méwi Wszechmocny Pan o Am-
monitach i ich urgganiu, powiedz: Miecz,
miecz jest dobyty na rzez, jest wygladzony
na zniszczenie, aby blyszczal jak blyskawi-
ca -

354. gdy oni ci zwiastujg falszywe widzenia
i klamliwie wrézq, ze przylozg go do szyi
bezecnych bezboznikdw, ktérych dzien na-
dejdzie w czasie, gdy wina dojdzie do swo-
jego kresu,

35. wtéz do pochwy. W miejscu, gdzie zo-
state$ stworzony, w ziemi twojego pocho-
dzenia bede cie sadzil.

36. I wyleje na ciebie mdj gniew, dmuch-
n¢ na ciebie ogniem mojej ztosci; i wydam
cie w rece mezoéw zuchwalych, knujgcych
zaglade.
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37.Padniesz pastwa ognia, twoja krew sie
poleje po kraju, nie bedziesz wspominany,
bo Ja, Pan, powiedzialem.
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22 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. A ty, synu czlowieczy, czy chcesz sg-
dzié, czy chcesz sqdzi¢ miasto krwi przele-
wu? Przedstaw mu jego obrzydliwos$ci

3. i powiedz: Tak méwi Wszechmocny
Pan: Biada miastu, ktdre u siebie przelewa
krew, aby nadszed} jego czas, ktére robi
sobie balwany, aby sie przez nie kalacd.

4. Sciqgnelos’ na siebie wine przez krew,
ktérg przelatos$; skalalo$ sie¢ przez balwa-
ny, ktore zrobilos$, przyblizytos swoj dzien
i doszto$ do kresu twoich lat. Dlatego uczy-
nie cie szyderstwem narodéw i poSmiewi-
skiem wszystkich ziem.

5. Zardéwno ci, ktdérzy sq ci bliscy, jak i ci,
ktérzy sq ci dalecy, wyszydzaé cie beda z
powodu skalania twojego imienia, zes$ pet-
ne swarow.

6. Oto ksigzeta izraelscy w tobie, kazdy
zadufany w site swojego ramienia, przele-
waja krew.

7. U ciebie lekcewazy sie ojca i matke, u
ciebie dopuszczaja sie gwattu nad obcym
przybyszem, u ciebie krzywdzi sie sieroty
i wdowy.

8. Lekcewazysz moje S$wietosci, bezcze-
$cisz moje sabaty.

9. U ciebie sq oszczercy, ktérzy przele-
waja krew, a na gérach jadaja u ciebie z
krwig, u ciebie popekniaja czyny haniebne.

10. U ciebie odstania sie nagos$¢ ojca, u
ciebie obcuje si¢ z kobieta w stanie jej nie-
czystoscil

11. Jeden dopuszcza si¢ obrzydliwosci z
zong swojego blizniego, drugi hanbi swoja
synowaq przez wszeteczenstwo, inny gwatci
u ciebie swojg siostre, cérke swojego ojca.
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12. U ciebie przyjmujq tapowki za przelew
krwi. Bierzesz odsetki i doptate, i krzyw-
dzisz gwaltem swojego blizniego, a mnie
zapomniato$ - mowi Wszechmocny Pan.

13. Lecz oto uderze moja dlonig w twdj
niegodziwy zysk, ktory osiggnetos, i w two-
je krwawe mordy, ktérych u ciebie dokona-
no.

14. Czy ostoi sie twoje serce, czy rece two-
je beda dos¢ mocne w tych dniach, gdy Ja
wystgpie przeciwko tobie? Ja, Pan, powie-
dzialem i uczynie to.

15. I rozprosze cie wsrdd narodoéw, i roz-
rzuce cie po krajach, i usune z ciebie twoja
nieczystosdé.

16. I beda cie miaty narody za przeklen-
stwo; wtedy poznasz, ze Ja jestem Pan.

17.1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

18. Synu czlowieczy, zuzlem stal sie dla
mnie dom izraelski; wszyscy oni, to tylko
braz i cyna, zelazo i okdw w tyglu, a stali
sie zuzlem.

19. Dlatego méwi Wszechmocny Pan: Po-
niewaz wy wszyscy staliScie sie zuzlem,
oto Ja zgromadz¢ was w Jeruzalemie.

20. Jak wrzuca sie razem srebro i brgz,
zelazo, okdw i cyne do tygla i rozpala pod
nim ogien, aby je stopi¢, tak Ja zgromadze
was w moim gniewie i w mojej zapalczy-
wosci i wrzuce was razem, i stopie.

21. Zgromadz¢ was i rozdmucham ogien
swojej popedliwosci przeciwko wam, aby-
$cie byli w nim stopieni.

22. Jak topi sie srebro w tyglu, tak wy be-
dziecie w nim roztopieni i poznacie, ze Ja
wylalem na was swoja zapalczywosc.

23. 1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

24. Synu czlowieczy, méw do niej: Ty je-
ste$ ziemig nie skropionq i nie zroszong
deszczem w dniu gniewu,

25. ktérej ksigzeta to ryczace, drapiezne
Iwy. Pozerajg ludzi, zabierajqa mienie i do-
statek, pomnazajg w niej liczbe jej wdow.

26. Jej kaptani gwatca méj zakon i zniewa-
zaja moje Swietosci, nie odrdzniajg Swie-
tego od pospolitego i nie pouczaja o tym,

=1 = 87T



Rozdzial 23

=1 I

Ksiega Ezechiela

co nieczyste, a co czyste. Zamykajq swoje
oczy przed swoimi sabatami tak, ze jestem
wsrdd nich zbezczeszczony.

27. Jej wodzowie to wilki drapiezne, prze-
lewajqa krew, niszcza zycie ludzkie, aby
0siggnac¢ zysk.

28. Jej prorocy wszystko to im otynkowu-
ja, zwiastujac im ztudne widzenia, proro-
kujac im klamliwie i mowigce: Tak mdwi
Wszechmocny Pan- chociaz Pan nie moé-
wik.

29. Lud pospolity popelnia gwatt i do-
puszcza si¢ rabunku; uciskajq ubogiego i
biednego i bezprawnie krzywdzi si¢ obce-
go przybysza.

30. Szukaltem wsrédd nich meza, ktéry by
potrafit wznie$¢ mur i przed moim obli-
czem stang¢ w wytomie, wstawiajgc si¢ za
krajem, abym go nie zniszczyl, lecz nie
znalaztem.

31. Dlatego musiatem wyla¢ na nich swdj
gniew, zniszczytem ich w ogniu mojej po-
pedliwosci i ich postepki zwalitem im na
glowe - moéwi Wszechmocny Pan.
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25 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy! Byly dwie kobiety,
corki jednej matki.

3. Uprawialy w Egipcie w swojej mtodo-
$ci nierzad. Tam $ciskano ich piersi i tam
obmacywano ich dziewicze tono.

4. A ich imiona to: starszej Ohola, a jej
siostry Oholiba. Nalezaly do mnie, rodzity
synéw i cdérki. Ich imiona to: Ohola, czyli
Samaria, a Oholiba to Jeruzalem.

5. Ohola cudzotozyla, choé jeszcze byla
pod mojgq wladzg mezowskq, i zapatata na-
mietnoscia do swoich kochankéw Asyryj-
czykéw, ktérzy do niej przychodzili,

6. odziani w fioletowa purpure, namiest-
nicy i dostojnicy; wszyscy oni to urodziwi
mlodziency, rycerze dosiadajgacy rumakow.
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7. 1 oddawata im sie¢ w swoim cudzoktd-
stwie - a wszyscy oni to kwiat mlodziezy
asyryjskiej - i ze wszystkimi, do ktoérych
zapaala namietnoscig, kalata sie wszelkim
ich balwochwalstwem.

8. Lecz nie zaniechala swojego cudzold-
stwa z Egiptem; bo juz w mtodosci jej z nia
obcowali, obmacywali jej dziewicze piersi i
z nig dawali upust swojej rozpuscie.

9. Dlatego wydalem ja w rece jej kochan-
kéw, w rece Asyryjczykéw, do ktorych za-
palala namigtnoscia.

10. Ci odstonili jej nagos¢, zabrali jej sy-
noéw i corki, a ja zabili mieczem. I stala sie
przystowiem wsréd kobiet, gdyz dokonano
nad nig sadéw.

11. A chociaz to widziala jej siostra Oholi-
ba, jednak jeszcze gorsza niz ona zapatala
namietnosciq i jeszcze gorsze popekiata
cudzoldstwo niz jej siostra.

12. Zapalala namietnoscia do Asyryjczy-
kéw, do namiestnikéw i dostojnikéw, ktdrzy
do niej przychodzili, wspaniale odzianych
rycerzy, samych urodziwych mlodziandw.

13. 1 widzialem, ze sie skalala; obie jedna-
kowo postepowaly.

14. Lecz ona posunegtla sie w swojej rozpu-
Scie jeszcze dalej, gdy zobaczyta mezczyzn
malowanych na $cianie, obrazy Chaldej-
czykow, malowane czerwong farbg,

15. przepasanych w biodrach pasem, z
wielkimi zawojami na gtowach - wszyscy
z wygladu to rycerze, podobni do Babilon-
czykéw, ktérych ojczyznag jest Chaldea.

16. I zapatala do nich namig¢tnoscig, gdy
ich zobaczyla; i wystata do nich postancow,
do Chaldei.

17. Wtedy Babilonczycy przyszli do niej,
aby sie z nig popiesci¢ i skalali ja swoja
rozpusta. A gdy zostala przez nich skalana,
odwrdcita si¢ od nich jej dusza.

18. A gdy tak jawnie uprawiala swojq roz-
puste i odstaniala swdj srom, wtedy i moja
dusza odwrécila sie od niej, tak jak odwro-
cita si¢ od jej siostry.

19. Lecz ona jeszcze wzmogla swojq
rozpuste, przypominajgc sobie dni swojej
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mtodosci, gdy uprawiala wszeteczenstwo
w ziemi egipskiej.

20. Zapalala namietnoscia do swoich za-
lotnikéw, ktorych cztonki byly jak czlonki
ostow, a wytrysk ich nasienia jak wytrysk
ogierdéw.

21.1 ty zatesknila$ za ohydnym zachowa-
niem sie w swojej mtodosci, gdy Egipcja-
nie $ciskali twoje piersi i obmacywali dzie-
wicze twoje tono.

22. Dlatego, Oholibo, tak mdéwi Wszech-
mocny Pan: Oto Ja pobudze przeciwko to-
bie twoich zalotnikéw, od ktdérych sie od-
wrdcila twoja dusza z odrazg, i sprowadze
ich zewszad przeciwko tobie:

23. Babilonczykdéw i wszystkich Chal-
dejczykdéw - z Pekod, Szoa i Koa, a z
nimi wszystkich Asyryjczykéw, urodzi-
wych mlodzianéw, namiestnikéw i wszyst-
kich dostojnikéw, rycerzy, ktérzy do ciebie
przychodzili, z ktorych wszyscy dosiadaja
rumakdw,

24. i przyjda do ciebie z gromadg rydwa-
néw i wozéw, i z masg wojska; i ustawia
zewszad przeciwko tobie tarcze i puklerz,
i helm. Oddam im sad, aby osadzili cig¢ we-
dtug swoich praw.

25. Zwroce przeciwko tobie swojg zarli-
wos$¢, aby postapili z tobg w zapalczywo-
$ci: Obetng ci nos i uszy; a ci, ktérzy sie
u ciebie ostojq, padng od miecza. Zabiore
twoich syndéw i twoje cOrki; a co jeszcze u
ciebie ocaleje, to strawi ogien.

26. Potem zwloka z ciebie twoje szaty i
zabiorq wspaniate twoje klejnoty.

27. 1 poloze kres twojej niegodziwosci
i twojemu wszeteczenstwu z ziemi egip-
skiej; nie podniesiesz juz na nich swoich
oczu, a Egipcjan nie bedziesz juz wspomi-
nata.

28. Bo tak méwi Wszechmocny Pan: Oto
Ja wydam cie w rece tych, ktérych niena-
widzisz, w rece tych, od ktérych odwrdcita
sie twoja dusza.

29. 1 postagpia z toba z nienawiscig; zabio-
rq caly twdj dorobek i pozostawig cie naga
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i golg, tak ze bedzie odsloniety wszetecz-
ny twdj srom, twoja niegodziwos¢ i twoje
wszeteczenstwo.

30. One to na ciebie sprowadzily, ponie-
waz uprawialas wszeteczenstwo z naroda-
mi i skalata$ sie ich balwanami.

31. Droga swojej siostry postepowalas,
dlatego wkladam jej kielich do twojej reki.

352. Tak moéwi Wszechmocny Pan: Z gle-
bokiego i szerokiego Kkielicha swojej sio-
stry pi¢ bedziesz, bo on wiele zmiesci - be-
dziesz posmiewiskiem i szyderstwem.

33. Upojenia i meki peten bedzie, kieli-
chem zgrozy i zaglady jest kielich twojej
siostry Samarii.

34. Z niego bedziesz pila i wychylisz go
do dna, wylizywaé bedziesz jeszcze jego
skorupy i zranisz nimi swoje piersi; bo Ja to
powiedzialem - méwi Wszechmocny Pan.

35. Dlatego tak mowi Wszechmocny Pan:
Poniewaz mnie zapomniala$ i odsuneta$
mnie na bok, dlatego ponos$ skutki swojej
niegodziwos$ci i swojego wszeteczenstwa.

36. I rzekl Pan do mnie: Synu czlowieczy,
czy checesz sadzi¢ Ohole i Oholibe? Przed-
staw im ich obrzydliwos$ci.

37. Cudzolozylty bowiem i krew jest na
ich dloniach. Cudzolozyly ze swoimi bal-
wanami; a nawet swoich synéw, ktérych
mi urodzily, przeprowadzaly przez ogien
im na pastwe.

38. A jeszcze to mi uczynilty, ze skalalty w
owym dniu moja $wigtynie i zbezczescity
moje sabaty.

39. Zarzynaly swoje dzieci w ofierze dla
swoich balwandéw, a tego samego dnia
przychodzity do mojej Swiatyni, kalajac jq,
i tak oto postepowaly w moim przybytku.

40. A nawet posytaly do mezczyzn, kto-
rzy mieli z daleka przyjs¢; a gdy wyslano
do nich postanca, i oni przyszli, ty kapalas
sie dla nich, podmalowywatas swoje oczy
i wkladatas na siebie klejnoty.

41. 1 siadala$ na zascielonym tozu, przed
ktdrym byt zastawiony stdk, ktadlas na nim
moje kadzidto i mojg oliwe.
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42. Potem rozlegat sie gltos$ny Spiew bez-
troskiej gromady i do mezéw z pospdl-
stwa sprowadzono z pustyni pijakéw. Who-
zyli oni naramienniki na ramiona kobiet i
wspaniate wience na ich gltowy.

435. 1 pomyslatem: W taki sposéb cudzoto-
zyli; jak z nierzadnicq uprawiali nierzad.

44. Obcowali z nig, jak obcuje si¢ nierzad-
nicg; tak oni obcowali z Oholg i z Oholibg,
aby popemhia¢ niegodziwosé.

495. Lecz sprawiedliwi mezowie beda je sg-
dzi¢ wedlug prawa dotyczgcego cudzotoz-
nic i morderczyn; gdyz sa cudzotoznicami
i krew jest na ich rekach.

46. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan:
Niech zawolajg przeciwko nim zgromadze-
nie ludu i niech je oddadzg na postrach i
hup.

47T. Zgromadzenie ludu niech je ukamie-
nuje i po¢wiartuje swoimi mieczami; niech
zabija ich syndw i cérki, a ich domy spalg.

48. Tak usune niegodziwos$¢ z kraju, aby
wszystkie kobiety byty ostrzezone i nie po-
pehialy niegodziwosci jak tamte.

49. T natoza na was skutki niegodziwosci
waszej, i poniesiecie kare za popelnione
grzechy z waszymi balwanami - i pozna-
cie, ze Ja jestem Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 24 ROZDZIALU
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24 W dziewigtym roku, w dziesigtym
miesigcu, dziesigtego dnia tego miesiaca
doszlo mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu cztowieczy, zapisz sobie dokkad-
nie date tego dnia! W tym wlasnie dniu
krdl babilonski natart na Jeruzalem.

3. 1 uldz na dom przekory przypowiesé, i
powiedz do nich: Tak méwi Wszechmocny
Pan: Przystaw kociol do ognia, przystaw,
nalej tez do niego wody!

4. WHoz do niego kawaltki migsa, same do-
bre kawaltki, udziec i topatke; napeknij go
dobrymi ko$¢mi!
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5. WezZ to z wyborowych owiec, uldz tez
drwa pod nim; niech zakipia te kawalki
miesa i ugotujq sie takze w nim jego kosci!

6. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Biada miastu, ktére przelewa krew, kotlo-
wi, w ktérym jest rdza i z ktérego jego rdza
nie schodzi! Dobywaj z niego kawalek po
kawalku, niech nie pada o to los.

7. Gdyz jest w nim krew przez nie przela-
na; wytoczyto ja na nagiej skale, nie wylato
jej na ziemie, nie przysypato jej prochem.

8. Aby wywola¢ mgj gniew i wzbudzié
cheé¢ pomsty, wytoczyto krew na nagiej
skale, i ta nie mogla by¢ przykryta.

9. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Biada miastu, ktore przelewa krew! I Ja
wzniose wielki stos drew.

10. Zbierz wiele drew, roznie¢ ogien, do-
brze ugotuj mieso, wylej polewke, tak ze
kosci sie przypalg.

11. Potem postaw pusty kociol na je-
go weglach, niech sie rozpali jego miedz,
aby sie jego nieczysto$¢ roztopita w nim i
zniszczala jego rdza.

12. Na prézno sie trudzilem. Jego gruba
rdza nie zeszla z niego w ogniu.

13. Poniewaz skalalo$ sie niegodziwos$ciag,
a Ja chcialem cie oczyscic, lecz ty nie dalo$
si¢ oczysci¢ ze swojego skalania, dlatego
tez juz nie bedziesz czyste, az dam upust
mojej zapalczywosci na ciebie.

14. Ja, Pan, powiedzialem to i to nastgpi,
i Ja tego dokonam. Nie zaniedbam tego i
nie ulituje sie ani tez nie pozaluje. Osa-
dze cie wedtug twojego postepowania i we-
dtug twoich uczynkdéw - méwi Wszechmoc-
ny Pan.

15. T doszto mnie stowo Pana tej tresci:

16. Synu czlowieczy, oto Ja zabiore ci
przez nagta Smier¢ rozkosz twoich oczu,
lecz ty nie biadaj ani nie placz, niech ani
jedna tza u ciebie si¢ nie pojawi.

17. Wzdychaj tylko cicho, nie urzadzaj za-
loby po zmarktym. Zawiaz sobie zawdj na
gltowie, na nogi wtdz sandaly, nie zastaniaj
swojej brody i nie jedz chleba zaloby.
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18. Z rana przemawiatem do ludu, a wie-
czorem zmarta moja zona; nastepnego ra-
na uczynilem to, co mi nakazano.

19. Wtedy lud rzekt do mnie: Czy nie po-
wiesz nam, co to dla nas znaczy, ze ty tak
czynisz?

20. I odpowiedzialem im: Doszlo mnie
stowo Pana tej tresci:

21. Przeméw do domu izraelskiego: Tak
méwi Wszechmoceny Pan: Oto Ja zbez-
czeszeze moja Swigtynie, chlube waszej
potegi, z ktdrej jestescie dumni, rozkosz
waszych oczu i ukochanie waszych dusz.
Wasi synowie i wasze cOrki, ktére tam po-
zostawiliscie, padng od miecza.

22. Wtedy uczynicie to, co Ja uczynilem:
Nie bedziecie zastaniali swoich brdd i nie
bedziecie jedli chleba Zatoby.

25. Zawoje beda na waszych gtowach, a
na waszych nogach sandaty, nie bedziecie
urzgdzali zatoby ani ptakali, lecz z powodu
swoich win uschniecie i jeden przed dru-
gim bedziecie jeczed.

24. 1 Ezechiel bedzie wam znakiem; do-
kladnie tak, jak on uczynil i wy uczyni-
cie, gdy to nastgpi. I poznacie, ze Ja jestem
Wszechmocny Pan.

25. A ty, synu czlowieczy, w dniu, w kto-
rym Ja im zabiore ich gréd warowny, ich
rados¢ i chlube, rozkosz ich oczu i ukocha-
nie ich duszy, ich syndéw i ich cérki,

26. w tym dniu przyjdzie do ciebie
uchodzca, aby przyniesé¢ ci wiesc.

27. W tym dniu otworza si¢ twoje usta
przed uchodzcg i przemdéwisz, i juz nie be-
dziesz niemy. Bedziesz dla nich znakiem, i
poznaja, ze Ja jestem Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 25 ROZDZIALU
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25 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, zwrd¢ swoje oblicze
przeciwko Ammonitom i prorokuj prze-
ciwko nim,

Biblia Warszawska

3. i powiedz do Ammonitéw: Shuchaj-
cie stowa Wszechmocnego Pana: Tak mo-
wi Wszechmocny Pan: Poniewaz mdwiles:
Acha! nad mojg $wigtyniq, gdy byla zbez-
czeszczonag, i nad ziemiq izraelskq, gdy by-
la spustoszong, i nad domem judzkim, gdy
musial i$¢ do niewoli,

4. dlatego oto oddam cie¢ mieszkancom
Wschodu w posiadanie. Zalozg oni u ciebie
swoje obozowisko i urzgdzg u ciebie swo-
je mieszkanie; bedq zjada¢ twoje owoce i
wypija¢ twoje mleko.

5. I uczynie z Rabby legowisko wielbtg-
déw, a z miast Ammonitéw miejsce popasu
dla owiec. I poznacie, ze Ja jestem Pan!

6. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan: Po-
niewaz klaskales w dlonie i tupale$ noga-
mi, i z cala pogarda w duszy radowales sie
z powodu ziemi izraelskiej,

7. dlatego oto wyciggne moja reke prze-
ciwko tobie i wydam cie narodom na tup,
wytepie cie z posrdd ludow i wygubie cie
z posrdd ziem; zniszcze cie, i poznasz, ze
Ja jestem Pan.

8. Tak moéwi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz Moab i Seir mdéwiq: Oto dom judzki
jest jak wszystkie inne narody,

9. dlatego Ja odstonie zbocza Moabu i
bedzie bez miast, az do swoich krancéw,
bez chluby kraju, ktéorymi sq: Bet-Jeszimot,
Baal-Meon i Kiriataim.

10. Oddam go wraz z Ammonitami
mieszkancom Wschodu w posiadanie, aby
go juz nie wspomniano miedzy narodami.

11.1 dokonam sadéw w Moabie, i poznajg,
ze Ja jestem Pan.

12. Tak mowi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz Edom mscil sie na domu judzkim,
ciezko zawinil przez swojq zemste na nich,

13. dlatego tak mowi Wszechmocny Pan:
Wyciggne reke przeciw Edomowi, wytepie
z niego lud i bydlo i obréce go w ruine; od
Temanu az do Dedanu padng od miecza.

14. Moja pomste nad Edomem zloze w
rece mojego ludu izraelskiego, postapie z
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Edomem w moim gniewie i zapalczywo-
$ci i poznaja moja pomste - méwi Wszech-
mocny Pan.

15. Tak méwi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz Filistynczycy dzialali msciwie i pelni
ztosliwosci w duszy mscili sie, siejac znisz-
czenie w nieustannej wrogosci,

16. przeto tak mowi Wszechmocny Pan:
Oto Ja wyciggne reke przeciw Filistyn-
czykom, wytepie Kretenczykow i wygubie
resztke na brzegu morza,

17. i dokonam na nich srogiej pomsty w
strasznych karach i poznajg, ze Ja jestem
Pan, gdy wywre na nich swoja zemste.

DOSTEPNE PRZEKLADY 26 ROZDZIALU
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26 W jedenastym roku, pierwszego
dnia jedenastego miesigca, doszlo mnie
stowo Pana tej tresci:

2. Synu cztowieczy, poniewaz Tyr méwi o
Jeruzalemie: Cha! Cha! ztamana jest bra-
ma ludéw! Otwarlta sie przede mna. Ja sie
wzbogace przez jego spustoszenie,

3. dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto wystapie przeciwko tobie, Tyrze! Wy-
wiode przeciwko tobie liczne narody, jak
morze, gdy podnosi swoje fale.

4.1zburza mury Tyru, i rozwalg jego wie-
ze; zmiote z niego jego kurz i uczynie z
niego naga skale.

5. Bedzie miejscem, gdzie rozciggajq sie-
ci rybackie posrdd morza - gdyz Ja powie-
dzialem - méwi Wszechmocny Pan - i sta-
nie sie upem narodéw.

6. Jego miasta podlegte na ladzie bedga po-
bite mieczem. I poznajq, ze Ja jestem Pan.

7. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan: Oto
Ja sprowadze na Tyr z pdlnocy Nebukad-
nesara, krola babilonskiego, kréla kroléw,
z rumakami, rydwanami, jezdZcami i licz-
nym wojskiem.

8. On wybije mieczem twoje podlegle
miasta, usypie przeciw tobie wat i postawi
przeciw tobie dach z tarcz.
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9. I skieruje swoje tarany przeciw twoim
murom, a twoje wieze rozwali zelaznymi
hakami.

10. Pokryje cie kurz spod kopyt jego
licznych rumakdéw; twoje mury zadrza od
krzyku jezdzcow i turkotu kél jego rydwa-
now, gdy wkroczy do twoich bram, jak sie
wkracza do zdobytego miasta.

11. Kopytami swoich rumakow stratuje
wszystkie twoje ulice, twoj lud wybije mie-
czem i obali potezne twoje kolumny.

12. Zrabuja twoje skarby i spladrujq twoje
towary, rozwalq twoje mury i zburzg two-
je wspaniale gmachy; twoje kamienie, twdj
budulec i twdj gruz wrzucg do morza.

15. I potoze kres halasliwym twoim pie-
$niom, i juz nie bedzie stychaé dzwieku
twoich cytr.

14. Obréce cie w nagq skale: Bedziesz
miejscem, gdzie rozciggaja sieci rybackie;
juz nigdy nie bedziesz odbudowany, gdyz
Ja, Pan, to powiedzialem - méwi Wszech-
mocny Pan.

15. Tak méwi Wszechmocny Pan o Tyrze:
Zaiste, wyspy zadrzg od loskotu twojego
upadku, gdy pobici jeczec bedq, gdy miecz
wposrdd ciebie zabija¢ bedzie.

16. Wszyscy ksigzeta krain nadmorskich
zstgpia ze swoich tronéw, zdejmaq z siebie
plaszcze i zwloka swoje haftowane szaty,
przyobloka sie w drzenie, usiada na ziemi,
bez ustanku drzec¢ i zdumiewad sie bedg
nad toba.

17. Potem zanucg nad tobq pie$n zalobng
i tak beda $piewac¢ o tobie:O, jake$ upadlo,
znikneto z morza, miasto slawne, potez-
ne na morzu, ty i twoi mieszkancy, ktérzy
wszystkie 1lady napawali lekiem przed so-
ba.

18. Teraz, w dniu twojego upadku, drza
wybrzeza i przerazone sq wyspy na morzu
z powodu twojego kresu.

19. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan:
Gdy uczynie cie miastem spustoszonym
jak inne miasta, ktére nie sa zamieszka-
ne, gdy sprowadze na ciebie nawaklnice i
pokryja cie wielkie wody,
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20. wtedy strace cie do tych, ktérzy juz
zstapili do grobu, do ludu, ktory juz prze-
mingl, umieszcze cie w najglebszych za-
katkach ziemi, w odwiecznych rumowi-
skach, u tych, ktérzy zstapili do grobu, aby$
nie byto zamieszkane i juz nie mialo miej-
sca w krainie zyjacych.

21. Zgotuje ci straszny koniec i ciebie juz
nie bedzie: Bedg cie szukaé, lecz juz cie nie
znajda - méwi Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 27 ROZDZIALU
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27 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. A ty, synu cztowieczy, zanué pies$n za-
tobna nad Tyrem,

3. 1 méw do Tyru: Ty, ktéry mieszkasz
u dojscia do morza, handlarko ludu na
wielu wyspach - tak méwi Wszechmocny
Pan: Tyrze, ty sobie pomyslates: Jestem
nieskonczenie pieknym okretem.

4. W samym sercu moérz sq twoje granice,
budowniczowie twoi nadali ci ksztakt nie-
skonczenie pickny.

5. Wszystkie twoje burty zbudowali z cy-
prysowego drzewa Seniru. Wzieli cedr li-
banski, aby wznies$¢ na tobie maszt.

6. Twoje wiosta zrobili z debowego drze-
wa Baszanu; twéj poklad wylozono ko$cig
stoniowg w oprawie z drzewa cyprysowego
z wysp Kittyjczykow.

7. Twéj zagiel byt z cennego haftowanego
plétna egipskiego, aby shuzyt ci za sztan-
dar; twdj dach byt z fioletowej i czerwonej
purpury z wysp Eliszy.

8. Mieszkancy Sydonu i Arwadu byli two-
imi zeglarzami; mistrzowie Semeru byli
twoimi sternikami.

9. Starsi Gebalu i jego mistrzowie napra-
wiali u ciebie twoje uszkodzenia; wszystkie
okrety morskie i ich zeglarze bywali u cie-
bie, aby z tobg prowadzi¢ handel zamienny.

10. Paras i Lud, i Put stuzyli w twoim woj-
sku jako wojownicy; tarcze i helm zawie-
szali u ciebie, przydawali ci blasku,
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11. Synowie Arwadu w twoim wojsku sta-
li na twoich murach wokoto i czuwali na
twoich wiezach, zawieszali swoje tarcze na
twoich murach wokolo; oni to dopelniali
twojej pieknosci.

12. Tarszysz prowadzit z tobg handel ze
wzgledu na obfitos¢ wszelkich twoich do-
statkow; placit ci srebrem, zelazem, cynag i
olowiem za twoje towary.

13. Jawan, Tabal i Mesech handlowali z
tobq: dostarczali ci niewolnikéw i naczyn
miedzianych na zmiane.

14. Z Bet-Togarmy dostarczono ci koni
pociggowych, wierzchowcow i mutdéw za
twoje towary.

15. Mieszkancy Dedanu prowadzili z tobga
handel. Liczne wyspy byly twoimi klienta-
mi; placity ci koscig stoniowq i drzewem
hebanowym.

16. Aram prowadzit z tobg handel z powo-
du obfitosci twoich wyrobdw; za twoje to-
wary dostarczali ci drogich kamieni, czer-
wonej purpury, wzorzystych tkanin, bisio-
ru, korali i rubinéw.

17. Juda i ziemia izraelska prowadzila z
tobq handel; za twoje towary dostarczaty ci
pszenice z Minnit, stodkie pieczywo i wosk,
midd, oliwe i balsam.

18. Damaszek prowadzil z tobg handel z
powodu obfitosci twoich wyrobdéw, obfito-
$ci twoich dostatkéw; dawano ci w zamian
wino z Chelbonu i welne z Sacharu.

19. Wedan i Jawan dostarczali ci z Uzalu
na twdj rynek zelazo kowane, kasje i trzci-
ne.

20. Dedan handlowat z toba czaprakami
do jazdy konnej.

21. Arabowie i wszyscy ksigzeta z Kedaru
prowadzili z tobg handel jagnietami, bara-
nami i koztami; tym z tobq handlowali.

22. Kupcy Saby i Ramy handlowali z tobg;
za twoje towary dawali ci najwyborniejszy
ze wszystkich balsamow, wszelakie drogie
kamienie i ztoto.

23. Charan, Kanne i Eden, Assur i cala
Media prowadzity z tobg handel.
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24. Prowadzili z tobg handel strojnymi
szatami, plaszczami z fioletowej purpury
i wzorzystych tkanin, réznobarwnymi ko-
biercami, mocno skreconymi powrozami;
tym oni handlowali.

25. Okrety Tarszyszu byly nabywcami
twoich towardéw, Wzbogacite$ si¢ wiec i
bardzo sie wslawile§ w samym sercu
morz.

26. Twoi zeglarze wyprowadzili cie na
wielkie wody, lecz wiatr wschodni rozbija
cie na pelnym morzu.

27. Twoje bogactwo, twoje towary, two-
je zamienne ladunki, twoi zeglarze i twoi
sternicy, naprawiacze twoich okretéw, na-
bywcy twoich towardéw i wszyscy twoi wo-
jownicy, ktorzy sq u ciebie, nawet wszystek
twdj lud, ktory jest u ciebie, wpadna w gle-
bie¢ morza w dniu twojego upadku.

28. Na glosny krzyk twoich sternikéw za-
drzy wybrzeze.

29. Z ich okretéw wysiadajq wszyscy wio-
Slarze; zeglarze i wszyscy sternicy morscy
wychodza na lad.

30. Glo$no zawodza nad tobg, gorzko sie
skarzg, posypuja ziemia swoje gltowy i ta-
rzaja si¢ w popiele.

31. Z powodu ciebie golg sobie glowy i
odziewajq sie w wory, ptaczg w zalu nad
tobq, gorzkie podnoszq narzekanie.

32. W swojej zalosci zanucg nad toba
piesn zalobng i beda nad toba zawodzié:
Kt6z kiedy tak jak Tyr musiatl zamilkna¢
wsrod morza?

35. Gdy twoje towary wytadowano za mo-
rzami, karmite$ do syta liczne ludy; obfito-
$cig swoich dostatkéw i swoich towardww-
zbogacates$ krolow ziemi.

54, Teraz zostate$ zdruzgotany na mo-
rzach, zginates w glebinach wdd; twoje to-
wary i calty twdj lud posrdd ciebie zatonak.

35. Wszyscy mieszkancy wysp zdumie-
wajq sie nad tobgq; i wszyscy ich krdlowie
drza ze strachu, na ich twarzy zmieszanie.

36. Kupcy sposrdd ludow gwizdzg na cie-
bie, states sie odstraszajacym przykladem,
przepadltes na wieki.
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28 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, powiedz ksieciu Ty-
ru: Tak méwi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz twoje serce bylto wynioste i mdéwites:
Jestem bogiem, siedzib¢ bogdw zamiesz-
kuje posrod morz - a wszak jeste$ tylko
czlowiekiem, a nie Bogiem, i za zamysty
Boze uwazale$ swoje zamysty -

3. Rzeczywidcie jeste$S medrszy niz Da-
niel, Zzadna tajemnica nie jest przed tobg
zakryta,

4. Dzieki swojej madrosci i swojej roz-
tropnosci zdobyles$ dla siebie potege: Zgro-
madzite$ zloto i srebro w swoich skarb-
cach,

5. Dzieki swojej wielkiej zdolnos$ci kupiec-
kiej pomnozytes swojg potege i tak twoje
serce stalo sie wynioste z powodu twojego
bogactwa,

6. Przeto tak méwi Wszechmocny Pan:
Poniewaz uwazale$ swoje zamysly za za-
mysty Boze,

7. Dlatego Ja oto sprowadze na ciebie cu-
dzodziemcow, najsrozsze narody; te do-
beda swoje miecze przeciwko wspaniatej
twojej madrosci i zhanbig twoja $wietnosé,

8. Stracq cie do dotu i umrzesz $miercia
gwattowna posrod morz.

9. Czy jeszcze wéwcezas bedziesz moéwil w
obecnosci tych, ktérzy ci¢ beda zabijali: Je-
stem bogiem, a wszak jestes tylko cztowie-
kiem, a nie Bogiem, i w mocy tych, ktérzy
cie kladg trupem?

10. Umrzesz Smierciq nieobrzezanych z
reki cudzoziemcow, bo Ja to powiedziatem
- méwi Wszechmocny Pan.

11. I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

12. Synu czlowieczy, zanué piesn zalob-
ng na krélem Tyru i powiedz mu: Tak mo-
wi Wszechmocny Pan: Ty, ktory byles od-
biciem doskonalosci, pelnym madrosci i
skonczonego piekna,
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15. Byle§ w Edenie, ogrodzie Bozym;
okryciem twoim byty wszelakie drogie ka-
mienie: karneol, topaz i jaspis, chryzolit,
beryl i onyks, szafir, rubin i szmaragd; ze
ztota zrobione bylty twoje bebenki, a twoje
ozdoby zrobiono w dniu, gdy zostates stwo-
rzony.

14. Obok cheruba, ktéry bronit wstepu,
postawilem cie; byle§ na S$wietej goérze
Bozej, przechadzale$§ sie pos$rdd kamieni
ognistych.

15. Nienagannym byle$ w postepowaniu
swoim od dnia, gdy zostale$ stworzony, az
dotad, gdy odkryto u ciebie niegodziwos¢.

16. Przy rozleglym swoim handlu napel-
nile§ swoje wnetrze gwaltem i zgrzeszy-
tes. Wtedy to wypedzitem cie z géry Bozej,
a cherub, ktoéry bronil wstepu, wygubit cie
sposrdd kamieni ognistych.

17. Twoje serce bylo wynioste z powodu
twojej pieknosci. Zniweczyles swoja ma-
dros¢ skutkiem swojej Swietnosci. Zrzuci-
lem ci¢ na ziemieg; postawilem ci¢ przed
krolami, aby sie z ciebie naigrawali.

18. Zbezczescite$s moja $wigtynie z po-
wodu mndstwa swoich win, przy niegodzi-
wym swoim handlu. Dlatego wywiodlem z
ciebie ogien i ten cie strawil; obrocitem cie
W popidt na ziemi na oczach wszystkich,
ktérzy cie widzieli.

19. Wszyscy, ktérzy cie znali posréd lu-
déw, zdumiewali sie nad tobg; states sie od-
straszajacym przykladem, przepadles na
wieki.

20. I doszto mnie slowo Pana tej tresci:

21. Synu czlowieczy, zwrdé swoje obli-
cze przeciw Sydonowi, prorokuj przeciwko
niemu.

22. 1 powiedz: Tak moéwi Wszechmocny
Pan: Oto Ja wystapie przeciwko tobie, Sy-
donie; i okaze swojg chwale posrdd ciebie, i
poznajg, ze Ja jestem Pan, gdy dokonam na
nim sadéw i dowiode na nim swojej swie-
tosci.

25. Zesle na niego zaraze i krew na je-
go ulice; i padng posrdd niego zabici mie-
czem, ktory wystapi przeciwko niemu ze
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wszystkich stron. I poznajg, ze Ja jestem
Pan.

24. Lecz dla domu izraelskiego juz nie be-
dzie zadnego khijacego ciernia ani ranig-
cego oscienia ze strony wszystkich okolicz-
nych mieszkancéw, ktérzy nim pogardzali.
I poznajg, ze Ja jestem Wszechmocny Pan.

25. Tak méwi Wszechmocny Pan: Gdy
znowu zgromadze dom izraelski sposrod
ludéw, wsrdéd ktérych byli rozproszeni,
wtedy na oczach narodéw dowiode na nich
swojej Swietosci; i bedg mieszkaé na swojej
ziemi, ktérq datem mojemu studze Jakubo-
Wi.

26. I beda na niej bezpiecznie mieszkac,
bedq budowa¢ domy i sadzi¢ winnice; i be-
da bezpiecznie mieszkaé, gdy Ja dokonam
sadoéw na wszystkich ich sasiadach, ktorzy
nimi pogardzili. I poznajg, ze Ja, Pan, je-
stem ich Bogiem.
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29 W dziesigtym roku, w dziewigtym
miesigcu, dwunastego dnia tego miesiaca
doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu Czlowieczy, zwrdé swoje oblicze
przeciwko faraonowi, krélowi Egiptu, i pro-
rokuj przeciwko niemu i przeciwko cale-
mu Egiptowi;

3. przemoéw i powiedz: Tak méwi Wszech-
mocny Pan: Oto Ja wystapie przeciwko to-
bie, faraonie, krolu Egiptu, ty wielki smoku,
ktéry sie wylegujesz pomiedzy odnogami
Nilu, ktéry moéwisz: Md@j jest Nil, ja go zro-
bilem.

4. Wloze haki w twoje szczeki, ryby twoje-
go Nilu przylepie do twoich tusek i wycia-
gne z twojego Nilu ciebie oraz wszystkie
ryby twojego Nilu, przylepione do twoich
husek.

5. I wyrzuce na pustynie ciebie oraz
wszystkie ryby twojego Nilu, padniesz na
pustym polu, nie podniosq ci¢ i nie pogrze-
big; zwierzetom polnym i ptakom niebie-
skim dam cie na zer.
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6. I poznaja wszyscy mieszkancy Egiptu,
ze Ja jestem Pan. Nie byles niczym lep-
szym jak tylko podpora trzcinowag dla do-
mu izraelskiego:

7. Gdy wzieli cie w dlon, zgigtes si¢ i prze-
bite$ im cale ramie, a gdy oparli sie na to-
bie, ztamates sie i spowodowales, ze wszy-
scy zachwiali si¢ w biodrach.

8. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja sprowadze na ciebie miecz i wybije
u ciebie ludzi i bydto.

9. Ziemia egipska stanie si¢ pustyniq i ru-
ing. I poznajq, ze Ja jestem Pan. Poniewaz
powiedziates: Nil jest mdj i ja go zrobilem,

10. dlatego Ja wystapie przeciwko tobie i
przeciwko twojemu Nilowi; obréce ziemie
egipska w ruine i pustynie, od Migdolu do
Syeny i az do granic Etiopii.

11. Nie przejdzie przez nig noga ludz-
ka ani tez nie przejdzie przez nia noga
zwierzecia, bedzie nie zamieszkana przez
czterdziesci lat.

12. T obréce ziemie egipska w pustynie
wsrdd ziem spustoszonych, i jej miasta
beda pustynia wsrdd zrujnowanych miast
przez czterdziesci lat; rozprosze¢ Egipcjan
wsrdd naroddw i rozrzuce ich po ziemiach.

13. Bo tak méwi Wszechmocny Pan: Po
uplywie czterdziestu lat zbiore Egipcjan
sposrod ludéw, wsrdd ktérych byli rozpro-
szeni.

14. 1 odmienie los Egipcjan, i sprowadze
ich z powrotem do ziemi Patros, do ziemi,
z ktérej pochodza: lecz tam stanowic¢ bedg
mate kroélestwo.

15. Bedzie ono najmniejsze z krolestw i
nie bedzie si¢ wynosito nad narody; po-
mniejsze ich, aby nie rzadzili narodami.

16. I juz nie beda dla domu izraelskiego
podstawq nadziei, przypomnieniem winy,
ze sie do nich zwracal. I poznajg, ze Ja je-
stem Wszechmocny Pan.

17. W dwudziestym siddmym roku, w
pierwszym miesigcu, pierwszego dnia
miesigca, doszto mnie stowo Pana tej tre-
Sci:
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18. Synu czlowieczy! Nebukadnesar, krol
babilonski, zlecit swojemu wojsku trudne
zadanie przeciw Tyrowi: Kazda glowa wy-
lysiala i kazde ramie odarte ze skory, lecz
ani on, ani jego wojsko nie otrzymalo od
Tyru zaplaty za trud, jaki przeciwko niemu
podjeto.

19. Dlatego tak moéwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja dam Nebukadnesarowi, krolowi ba-
bilonskiemu, ziemie egipskq i zabierze jej
bogactwo, i ztupi jq, i obrabuje, i to bedzie
zaptata dla jego wojska.

20. Jako zaptate za trud, jaki podjgt, dam
mu ziemie egipsky, gdyz dla mnie praco-
wal - méwi Wszechmocny Pan.

21. W owym dniu dam domowi izrael-
skiemu na nowo moc, a tobie otworze usta
wsrdd nich, i poznajg, ze Ja jestem Pan.
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30 I doszlo mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu cztowieczy, prorokuj i mow: Tak
moéwi Wszechmocny Pan: Biadajcie! Ach!
Jakiz to dzien!

3. Gdyz bliski jest dzien, bliski jest dzien
Pana, bedzie to dzien ponury dla narodéw.

4. Miecz spadnie na Egipt; Etiopie ogarnie
drzenie, gdy w Egipcie bedg padac¢ pobici,
gdy zabiora jego dostatki i bedq naruszone
jego posady.

5. Etiopia, Putejczycy i Ludyci, i Arabowie,
i Libijezycy, i wraz z nimi mieszkancy ziem
sprzymierzonych padna od miecza.

6. Tak méwi Pan: Padng podpory Egip-
tu i runie jego dumna potega; od Migdolu
do Syeny padna w nim od miecza - mowi
Wszechmocny Pan.

7. Bedzie spustoszony wsréd ziem spusto-
szonych, a jego miasta znajdg sie wsrod
miast zburzonych.

8.1poznajq, ze Ja jestem Pan, gdy podtoze
ogien pod Egipt i bedq zdruzgotani wszy-
SCy jego pomocnicy.
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9. W owym dniu wyjda sprzed mojego ob-
licza postancy, aby przerazi¢ beztroskich
Etiopéw; ogarnie ich drzenie jak w dniu
kleski Egiptu - bo oto nadchodzi.

10. Tak méwi Wszechmocny Pan: Poloze
kres okazatosci Egiptu przez Nebukadne-
sara, krola babilonskiego.

11. Zostang sprowadzeni: On, a wraz z
nim jego lud, najsrozszy sposrdd narodéw,
aby zniszczy¢ kraj; wydobeda swoje mie-
cze przeciwko Egiptowi i pokryja kraj po-
bitymi.

12. Osusze odnogi Nilu i sprzedam kraj w
rece zlych ludzi; rekq cudzoziemcdédw spu-
stosze kraj i wszystko, co go wypeknia- Ja,
Pan, to powiedziatem.

13. Tak méwi Wszechmocny Pan: Znisz-
cze balwany i potoze kres bozkom Nof, i
ksigzat z ziemi egipskiej juz nie bedzie; i
zesle lek na ziemie egipska.

14. Spustosze Patros, podtoze ogien pod
Soan i dokonam sgdéw nad No.

15. Wyleje moja zapalczywos$¢ na Sin,
twierdze Egiptu, i wytepie pospdlstwo Nof.

16. Podtoze ogien pod Egipt, Syene bar-
dzo drze¢ bedzie; w No uczynie wyltom jak
rozdzial wod.

17. Mtodzi wojownicy On i Pi-Beset pad-
na od miecza, a ich kobiety pdjda do nie-
woli.

18. W Tachpanches dzien stanie si¢ ciem-
noscig, gdy ztamie tam berto Egiptu; i
skonczy sie jego dumna potega. Okryje go
oblok, a jego coOrki pdjda do niewoli.

19. I dokonam sadéw nad Egiptem, i po-
zZnajq, ze Ja jestem Pan.

20. W jedenastym roku, w pierwszym
miesigcu, siddmego dnia miesigca doszto
mnie stowo Pana tej tresci:

21. Synu czlowieczy, ramie faraona, kré-
la egipskiego, zlamalem i oto nie zosta-
o obwigzane; nie zastosowano zadnego
leczenia, nie zalozono opatrunku, aby je
wzmocni¢, by moglo chwyci¢ za miecz.

22. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja wystgpie przeciwko faraonowi, kré-
lowi egipskiemu; ztamie jego silne ramie i
wytrace miecz z jego reki.
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25.1 rozprosze Egipcjan wsrdd naroddéw,
i rozsieje ich po réznych krajach.

24. Wzmocni¢ natomiast ramiona krola
babilonskiego i wloze mdj miecz do jego
reki; ale ramiona faraona zlamie, tak iz be-
dzie przed nim jeczal, jak jecza pobici.

25. Wzmocnie ramiona krola babilonskie-
go, lecz ramiona faraona opadna. I poznaja,
ze Ja jestem Pan, gdy méj miecz wtoze do
reki krola babilonskiego i on wyciggnie go
przeciwko ziemi egipskiej.

26. Rozprosze Egipcjan wsrdd narodow i
rozsieje ich po réznych krajach. I poznajg,
ze Ja jestem Pan.
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3 1 W jedenastym roku, w trzecim mie-
sigcu, pierwszego dnia tego miesigca do-
szto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, méw do faraona, krola
egipskiego, i do jego ludu: Kogo przypomi-
nasz swoja wielkos$cig?

3. Oto przyréwnam cie do cedru na Liba-
nie o pieknych konarach, w cienistej ge-
stwinie, wyrostego wysoko, z wierzchol-
kiem w oblokach.

4. Wody go wykarmily, praton wynio-
sla go wysoko, swoje strumienie rozto-
czyla dokola miejsca, gdzie byt zasadzo-
ny, a swoje potoczki puscita do wszystkich
drzew polnych.

5. Dlatego przewyzszyl swoim wzrostem
wszystkie drzewa polne; jego galezie roz-
winelty si¢ bujnie, jego konary wydtuzyty
sie dzieki obfitym wodom, gdy sie rozra-
stak.

6. W jego galteziach gniezdzily sie wszel-
kie ptaki niebieskie, a pod jego konarami
mialty swe mlode wszelkie zwierzeta po-
Ine; w jego cieniu mieszkaty gromady licz-
nych luddw.

7. A byt pickny w swojej wielkosci dzigki
dlugim swoim galeziom, gdyz jego korzen
byl nad obfitymi wodami.
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8. Cedry w ogrodzie Bozym nie doréwny-
walty mu, nie byly do niego podobne cypry-
sy ze swoimi galeziami i platany nie mia-
ty takich konaréw jak on. Zadne drzewo
w ogrodzie Bozym nie doréwnywato mu
swojq pieknosciag.

9. Uczynilem go pieknym dzieki jego buj-
nym gateziom; zazdroscity mu wszystkie
drzewa Edenu, ktére byly w ogrodzie Bo-
Zym.

10. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Poniewaz byt wysokiego wzrostu i wierz-
cholkiem swym siegat obtokdw, i jego ser-
ce wzbito si¢ w dume z powodu jego wiel-
kosci,

11. dlatego wydam go w rece mocarza
ws$rdod naroddéw, aby z nim postapit wedtug
jego bezboznosci i zniszczyl go.

12. Cudzoziemcy, najsrozsi spos$rdd na-
rodéw, podcieli go i porzucili; jego galezie
padly na goéry i do wszystkich dolin, a je-
go konary lezaly polamane we wszystkich
rozpadlinach ziemi. Wszystkie ludy ziemi
uciekly z jego cienia i porzucity go.

13. Na jego Scietym pniu osiadly wszelkie
ptaki niebieskie, a na jego konarach rozto-
zyty sie wszelkie zwierzeta polne,

14. aby juz zadne drzewo nad wodami nie
wynosito sie ponad miar¢ i swoim wierz-
cholkiem nie siegato obtokdéw, i aby zad-
ne drzewo, pojone wodg, nie przewyzszato
ich swq wysokoscig. Gdyz oni wszyscy ska-
zani sg na Smier¢, do krainy podziemnej,
pomiedzy synéw ludzkich, do tych, ktorzy
zstagpili do grobu.

15. Tak mowi Wszechmocny Pan: W dniu,
gdy zstapil do krainy umartych, okryje od-
chtan ciezka zatobq po nim, wstrzymam jej
strumienie i zatamowane zostang wielkie
wody; Liban przyobleke w szate zatobng z
powodu niego, i z powodu niego zwigedna
wszystkie drzewa polne.

16. Od huku jego upadku wstrzgsne naro-
dami, gdy strace go do krainy umartych, do
tych, ktérzy zstapili do otchlani, i wszyst-
kie drzewa Edenu, wyborowe i wspaniale
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drzewa Libanu, wszystkie pojone wodg, be-
da sie pocieszaé¢ w podziemiu.

17. Takze one zstapia z nim do krainy
umartych, do tych, ktérzy zostali pobici
mieczem; gdyz mieszkali w jego cieniu
wsrdd narodéw.

18. Do ktérego wsrdd drzew Edenu je-
ste$ wiec podobny sitg, okazatoscia i wiel-
koscia? A przeciez wraz z drzewami Ede-
nu bedziesz stracony do krainy podziem-
nej; bedziesz lezal wsrdd nieobrzezanych
wraz z tymi, ktérzy zostali pobici mieczem.
Taki jest los faraona i calego jego dumne-
go ludu - méwi Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKEADY 32 ROZDZIALL
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52 W dwunastym roku, w dwunastym
miesiagcu, pierwszego dnia tego miesigca
doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, zanué¢ pies$n zatobna
nad faraonem, krolem egipskim i powiedz
do niego: Do mtodego Iwa wsréd narodéw
przyréwnywano ciebie, a byles przeciez
podobny raczej do potwora w wodach mor-
skich; burzyte$ wody swoim ryjem, maci-
te$ wody swoimi odndzami i dreptale$ wo-
koto w ich falach.

3. Tak méwi Wszechmocny Pan: Rozcig-
gne nad toba swoja sie¢ w zgromadzeniu
licznych ludéw - i wyciggne cie w moim
niewodzie.

4. Rzuce cie na ziemie, zwale cie na
otwarte pole, i beda na tobie siadaly wszel-
kie ptaki niebieskie, i nasyce tobg wszelkie
zwierzeta calej ziemi.

5. Rozrzuce twoje cielsko po gérach i wy-
pelie zarobaczona twojq padling doliny.

6. I napoje ziemie posoka z twoich ran az
do samych goér, nawet parowy bedg pelne
ciebie.

7. Gdy bedziesz gasl, zakryje niebiosa i
zaémie ich gwiazdy. Stonce zaslonie oblo-
kiem, a Ksiezyc nie zablys$nie blaskiem.
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8. Wszystkie jasne $wiatla na niebie za-
¢mie z powodu ciebie; sprowadze ciem-
nos$¢ na twdj kraj - méwi Wszechmocny
Pan.

9.1 zaniepokoje serce licznych ludéw, gdy
poprowadze twoich wygnancéw do naro-
déw w krajach, ktérych nie znasz.

10. Wywolam zdumienie licznych ludéw
nad tobg, a ich krélowie bedq drzec ze stra-
chu z powodu ciebie, gdy przed nimi $wi-
sne swoim mieczem; i drzeé¢ bedzie kazdy
nieustannie o swoje zycie w dniu twojego
upadku.

11. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan:
Miecz kréla babilonskiego spadnie na cie-
bie.

12. Mieczami bohaterdéw - a wszyscy oni
sq wposrdéd naroddw najsrozsi - powale
twéj thum; zniszcza oni okazatos$¢ Egiptu,
i wszystek majestat jego bedzie starty.

13. Wytepie wszystkie jego zwierzeta z
licznych wod; juz nie bedzie ich macita no-
ga ludzka i nie zmagci ich kopyto bydla.

14. Potem oczyszcze wody i ich strumie-
nie poptyna jak oliwa - méwi Wszechmoc-
ny Pan.

15. Gdy obréce ziemie egipskga w pustko-
wie, a kraj bedzie pozbawiony wszystkiego,
co go wypelnia, gdy pobije wszystkich jego
mieszkancéw, wtedy poznajg, ze Ja jestem
Pan.

16. Jest to pie$n zalobna, ktéra Spiewad
bedg; i cérki narodéw bedq ja spiewac nad
Egiptem i nad calym jego ludem. Takg
piesn beda $piewaé - méwi Wszechmocny
Pan.

17. W dwunastym roku, w pierwszym
miesigcu, pietnastego dnia tego miesiaca
doszto mnie stowo Pana tej tresci:

18. Synu czlowieczy, narzekaj nad oka-
zatoscig Egiptu i nad jego chwalq i wraz
z cOorkami poteznych ludéw zstgp z nim
do podziemnej krainy, krainy umartych, do
tych, ktérzy zstapili do grobu.

19. Nad kim goérujesz wdziekiem? Zstap,
poldz sie z nieobrzezanymi!
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20. Padng wéréd pobitych mieczem; przy-
gotowali obok nich loze dla calego jego
wojska.

21.1 odezwa si¢ do niego z krainy umar-
tych najwieksi bohaterowie: Zejdzcie, ty i
twoi pomocnicy, i lezcie wérdd nieobrze-
zanych, pobitych mieczem.

22. Tam jest Assur i caly jego lud dokota
jego grobu, wszyscy pobici, sami tacy, co
padli od miecza.

23. Ich groby urzadzono w najgtebszym
dole otchtani, a jego lud spoczywa doko-
la jego grobu; wszyscy pobici, sami tacy,
co padli od miecza, ktérzy dawniej szerzyli
postrach w krainie zyjacych.

24. Tam jest Elam i cala jego ludnosé
dokola jego grobu - wszyscy pobici, sa-
mi tacy, co padli od miecza, ktorzy jako
nieobrzezani zeszli do podziemnej krainy;
dawniej szerzyli postrach w krainie zyja-
cych, a teraz znoszaq zniewage wraz z tymi,
ktérzy zstqpili do grobu.

25. Wsrod pobitych przygotowano loze
dla niego i calego jego wojska; dokota je-
go grobu sg sami nieobrzezani, pobici mie-
czem, ktérzy dawniej szerzyli postrach w
krainie zyjacych, lecz teraz znoszq zniewa-
ge wraz z tymi, ktérzy zstapili do grobu i
pochowano ich wsréd pobitych.

26. Tam jest Mesech i Tubal wraz ze swo-
im wojskiem dokola jego grobu, sami nie-
obrzezani, pobici mieczem, ktérzy dawniej
szerzyli postrach w krainie zyjacych.

27. Nie spoczywaja z bohaterami, kto-
rzy niegdy$ padli, ktérzy zstapili do kra-
iny umartych w swojej wojennej zbroi; ich
miecze polozono im pod gtowy, a ich tar-
cze na ich kosciach, gdyz lek przed tymi
bohaterami panowal niegdy$ w krainie zy-
jacych.

28. 1 ty bedziesz pogrzebany wsrdd nie-
obrzezanych, i legniesz wraz z pobitymi
mieczem.

29. Tam jest Edom, jego krélowie i wszy-
scy jego ksiazeta, ktérzy w swoich grobach
zostali zlozeni wraz z pobitymi mieczem;
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lezg z nieobrzezanymi, z tymi, ktérzy zsta-
pili do grobu.

30. Tam sg wszyscy ksigzeta pdmocy i
wszyscy Sydonczycy, ktérzy zstapili wraz
z pobitymi, mimo postrachu, jaki szerzyto
ich bohaterstwo, okryci sq hanbag, lezq jako
nieobrzezani wraz z pobitymi mieczem i
ZNnoszg zniewage wraz z tymi, ktérzy zstq-
pili do grobu.

31. Gdy ich zobaczy faraon, pocieszac sie
bedzie calym swoim ludem. Faraon i ca-
bty jego lud - to pobici mieczem - moéwi
Wszechmocny Pan,

32. Gdyz szerzyl on postrach w Kkra-
inie zyjacych i dlatego bedzie pogrzeba-
ny wéréd nieobrzezanych wraz z pobity-
mi mieczem: faraon i caty jego lud - moéwi
Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKEADY 33 ROZDZIALL
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:.7)3 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, przemow do swoich
rodakéw i powiedz im: Gdy sprowadzam
na jakis kraj miecz, a lud tego kraju wy-
biera jednego meza sposrdd siebie i usta-
nawia go swoim strézem,

3. a ten, widzqc, ze miecz spada na kraj,
zatragbi na rogu i ostrzeze lud,

4. 1 kto$ ustyszy wyraznie glos traby, lecz
nie przyjmie przestrogi, i miecz spada i
porywa go, to krew spada na jego wtasna
gltowe.

5. Glos trgby ustyszal, ale nie przyjgl
przestrogi, dlatego jego krew spadnie na
niego samegdo, lecz ten, ktéry przestrzega,
uratuje swoja dusze.

6. Jezeli natomiast stroz widzi, ze miecz
spada, a nie zatrabi na rogu i lud nie zosta-
je ostrzezony, to gdy miecz spada i porywa
kogo$ z nich, ten ginie z powodu swojej
winy, lecz jego krwi zazgdam od stréza.

7. Ciebie wiec, synu cztowieczy, ustanowi-
tem strézem domu izraelskiego; gdy usky-
szysz stowo z moich ust, przestrzezesz ich
W moim imieniu.
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8. Gdy méwie do bezboznego: Bezbozni-
ku, na pewno umrzesz - a ty nic nie po-
wiesz, aby odwies¢ bezboznego od jego po-
stepowania, wtedy ten bezbozny umrze z
powodu swojej winy, lecz jego krwi zaza-
dam od ciebie.

9. Lecz gdy ostrzezesz bezboznego, aby
sie odwrdcit od swojego postepowania, a
on sie nie odwroéci od swojego postepowa-
nia, to umrze z powodu swojej winy, lecz
ty uratujesz swojq dusze.

10. A ty, synu czlowieczy, méw do domu
izraelskiego: Tak moéwiliscie: Zaiste, ciaza
na nas nasze wystepki i nasze grzechy i z
powodu nich giniemy. Jakze mamy zy¢?

11. Powiedz im: Jakom zyw - moéwi
Wszechmocny Pan - nie mam upodobania
w Smierci bezboznego, a raczej, by si¢ bez-
bozny odwrdcil od swojej drogi, a zyt. Za-
wroéccie, zawrdécie ze swoich ztych drog!
Dlaczego macie umrzeé, domu izraelski?

12. A ty, synu czlowieczy, mdéw do swoich
rodakow: Sprawiedliwo$¢ nie uratuje spra-
wiedliwego, gdy popetnia wystepek, a bez-
boznos¢ nie doprowadzi bezboznego do
upadku, gdy si¢ odwroci od swojej bezboz-
nosci. Lecz i sprawiedliwy nie moze zy¢,
gdy grzeszy.

15. Gdy moéwie do sprawiedliwego: Na
pewno bedziesz zyl, a on, polegajac na
swojej sprawiedliwosci, popelni wystepek,
wtedy nie bedzie sie pamietalo wszyst-
kich jego sprawiedliwych uczynkdéw, lecz
umrze z powodu wystepku, ktéry popehit.

14. Lecz gdy moéwie do bezboznego: Na
pewno umrzesz, a on odwrdci sie od swoje-
go grzechu, bedzie wypeial prawo i spra-
wiedliwos¢,

15. bedzie oddawat zastaw, zwracat to, co
zagrabil, postepowat zgodnie z zasadami
zycia, nie popehiajac wystepku, na pewno
bedzie zyt, nie umrze.

16. Nie bedzie sie pamietato zadnych jego
grzechdw, ktére popelnik; bedzie wypeiat
prawo i sprawiedliwos¢, na pewno bedzie
zyk.
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17. Lecz twoi rodacy moéwia: Postepowa-
nie Pana nie jest stuszne - tymczasem wla-
$nie ich postepowanie nie jest stuszne.

18. Jezeli sprawiedliwy odwrdéci sie od
swojej sprawiedliwosci i popeli wystepek,
umrze z powodu niego.

19. A jezeli bezbozny odwréci sie od swo-
jej bezboznosci i bedzie wypelnial prawo i
sprawiedliwos¢, dzieki nim bedzie zykt.

20. A wy moéwicie: Postepowanie Pana nie
jest shuszne. Kazdego z was bede sadzit
wedtug jego postepowania - domu izrael-
ski.

21. W dwunastym roku naszego wy-
gnania, pigtego dnia dziesigtego miesiaca
przybyt do mnie uchodzZca z Jeruzalemu z
wiesciq, ze miasto zostalo zdobyte.

22. A wieczorem w przededniu przybycia
uchodzcy byta nade mng reka Pana i (Pan)
otworzyl moje usta, zanim 6w przybyt do
mnie nastepnego dnia rano; tak wiec otwo-
rzyt moje usta i juz nie bylem niemgy.

25. 1 doszto mnie stowo Pana tej tresci:

24. Synu czlowieczy, mieszkancy tych ru-
in w ziemi izraelskiej mdéwia tak: Abraham
byt jeden, a jednak wzigl w posiadanie te
ziemie, nas za$ jest wielu, nam wiec dana
jest ta ziemia w posiadanie.

25. Dlatego méw do nich: Tak mowi
Wszechmocny Pan: Jadacie z krwiq, pod-
nosicie swoje oczy na swoje balwany i roz-
lewacie krew - i wy mielibyscie posiadacd te
ziemie?

26. Polegacie mocno na swoim mieczu,
popehiacie obrzydliwo$ci, kazdy hanbi zo-
ne¢ swojego blizniego - i wy mielibyscie po-
siada¢ te ziemie?

2'7. Tak méw do nich: Tak méwi Wszech-
mochny Pan: Jakom zyw, ze ci, ktérzy miesz-
kaja w ruinach, padng od miecza; a tego,
ktéry jest na otwartym polu, wydam zwie-
rzetom polnym na pozarcie, ci za$, ktorzy
sq@ w warowniach i jaskiniach, zging od za-
razy.

28. 1 obréce kraj w pustynie i pustkowie,
tak ze skonczy sie dumna jego potega i
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opustoszejq gory izraelskie, tak ze nikt nie
bedzie tamtedy przechodzit.

29.1poznajq, ze Ja jestem Pan, gdy obréce
kraj w pustyni¢ i pustkowie za wszystkie
ich obrzydliwosci, ktérych sie dopuscili.

30. A o tobie, synu cztowieczy, twoi roda-
¢y rozprawiajq pod Scianami i w drzwiach
domow, méwigce jeden do drugiego, brat do
brata: Nuze, chodzcie i stuchajcie, co za
stowo wychodzi od Pana.

31. 1 przychodzg do ciebie gromadnie jak
lud na zgromadzenie, siadajq przed toba,
stuchajq twoich stéw, lecz wedtug nich nie
postepuja, bo klamstwa sa w ich ustach,
przytakujq im, lecz ich serce Ignie do nie-
uczciwych zyskéw.

32.1 oto ty jestes dla nich jak piewca mito-
$ci z pieknym glosem i pelng wdzieku gra
na strunach lutni: oni wprawdzie shuchaja
twoich stow, lecz wedtug nich nie postepu-
ja.

35. A gdy to sie spelni - a spekni sie nie-
chybnie - wtedy poznajq, ze prorok byt
wsrdd nich.
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GDAKRSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

54 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, prorokuj przeciwko
pasterzom Izraela, prorokuj i powiedz im:
Pasterze! Tak méwi Wszechmoceny Pan:
Biada pasterzom Izraela, ktérzy sami sie-
bie pasli! Czy pasterze nie powinni raczej
pas¢ trzody?

5. Mleko wy zjadacie, w welne wy si¢
ubieracie, tuczne zarzynacie, lecz owiec
nie pasiecie.

4. Slabej nie wzmacnialiscie, chorej nie
leczyliscie, skaleczonej nie opatrywaliscie,
zblakanej nie sprowadzaliscie z powrotem,
zagubionej nie szukali$cie, a nawet silng
rzadziliScie gwaltem i surowo.

5. Tak rozproszyly sie moje owce, gdyz
nie byto pasterza i bylty zerem dla wszel-
kiego zwierzecia polnego. Rozproszyly sie
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6. i blgkaly si¢ moje owce po wszystkich
goérach i po wszystkich wysokich pagor-
kach; po calym kraju rozproszylty sie moje
owce, a nie byto nikogo, kto by sie o nie
zatroszczyt lub ich szukal.

7. Dlatego wy, pasterze, stuchajcie stowa
Pana!

8. Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan -
poniewaz moje owce staty si¢ lupem i po-
niewaz moje owce bylty zerem dla wszel-
kiego zwierzecia polnego, gdyz nie bylo
pasterza, a moi pasterze nie troszczyli sie
0 moje owce, a sami sie pasli pasterze, a
moich owiec nie pasli,

9. dlatego wy, pasterze, stuchajcie stowa
Panal!

10. Tak méwi Wszechmocny Pan: Oto Ja
wystgpie przeciwko pasterzom i zazadam
od nich moich owiec, i usune¢ ich od pasie-
nia moich owiec, i pasterze nie beda juz
pas¢ samych siebie. Wyrwe moje owce z
ich paszczy; nie beda juz ich zerem.

11. Gdyz tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja sam zatroszcze si¢ 0 moje owce i
bede ich dogladat.

12. Jak pasterz troszczy sie o swojq trzo-
de, gdy jest posrdd swoich rozproszonych
owiec, tak Ja zatroszcze sie o moje owce
i wyratuje je z wszystkich miejsc, dokad
zostaly rozproszone w dniu chmurnym i
mrocznym.

13. Wyprowadze je spomiedzy ludéw i
zbiore je z ziem; przyprowadze je znowu
do ich ziemi i bede je past na gérach izra-
elskich, w dolinach i na wszystkich réwni-
nach kraju.

14. Bede je past na dobrych pastwiskach i
ich btonie bedzie na wysokich gérach izra-
elskich. Tam beda odpoczywaé na dobrym
btoniu i beda si¢ pas¢ na ttustych pastwi-
skach na gérach izraelskich.

15. Ja sam bede past moje owce i Ja sam
uloze je na ich legowisku - méwi Wszech-
mocny Pan.

16. Bede szukal zaginionych, rozproszone
sprowadze z powrotem, zranione opatrze,
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chore wzmocnig, thustych i mocnych bede
strzegl, i bede past sprawiedliwie.

17. Do was za$, moje owce, méwi Wszech-
mocny Pan: Oto Ja rozsadze miedzy owca
a owcqg, miedzy baranami i kozlami.

18. Czy nie do$¢ wam tego, ze spasacie
najlepsze pastwisko, ale jeszcze reszte wa-
szego pastwiska depczecie swoimi noga-
mi, pijecie czysta wode, ale jeszcze pozo-
stalq reszte macicie swoimi nogami?

19. I moje owce musiaty pasé sie na tym,
co zdeptaly wasze nogi, i pi¢ to, co zmacity
wasze nogi.

20. Dlatego tak méwi do nich Wszech-
mocny Pan: Oto Ja sam rozsadze miedzy
owcami thustymi a owcami chudymi.

21. Poniewaz odepchneli$cie wszystkie
slabe bokiem i plecami i odtrgciliScie je
swoimi rogami, az wypchneliscie je na ze-
wnatrz,

22. dlatego wyratuje moja trzode i juz
nie bedzie hupem. Rozsadze miedzy owcg
a owceaq.

23. Ustanowie nad nimi jednego pasterza,
mojego stuge Dawida, i bedzie je pask be-
dzie je past i bedzie ich pasterzem.

24. A Ja, Pan, bede ich Bogiem, a méj shu-
ga Dawid bedzie ksieciem wsréd nich - Ja,
Pan, to powiedziatem.

25. Zawre z nimi przymierze pokoju, wy-
tepie z ziemi drapiezne zwierzeta, tak ze
beda bezpiecznie mieszka¢ nawet na pu-
styni i spa¢ w lasach.

26. I ztoze na nich i na otoczenie mojego
wzgdrza blogostawienstwo, i spuszcze na
nich deszcz we wlasciwym czasie, a bedzie
to deszcz blogostawienstwa.

27. Wtedy drzewa lesne wydadzg swdj
owoc, a ziemia wyda swoje plony; bedg
bezpiecznie mieszkac na swojej ziemi i po-
Znajq, ze Ja jestem Pan, gdy potamie drazki
ich jarzma i wyratuje ich z reki ich cie-
migzcow.

28. Juz nie beda tupem narodéw ani dzi-
kie zwierzeta nie bedq ich pozera¢; beda
bezpiecznie mieszkad, a nikt nie bedzie ich
straszylt.
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29. I wywiode dla nich bujna roslinnosé,
tak ze juz nie beda ofiarami gtodu w kraju
ani nie beda juz znosi¢ zniewag naroddéw.

30. I poznajg, ze Ja, Pan, ich Bdg, jestem
z nimi, i ze oni, dom izraelski, sg moim
ludem - méwi Wszechmocny Pan.

31. Moimi owcami jestescie, owcami mo-
jego pastwiska, a Ja jestem waszym Bo-
giem - méwi Wszechmocny Pan.
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:.7)5 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, zwrd¢ swoje oblicze
ku goérze Seir i prorokuj przeciwko niej.

3. 1 powiedz jej: Tak méwi Wszechmocny
Pan: Oto Ja jestem przeciwko Tobie, goéro
Seir, wyciggne reke przeciwko tobie i ob-
réce cie w straszliwe pustkowie.

4. Twoje miasta przemienie w ruiny, ty
staniesz sie¢ pustkowiem i poznasz, ze Ja
jestem Pan.

5. Poniewaz zywila$ wieczng nienawisé
i wydatas synéw izraelskich pod miecz w
czasie ich niedoli, w czasie ostatecznej ka-
ry za ich wine,

6. Dlatego - jakom zyw - méwi Wszech-
mocny Pan - sprawig, zZe bedziesz krwawic
i krew bedzie si¢ Scigac; zaiste, przelewem
krwi zawinitas i krew bedzie cie Scigad.

7. 1 obroce goére Seir w straszliwe pust-
kowie, i wytepie z niej wszystkich, ktérzy
chodzqg tam i z powrotem.

8. I napehie jej géry pobitymi; padna po-
bici mieczem na twoich pagérkach, w two-
ich dolinach i we wszystkich parowach.

9. W pustkowie wieczne obrdce cieg, a two-
je miasta nie beda zamieszkane; i pozna-
cie, ze Ja jestem Pan.

10. Poniewaz powiedzialas: Obydwa te
narody i obydwa te kraje beda moje, wez-
miemy je w posiadanie, chociaz Pan tam
jest.

11. Dlatego - jakom zyw - méwi Wszech-
mocny Pan - postgpie z tobg wedlug two-
jego gniewu i twojej gorliwosci, z jakg ty z
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nimi postgpitas z nienawisci do nich, i dam
sie poznaé posrdd ciebie, gdy cie bede sa-
dzit.

12. 1 poznasz, ze Ja, Pan, slyszalem
wszystkie twoje obelgi, ktére wypowiedzia-
las$ przeciwko gérom izraelskim, méwigc:
Saq spustoszone i dane nam na pozarcie.

13. Wynosily$cie sie nade mnie w swojej
mowie i odzywalyscie sie o mnie bezczel-
nie - sam styszalem.

14. Tak moéwi Wszechmocny Pan: Ku
uciesze calej ziemi uczynie z ciebie pust-
kowie.

15. Jak si¢ radowalas, ze dziedzictwo do-
mu Izraela stalo sie pustkowiem, tak Ja
uczynie tobie: Goro Seir i caly Edomie, sta-
niesz sie pustkowiem. I poznajq, ze Ja je-
stem Pan.
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56 A ty, synu czlowieczy, prorokuj o
goérach izraelskich i moéw: Gory izraelskie,
shuchajcie stowa Panal!

2. Tak méwi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz wrég powiedziat o was: Cha! Prastare
wzgorza staty sie nasza wlasnoscia,

3. dlatego prorokuj i mow: Tak mo-
wi Wszechmocny Pan: Poniewaz jesteScie
spustoszone i zewszad zastawiono na was
pulapke, abys$cie sie staly wlasnoscig po-
zostatych narodéw, i poniewaz dostatyscie
sie na jezyki i obmowe ludzka,

4. dlatego, goéry izraelskie, shtuchajcie
stowa Wszechmocnego Pana: Tak moéwi
Wszechmocny Pan do goér i pagérkow, do
parowdéw i dolin, do spustoszonych ruin i
do opuszczonych miast, ktore staty sie tu-
pem i przedmiotem szyderstwa pozosta-
tych okolicznych narodow.

5. Dlatego tak mowi Wszechmocny Pan:
Zaiste, w ogniu mojej gorliwosci przema-
wialem do pozostatych ludoéw i do catego
Edomu, ktére wydaly moj kraj w ich posia-
danie, z radosciqa w sercu z jego nieszcze-
$cia i z pogardg w duszy, dlatego ze go
opanowano i spladrowano.
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6. Dlatego prorokuj o ziemi izraelskiej i
moéw do gér i pagérkow, do parowow i do-
lin: Tak méwi Wszechmocny Pan: Oto Ja
przemdéwilem w mojej gorliwosci i w mojej
zapalczywosci, poniewaz znosiliscie obelgi
narodéw.

7. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Podnosze reke na znak przysiegi: Zaiste,
narody, ktore sg dookota was, znosi¢ bedg
swoje obelgi.

8. Lecz wy, gory izraelskie, wypuscicie
swoje galazki i przyniesiecie owoc swoje-
mu ludowi izraelskiemu, gdy wkrétce po-
wrdci.

9. Bo oto ide do was i zwracam sie do was,
bedziecie uprawiane i obsiewane.

10. I pomnoze na was ludzi, calty dom
Izraela; miasta bedq zamieszkane, a ruiny
odbudowane.

11.1 rozmnoze¢ na waszej ziemi ludzi i by-
dlo, i bedzie ich duzo, i beda sie¢ mnozy¢;
osiedle was jak za waszych dawnych cza-
séw i bedzie sie wam lepiej powodzito niz
poprzednio. I poznacie, ze Ja jestem Pan.

12.1 sprowadze¢ na was ludzi, méj lud izra-
elski, wezmaq was w posiadanie i bedziecie
ich dziedziczng wtasnoscia, i juz nigdy nie
uczynicie ich bezdziethymi.

13. Tak méwi Wszechmocny Pan: Ponie-
waz méwiq o tobie, zZe jestes ludozerczynig
i czynila$ swdj nardd bezdzietnym,

14. dlatego juz nie bedziesz ludozerczy-
nig i nie bedziesz czyni¢ swojego narodu
bezdzietnym - méwi Wszechmocny Pan.

15. I juz nigdy nie dopuszcze do tego, by$
styszata obelgi naroddéw i znosita zniewagi
ludéw ani tez nie bedziesz swojego ludu
czynila bezdziethym - méwi Wszechmoc-
ny Pan.

16. I doszto mnie slowo Pana tej tresci:

17. Synu czlowieczy, gdy dom izraelski
mieszkal w swojej ziemi, skalal ja przez
swoje postepowanie i swoje czyny; jak jest
z nieczystoscig kobiety w okresie jej krwa-
wienia, tak bylo z ich postepowaniem wo-
bec mnie.
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18. I wylalem moja ztos¢ na nich za krew,
ktérq przelali na tej ziemi, kalajac ja swo-
imi balwanami.

19. I rozproszytem ich wsrdéd naroddéw, i
zostali rozsiani po réznych ziemiach; we-
dhug ich postepowania i ich czynéw o0sg-
dzilem ich,

20. lecz gdy przybyli do narodow, wte-
dy tam, dokadkolwiek przybyli, zniewaza-
li moje Swiete imie, gdyz moéwiono o nich:
Oni sg ludem Pana, musieli wyj$é z jego
ziemi.

21. Wtedy zal mi bylo mojego Swiete-
go imienia, ktdére zniewazyl dom izraelski
wérod ludéw, do ktérych przybyt.

22. Dlatego tak powiedz domowi izrael-
skiemu: Tak méwi Wszechmocny Pan: Ja
dzialam nie ze wzgledu na was, domu izra-
elski, lecz ze wzgledu na moje swigte imie,
ktére zniewazyliscie wsrdd luddéw, do ktd-
rych przybyliscie.

23. Dlatego uswiece wielkie moje imie,
zhiewazone wsrod naroddéw, bo zniewazy-
liscie je wsréd nich; i poznajg ludy, ze Ja je-
stem Pan - méwi Wszechmocny Pan - gdy
na ich oczach okaze sie swiety wsrdd was.

24.1 zabiore was sposréd naroddw, i zgro-
madze was ze wszystkich ziem; i sprowa-
dze was do waszej ziemi,

25. i pokropie was czystqa wodg, i bedzie-
cie czysci od wszystkich waszych nieczy-
stosci i od wszystkich waszych balwandw
0CZYSZCZE Was.

26. 1 dam wam serce nowe, i ducha no-
wego dam do waszego wnetrza, i usune z
waszego ciala serce kamienne, a dam wam
serce miesiste.

2'T. Mojego ducha dam do waszego wne-
trza i uczynie, ze bedziecie postepowad we-
dhug moich przykazan, moich praw bedzie-
cie przestrzegad i wykonywac je.

28. 1 bedziecie mieszka¢ w ziemi, ktéra
dalem waszym ojcom; i bedziecie moim lu-
dem, a Ja bede waszym Bogiem

29. i wybawie was od wszystkich waszych
nieczystosci, sprawie, ze wzejdzie zboze i
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rozmnoze¢ je, a nie dopuszcze¢ do was gtlo-
du.

30. Pomnoze owoce drzew i plony pdl,
abyscie juz nigdy nie musieli znosi¢ hanby
kleski gtodowej wsrdd naroddw.

31. Wtedy wpomnicie o swoim zltym po-
stepowaniu i o swoich czynach, ktore nie
byly dobre; i bedziecie sie brzydzi¢ sa-
mych siebie z powodu swoich win i swoich
obrzydliwosci.

32. Nie ze wzgledu na was Ja dzialam -
mowi Wszechmocny Pan - niech to wam
bedzie wiadome. Wstydzcie sie i rumiencie
sie z powodu swojego postepowania, domu
izraelski!

33. Tak méwi Wszechmocny Pan: Gdy
oczyszcze was ze wszystkich waszych win,
zaludnie miasta i ruiny bedg odbudowane,

34. a spustoszony kraj bedzie uprawia-
ny zamiast by¢ pustkowiem na oczach
wszystkich przechodniéw,

35. i bedg méwic: Ten kraj, niegdys$ spu-
stoszony, stal sie podobny do ogrodu Eden;
a miasta, ktére legty w gruzach i byty spu-
stoszone i zburzone, sq teraz obwarowane
i zamieszkane.

36. I poznaja narody, ktére wokoto nas
pozostaly, ze Ja, Pan, odbudowalem to, co
byto zburzone, zasadzitem to, co bylo spu-
stoszone; Ja, Pan, powiedzialem to i uczy-
nie.

37. Tak méwi Wszechmocny Pan: Oto
jeszcze dam sie uprosi¢ domowi izraelskie-
mu, aby im uczynié¢: Pomnoze¢ u nich liczbe
ludzi jak owiec.

38. Jak liczne sq trzody dla celéw ofiar-
nych, jak liczne sq owce w Jeruzalemie w
jego $wieta, tak zrujnowane miasta pelne
beda trzéd ludzkich; i poznajg, ze Ja jestem
Pan.
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57 Spoczela na mnie reka Pana; i wy-
prowadzil mnie w swoim duchu, i postawit
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mnie w $rodku doliny, ktéra byta pelna ko-
Sci.

2. 1 kazat mi przejs¢ dokola nich, a oto
byto ich bardzo duzo w tej dolinie i byty
zupeklnie wyschte.

3. 1 rzekl do mnie: Synu czlowieczy, czy
ozyja te kosci? I odpowiedziatem: Wszech-
mocny Panie, Ty wiesz.

4. 1 rzekt do mnie: Prorokuj nad tymi ko-
$¢mi i powiedz do nich: Kos$ci wyschle! Stu-
chajcie stowa Panal!

5. Tak méwi Wszechmocny Pan do tych
kosci: Oto Ja wprowadze do was ozywcze
tchnienie i ozyjecie.

6. I dam wam Sciggna, i sprawig, ze obro-
$niecie cialem, i powloke was skoérg, i dam
wam moje ozywcze tchnienie, i ozyjecie, i
poznacie, ze Ja jestem Pan.

7. Prorokowatem wiec, jak mi nakazano.
A gdy prorokowalem, rozlegt si¢ glos, a
oto powstal szum; i zblizyty sie kosci, jedna
kos$¢ do drugiej.

8. I spojrzatem: a oto pojawity si¢ na nich
Sciegna i porosto cialo; i skora powlokta
je po wierzchu, ale ozywczego tchnienia w
nich nie bylo.

9. I rzekt do mnie: Prorokuj do ozywcze-
go tchnienia, synu cztowieczy, i powiedz
ozywczemu tchnieniu: Tak méwi Wszech-
mocny Pan: Przyjdz, ozywcze tchnienie, z
czterech stron i tchnij na tych zabitych, a
0Zyja.

10. T prorokowalem, jak mi nakazano.
Wtem wstapilo w nich ozywcze tchnienie
i ozyli, i staneli na nogach - rzesza bardzo
wielka.

11. I rzek} do mnie: Synu czlowieczy, te
kosci - to caly dom izraelski. Oto moéwiq
oni: Uschty nasze kosci, rozwiala si¢ nasza
nadzieja, zgineliSmy.

12. Prorokuj wiec i powiedz im: Tak mdéwi
Wszechmocny Pan: Oto Ja otworze wasze
groby i wyprowadze was z waszych gro-
béw, ludu moj, i wprowadze was do ziemi
izraelskiej.
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15.1 poznacie, ze Ja jestem Pan, gdy otwo-
rze wasze groby i wyprowadze was z wa-
szych grobow, ludu mdj.

14.1tchne w was moje ozywcze tchnienie,
i ozyjecie; i osadze was w waszej ziemi, i
poznacie, ze Ja, Pan, to powiedziatem i wy-
konam - mowi Pan.

15. I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

16. A ty, synu czlowieczy, weZ sobie ka-
walek drewna i napisz na nim: Nalezy do
Judy i synow izraelskich, jego bratnich ple-
mion. Wez takze drugi kawalek drewna i
napisz na nim: Nalezy do Jézefa, drewno
Efraima, i calego domu izraelskiego, jego
bratnich plemion.

17. Potem z}6z razem obydwa drewna w
jeden kawatek, aby stanowily jedno w two-
im reku.

18. A gdy potem twoi rodacy odezwa sie
do ciebie tymi slowy: Czy nie wyjasnisz
nam, co przez to rozumiesz?

19. Wtedy powiedz im: Tak méwi Wszech-
mocny Pan: Oto Ja biore drewno Jézefa,
ktére jest w reku Efraima i jego bratnich
plemion izraelskich, i przykladam je do
drewna Judy, i uczynie z nich jeden ka-
walek, tak ze w moim reku bedq stanowié
jedno.

20. Obydwa kawalki drewna, na ktérych
umies$cisz napis, bedq na ich oczach w two-
im reku.

21. Potem powiedz im: Tak méwi Wszech-
mocny Pan: Oto Ja zbiore syndéw izrael-
skich spos$réd narodéw, do ktérych przy-
byli, i zgromadze ich zewszad, i przypro-
wadze¢ ich do ich ziemi.

22.1 uczynie z nich jeden nardd w tej zie-
mi na gorach izraelskich, i jeden krdl be-
dzie panowatl nad nimi wszystkimi, i juz
nie beda dwoma narodami, i juz si¢ nie
rozdzielg na dwa kroélestwa.

23.1juz si¢ nie skalaja swoimi batwanami
i swoimi obrzydliwos$ciami, i zadnymi swo-
imi wystepkami. Wybawi¢ ich z wszyst-
kich ich odstepstw, przez ktore zgrzeszyli,
i oczyszcze ich; i bedqa moim ludem, a Ja
bede ich Bogiem.
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24. A sluga méj, Dawid, bedzie ich kré-
lem; wszyscy oni bedg miec¢ jednego paste-
rza; beda postepowac¢ wedhug moich praw,
beda przestrzega¢ moich przykazan i wy-
konywac je.

25.1bedq mieszka¢ w ziemi, ktéra dalem
mojemu studze Jakubowi, w ktdrej miesz-
kali ich ojcowie; beda w niej mieszkad za-
réwno oni, jak i ich synowie i wnuki po
wszystkie czasy, a shuga mdj, Dawid, be-
dzie ich ksieciem na wieki.

26.1 zawre z nimi przymierze pokoju, be-
dzie to przymierze wieczne z nimi. Okaze
im taske, rozmnoze¢ ich i postawie swojg
Swigtynie wsrod nich na wieki.

27.1 bede wsrod nich mieszkal; bede ich
Bogiem, a oni beda moim ludem.

28. 1 poznaja narody, ze Ja jestem Pan,
ktéry uswiecam Izraela, gdy moja $wiqty-
nia bedzie wsrod nich na wieki.
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58 I doszto mnie stowo Pana tej tresci:

2. Synu czlowieczy, zwrd¢ swoje oblicze
ku Gogowi w kraju Magog, gléwnemu
ksieciu w Mesech i Tubal, prorokuj prze-
ciwko niemu

3. 1 moéw: Tak méwi Wszechmocny Pan:
Oto Ja wystapie przeciwko tobie, gtéwny
ksiaze w Mesech i Tubal,

4. zawrdce cie i wloze haki w twoje szcze-
ki; i wyprowadze ciebie i cale twoje woj-
sko, konie i jezdZcow, wszystkich wspania-
le odzianych, wielki zastep, z tarcza i pu-
klerzem - wszystkich uzbrojonych w mie-
cze.

5. Paras, Etiopia i Put jest z nimi, wszyscy
z tarczami i w helmach.

6. Gomer i wszystkie jego hufce. Z tobq sa
Bet-Togarma z najdalszej péinocy, wszyst-
kie jego hufce i liczne ludy.

T. Przygotuj sie i uzbrdj z calym swoim
zastepem, ktéry zebrat sie wokolo ciebie, i
badz ty ich wodzem!
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8. Po wielu dniach otrzymasz rozkaz, w
latach ostatecznych przyjdziesz do kraju
uwolnionego od miecza i do ludu zebra-
nego z wielu ludéw na gérach izraelskich,
ktére dhugo byly spustoszone; wszyscy oni
wyprowadzeni sposrdéd naroddéw, mieszka-
ja bezpiecznie.

9. Wyruszysz, jak burza nadciggniesz, jak
oblok, aby okry¢ ziemie, ty i wszystkie two-
je hufce oraz liczne ludy z toba.

10. Tak moéwi Wszechmocny Pan: W
owym dniu przyjda ci do serca mysli i po-
wezZmiesz zlowrogi zamyst,

11. i powiesz: Wyrusze przeciwko ziemi
otwartej, napadne ludzi spokojnych, ktérzy
mieszkaja bezpiecznie; mieszkaja w miej-
scowosciach, ktére nie maja ani murdw,
ani zawor, ani bram,

12. aby bra¢ tlupy i grabi¢, aby zwrocic
swoja reke przeciwko ruinom, ktére zno-
wu sa zamieszkane, i przeciw ludowi ze-
branemu spos$réd naroddéw, ktdry zdobywa
bydlo i mienie, a mieszka w $srodku Swiata.

15. Seba i Deban i ich kupcy, Tarszysz i
wszyscy jego handlarze powiedzg do cie-
bie: Czy przybyltes, aby bra¢ lupy i gra-
bi¢? Czy zebrales swoje zastepy, aby uno-
si¢ srebro i ztoto, zabiera¢ bydto i mienie,
zdoby¢ wielki tup?

14. Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i
méw do Goga: Tak moéwi Wszechmocny
Pan: Zaiste, w owym dniu, gdy mdj lud
izraelski bedzie bezpiecznie mieszkal, wy-
ruszysz

15. i przyjdziesz ze swojego miejsca po-
bytu, z najdalszej pémocy, a wraz z toba
liczne ludy; wszyscy na koniach, wielkie
zastepy, liczne wojsko.

16. Wyruszysz przeciwko mojemu ludowi
izraelskiemu jak obtok, aby okry¢ ziemie;
a w dniach ostatecznych stanie si¢, ze po-
prowadze cie przeciwko mojej ziemi, aby
poznalty mnie narody, gdy na ich oczach
okaze sie Swietym na tobie, Gogu.

17. Tak méwi Wszechmocny Pan: Ty je-
ste$ tym, o ktérym mowilem za dawnych
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dni przez swoje stugi, prorokow izrael-
skich, ktorzy prorokowali w owych dniach,
ze Ja sprowadze cie na nich.

18. Lecz w owym dniu, gdy Gog naje-
dzie ziemie izraelskq - méwi Wszechmoc-
ny Pan - wzbierze we mnie zapalczywy
gniew,

19. a méwi¢ to w mojej gorliwosci - w
zarze mojej popedliwos$ci: Zaiste, w owym
dniu bedzie wielkie trze¢sienie ziemi w zie-
mi izraelskiej.

20. 1 zadrza przede mna ryby morskie,
ptaki niebieskie i zwierzeta polne, i wszel-
kie plazy pelzajace po ziemi, ponadto
wszyscy ludzie, ktérzy zyja na powierzchni
ziemi. Rozpadng sie gory, padng pietrzace
sie skaty i wszystkie mury rung na ziemie.

21. Przywolam przeciwko niemu wszel-
kiego rodzaju strachy - méwi Wszechmoc-
ny Pan - tak ze miecz jednego skieruje sie
przeciwko drugiemu.

22. Potem osadze go przez zaraze i prze-
lew krwi; spuszcz¢ na niego i jego hufce
oraz liczne ludy, ktdére sa z nim, ulewny
deszcz i grad, ogien i siarke.

235.1 tak okaze¢ moja wielkos$¢ i moja Swie-
tos$¢, i objawie sie na oczach wielu naro-
déw. I poznaja, ze Ja jestem Pan.
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59 A ty, synu czlowieczy, prorokuj
przeciwko Gogowi i mdéw: Tak mowi
Wszechmocny Pan: Oto Ja wystgpie prze-
ciwko tobie, Gogu, gléwny ksigze w Me-
sech i Tubal.

2. 1 zawrdce cie, i wezme cie na smycz;
sprowadze cie z najdalszej péinocy i przy-
prowadze cie na goéry izraelskie.

3. 1 wytrace miecz z twojej lewej reki, i
sprawie, ze twoje strzaly wypadna z twojej
prawej reki.

4. Na gérach izraelskich padniesz ze
wszystkimi twoimi hufcami i ludami, kté-
re sq z tobg; wydam sie na zer drapieznym
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ptakom, wszystkim uskrzydlonym istotom
i zwierzetom polnym.

5. Na otwartym polu padniesz, gdyz Ja tak
powiedzialem - méwi Wszechmocny Pan.

6. Spuszcze ogien na Magog i na miesz-
kancéw wysp zyjacych bezpiecznie i po-
Znajq, ze Ja jestem Pan.

7.1 ujawnie moje Swiete imie wsrdd mo-
jego ludu izraelskiego; i juz nie dopuszcze,
aby moje Swiete imie byto bezczeszczone,
aby poznaly ludy, zZe Ja jestem Pan, Swiety
w Izraelu.

8. Oto nadchodzi to i spelnia sie¢ - moéwi
Wszechmocny Pan; jest to ten dzien, o kté-
rym mowilem.

9. Potem wyjdg mieszkancy miast izrael-
skich, wzniecq ogien i spalq zbroje, tarcze i
puklerze, tuki i strzaty, maczugi i wtdcznie;
przez siedem lat beda tym palic.

10. A nie bedg znosi¢ drwa z pola ani nie
beda ich $cina¢ w lasach, gdyz ze zbroi
wzniecac bedg ogien, bedg hupié¢ tych, kto-
rzy ich tupili, i bedq pladrowacd tych, ktorzy
ich pladrowali - méwi Wszechmocny Pan.

11. W owym dniu wyznacze dla Goga
znane miejsce na grob w Izraelu, doline
Abarim na wschod od morza; zamknie ona
droge dla przechodnidéw, tam pogrzebia
Goga wraz z calq jego horda. Nazwa ja Do-
ling Hordy Goga.

12. T grzebac¢ ich bedzie dom izraelski
przez siedem miesiecy, aby oczysci¢ kraj.

13. Pogrzebie ich cale pospolstwo, a be-
dzie to ich chlubg w dniu, gdy bede uwiel-
biony - moéwi Wszechmocny Pan.

14. I wyznaczg mezdw, ktdrzy beda sta-
le chodzi¢ po kraju, aby grzeba¢ pozosta-
tych na obszarze kraju, aby go oczyscié; po
uplywie siedmiu miesiecy zaczna go prze-
szukiwad.

15. A gdy przechodnie bedg przechodzi¢
przez kraj, a kto$ z nich zobaczy kos¢ ludz-
kq, wtedy postawi obok niej znak, az gra-
barze pogrzebig ja w Dolinie Hordy Goga.

16. Bedzie tez tam miasto o nazwie Horda
- i tak oczyszczaq kraj.
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17. A ty, synu czlowieczy - tak mowi
Wszechmocny Pan - mow do wszelkiego
rodzaju ptactwa i do wszystkich zwierzat
polnych: Zbierzcie sie i przyjdZcie, zgro-
madZzcie sie zewszad na mojg uczte ofiar-
ng, ktéra dla was przygotowuje jako wielkg
uczte ofiarng na goérach izraelskich! Jedz-
cie mieso i pijcie krew!

18. Jedzcie mieso bohaterdw i pijcie krew
ksigzat ziemi, barany, owce, kozy, cielce,
wszystko tuczne bydlo Baszanu!

19. Najecie sie tluszczu do syta i napije-
cie sie krwi az do upicia sie z mojej uczty
ofiarnej, ktéra dla was przygotowatem.

20. I nasycicie sie przy moim stole kon-
mi i jeZdZcami, bohaterami i wszelkimi wo-
jownikami - méwi Wszechmocny Pan.

21. 1 tak objawie moja chwale wséréd na-
roddéw; wszystkie narody beda oglada¢ mdaj
sad, ktorego dokonam, i moja reke, ktéra
potoze na nich.

22. 1 pozna dom izraelski, ze Ja, Pan, je-
stem ich Bogiem od owego dnia i nadal.

23. 1 poznaja narody, ze dom izraelski z
powodu winy swojej poszedt do niewoli za
to, Ze stali mi sie niewierni, i zakrytem mo-
je oblicze przed nimi, i wydatem ich w rece
ich wrogow, i wszyscy padli od miecza.

24. Wedtug ich nieczystosci i ich wystep-
kow postgpitem z nimi i zakrylem moje ob-
licze przed nimi.

25. Dlatego tak moéwi Wszechmocny Pan:
Teraz odmienie los Jakuba, zmihuje sie nad
calym domem izraelskim i zadbam gorli-
wie 0 Swiete moje imie.

26. 1 zapomna o swojej hanbie i wszelkim
swoim odstepstwie, ktérego sie dopuscili
wobec mnie, gdy bezpiecznie mieszkac be-
da na swojej ziemi i nikt ich nie bedzie
straszykt.

27. Gdy sprowadze ich sposréd narodéw
i zgromadz¢ ich z ziem ich wrogdw, wtedy
okaze sie na nich swietym na oczach wielu
narodow.

28. 1 poznajg, ze Ja, Pan, jestem ich Bo-
giem! Gdyz kazalem im i$¢ do niewoli
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wsérdod naroddéw, ale teraz zgromadze¢ ich
na ich ziemi i nie pozostawie tam nikogo
Z nich.

29. Nie zakryje przed nimi mojego obli-
cza, poniewaz wylalem mojego ducha na
dom izraelski - méwi Wszechmocny Pan.

DOSTEPNE PRZEKLADY 40 ROZDZIALU
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40 W dwudziestym pigtym roku nasze-
go wygnania, w pierwszym miesigcu, dzie-
sigtego dnia tego miesigca, w czternastym
roku po zdobyciu miasta, w tym wlasnie
dniu spoczela na mnie reka Pana i prze-
niést mnie tam,

2. w widzeniach Bozych przenidst mnie
do ziemi izraelskiej i postawil mnie na bar-
dzo wysokiej gérze; a na niej naprzeciwko
mnie bylo co$, jakby zbudowane miasto.

3. Przenidst mnie tam, a oto byt tam maqz,
ktéry wygladat tak, jakby byt ze spizu; miat
on w reku Iniany sznur i pret mierniczy, a
stalt w bramie.

4. Maz ten przemdéwil do mnie: Synu czto-
wieczy, patrz twoimi oczami i stuchaj two-
imi uszami! Zwré¢ uwage na wszystko, co
ci pokaze; gdyz sprowadzono cie tutaj, aby
ci to pokazad¢. Zwiastuj domowi izraelskie-
mu wszystko, co widzisz!

5. I oto mur otaczat od zewnatrz Swigty-
nie dookola. A mgz ten mial w reku pret
mierniczy na szes$¢ tokci, liczonych po tok-
ciu i dtoni; mierzyt on nim szerokos¢ scia-
ny budynku, ktéra wynosita jeden pret, a
wysokos$¢ takze jeden pret.

6. Potem wszedt do bramy, ktéra byla
zwrocona ku wschodowi, i wyszedtszy po
jej siedmiu stopniach zmierzyt prég bra-
my: jeden pret wszerz;

7. potem wneke, jeden pret wzdluz i jeden
pret wszerz, a filar miedzy wnekami miat
piec tokci, a prog bramy do wewnetrznego
przysionka bramy miat jeden pret.

8. Potem zmierzyl przysionek bramy od
wewnatrz: jeden pret.
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9. Zmierzy! przysionek bramy osiem tok-
ci, a jego filary: dwa lokcie; a przysionek
bramy byt od strony wewnetrznej.

10. A byly trzy wneki bramy wschodniej
z jednej i trzy z drugiej strony, wszystkie
trzy mialy jednakowe wymiary i jednako-
we wymiary miaty filary tu i tam.

11. Zmierzylt takze szerokos$¢ otworu bra-
my: miala ona dziesie¢ tokci, a dhugos¢ bra-
my trzynascie tokci.

12. Przed wnekami byto ogrodzenie sze-
rokosci jednego tokcia z kazdej strony, a
wneka miata szes$¢€ tokcei z kazdej strony.

13. Potem mierzyt brame od tylnej Scia-
ny jednej wneki do tylnej Sciany drugiej
wneki, szeroko$¢ jej byla dwadziescia pieé
tokei od jednego otworu do drugiego.

14. Zmierzyl tez przysionek bramy: mialt
on dwadziescia tokci, a dokola przysionka
bramy by} dziedziniec z obu stron.

15. A od przodu bramy u wejsScia az
do konca wewnetrznego przysionka bramy
byto piecdziesigt tokci.

16. A w bramie byly okna w ramach ka-
miennych dokola, osadzone ukosnie ku do-
towi we wnekach i ich filarach, a tak samo
przysionek miat okna dokota od wewnatrz,
a na filarach byty palmy.

17. Potem zaprowadzil mnie na dziedzi-
niec zewnetrzny, a oto byly tam komo-
ry i posadzka kamienna utozona wokoto
na dziedzincu; a komory byty zwrdcone w
stron¢ kamiennej posadzki.

18. A posadzka byla ulozona wzdhiz
bocznych $cian bram, odpowiednio do dhu-
gosci bram; to jest dolna posadzka.

19. Potem zmierzytl odleglos¢ od we-
wnetrznej strony bramy dolnej do ze-
wnetrznej strony bramy wewnetrznej: wy-
nosita ona sto lokci. Potem zaprowadzit
mnie na pénoc.

20. A oto byla tam brama zwrdcona ku
poocy, ku dziedzincowi zewnetrznemu, i
zmierzyt jej dhugosé i szerokosc.

21. Jej wneki, trzy z jednej i trzy z dru-
giej strony, jej filary i jej przysionek mialy
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takie same wymiary, jak pierwsza brama;
jej dhugosé wynosita piec¢dziesigt tokci, a
szerokos¢ dwadziescia piec tokci.

22. Jej okna, jej przysionek i jej pal-
my mialy takie same wymiary, jak brama
zwrécona ku wschodowi. Wstepowalo sie
do niej po siedmiu stopniach, a jej przysio-
nek byl od strony wewnetrznej.

25. Naprzeciwko bramy péhocnej, jak od
wchodu, byla brama do dziedzinca we-
wnetrznego; i zmierzyt odlegtos¢ bramy
od bramy: wynosila ona sto tokci.

24. Potem zaprowadzit mnie na potudnie,
a oto byta tam brama poludniowa; i zmie-
rzyt jej wneki, jej filary i jej przysionek:
mialy takie same wymiary.

25. Miala ona, podobnie jak jej przysio-
nek, dokola okna o wymiarach jak tamte
okna; piecdziesigt tokci wynosita jej diu-
gos¢ i dwadziescia pieé tokci jej szerokos¢;

26. wstepowalo sie¢ do niej po siedmiu
stopniach, a jej przysionek byt od strony
wewnetrznej; i miala palmy na swych fila-
rach, po jednej z kazdej strony.

27. A byla tez tam brama do dziedzin-
ca wewnetrznego w kierunku poludnia; i
zmierzyt od bramy do bramy w kierunku
pohudnia sto tokci.

28. Potem zaprowadzil mnie do dziedzin-
ca wewnetrznego przez brame poludnio-
wq; i zmierzyl brame poludniowg, miata
ona takie same wymiary.

29. Jej wneki, jej filary i jej przysionek
mialy takie same wymiary. Miala takze,
podobnie jak przysionek, okna dokota, a jej
wymiary wynosity: piec¢dziesigt tokci diu-
gos$¢ i dwadziescia piec tokcei szerokosc.

30. Dokola byly przysionki, dwadziescia
pie¢ tokci dtugie i piec tokci szerokie.

31. Jej przysionki prowadzity w kierun-
ku dziedzinca zewnetrznego, a na jego fi-
larach byty palmy; a szto si¢ do niego po
o$miu stopniach.

352. Potem zaprowadzil mnie na dziedzi-
niec wewnetrzny w kierunku wschodnim i
zmierzyt brame; miata ona takie same wy-
miary jak inne.
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335. Jej wneki, jej filary i jej przysionek
miaty takie same wymiary. Miata takze po-
dobnie jak jej przysionki okna dokola, a
jej wymiary wynosity: dlugos¢ piecdziesigt
tokei, a szeroko$¢ dwadziescia pie¢ tokci.

34. Jej przysionki prowadzity w kierunku
dziedzinca zewnetrznego. Na jej filarach
byly palmy po jednej z kazdej strony; a szto
sie do niej po o$Smiu stopniach.

35. Potem zaprowadzi} mnie do bramy
pomocneji zmierzyt jg; miata ona takie sa-
me wymiary jak inne.

36. Miala ona wneki, filary i przysionki,
a takze okna dokota. Jej dlugos¢ wynosita
piccdziesiat tokci, a jej szerokosé dwadzie-
$cia pie¢ tokci.

37T. Jej przysionek prowadzil w kierunku
dziedzinca zewnetrznego, na jej filarach
byly palmy, po jednej z kazdej strony, a
szto sie do niej po oSmiu stopniach.

38. Byla tam takze komora z wejSciem
miedzy filarami bram; tam ophlukiwano
ofiary calopalne.

39. A w przysionku bramy bylty dwa stoty
z jednej i dwa stoly z drugiej strony, na
ktérych zarzynano zwierzeta na ofiary ca-
lopalne, zagrzeszne i ofiary za przewinie-
nia.

40. Takze z zewngtrz pod boczng $ciang
przysionka, u wejscia do bramy polnocnej
byty dwa stoly; i pod druga boczng $cianag
bramy byly dwa stoty.

41. Cztery stoly z jednej strony i czte-
ry stoly z drugiej strony bramy, ogdlem
osiem stoldw, na ktdrych zarzynano zwie-
rzeta ofiarne.

42. Cztery stoly z kamienia ciosanego dla
ofiary catopalnej byly pélttora lokcia diu-
gie, pétora tokcia szerokie i tokie¢ wyso-
kie; a na nich kladziono przybory do za-
rzynania zwierzgt na calopalenia i ofiary
krwawe.

43. Do brzegu stotéw wokolo byly przy-
mocowane nieruchomo listwy szerokosci
jednej dloni. Na stolach skladano mieso
ofiarne.
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44, Potem zaprowadzit mnie z zewnatrz
na dziedziniec wewnetrzny, a oto tam by-
ty dwie komory, jedna przy bocznej $cia-
nie bramy poélnocnej, zwrdcona przednig
strong ku potudniowi, a druga przy bocz-
nej $cianie bramy pohidniowej zwrdcona
przednig strona ku péinocy.

45.1 rzekt do mnie: Komora, ktérej przed-
nia strona zwrocona jest ku poludniowi,
przeznaczona jest dla kaplandow, ktorzy
pekhig stuzbe w $wigtyni.

46. A komora, ktorej przednia strona
zwrdcona jest ku polocy, przeznaczona
jest dla kaplanow, ktérzy pelnig shuzbe
przy ottarzu. To sqg potomkowie Sadoka - ci
spos$rod potomkdéw Lewiego, ktorzy moga
zbliza¢ sie do Pana, aby mu shuzyd.

4T7.1 zmierzy} dziedziniec: byt to czworo-
kat sto tokei dtugi i sto tokci szeroki; a ol-
tarz stal przed sSwigtyniag.

48. Potem zaprowadzil mnie do przed-
sionka $wigtyni i zmierzyt filary przed-
sionka, pie¢ tokci z jednej i pie¢ tokci z
drugiej strony; a szeroko$¢ bramy wynosi-
la czternascie tokci, a boczne $ciany bramy
trzy tokcie z jednej i z drugiej strony.

49. Przedsionek byt dwadziescia }okci
dhugi i dwanascie tokci szeroki; wstepowa-
to sie wen po dziesieciu stopniach, a z obu
stron obok filaréw byty kolumny.
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4 1 Potem zaprowadzil mnie do $wigty-
ni i zmierzy! filary; grubos¢ filaru wynosi-
la szesc tokci z jednej i drugiej strony.

2. Szerokos$¢ wejscia wynosita dziesied
tokci, a boczne Sciany wejscia po piec€ tokci
z obu stron; i zmierzyt jego dlugosé: dwa-
dzie$cia tokci oraz jego szerokosé: dwa-
dziescia tokci.

3. Potem wszedt do wnetrza i zmierzylt
filar u wejscia: dwa tokcie, i szerokos$¢ wej-
$cia szes$¢ tokcei - i boczne Sciany wejscia:
siedem tokci z jednej i siedem }okci z dru-
giej strony.

Biblia Warszawska

4. 1 zmierzyt jego dtugosé: dwadziescia
tokci, i szeroko$¢ dwadziescia tokci, odpo-
wiednio do szerokosci przybytku. I rzekt
do mnie: To jest NajSwietsze.

5. Potem zmierzyt Sciane $wigtyni; mia-
la ona sze$¢ lokci grubosci, a szerokosé
przybuddéwki dokola Swigtyni miala cztery
tokcie.

6. Bocznych komor, jedna obok drugiej,
na trzech pietrach byto po trzydziesci. Do-
kola Sciany $wigtyni byty dobudéwki; mia-
ty one stluzy¢ jako podpory do belek dla
bocznych komdr, tak Ze nie bylo belek
wpuszczonych w Sciang $wiatyni.

7.1 tak boczne komory byty ku gérze co-
raz szersze, odpowiednio do wzrastajacej
szerokosci dobudoéwek w Scianie ku gorze
dokola $wigtyni; schody od strony $wigtyni
prowadzity w goére, i tak z dolnego pietra
poprzez sSrodkowe pietro wychodzito sie do
gornego pietra.

8. Widzialem takze, ze dokola $wigtyni
byl grunt podwyzszony - podbudowa bocz-
nych komoér miata caly pret, czyli szesé
tokci wysokosci.

9. A grubo$é¢ zewnetrznej Sciany bocz-
nych komor wynosita pie¢ tokci; co za$
pozostalo wolne miedzy przybuddwkami
przybytku

10. a komorami $wiatyni, miato dwadzie-
$cia tokci szerokosci.

11. Drzwi przybudéwki wychodzity na te
wolng przestrzen, jedne drzwi na pdinoc,
a drugie drzwi na poludnie. Szeroko$¢ tej
wolnej przestrzeni wynosita dokota pieé
tokei.

12. A budowla, ktéra stala przed ogro-
dzong przestrzenig po stronie zachodniej,
miala siedemdziesiat tokci szerokosci. Mur
budowli mial pi¢é tokci grubosci i dzie-
wiecédziesiat tokci dhugosci.

13. Potem zmierzyt $Swigtynie: Miala sto
tokci dtugosci. A odgrodzona przestrzen,
budowla i jej mury miakty sto tokci dtugo-
Sci.

14. Szerokos$¢ frontu wraz z odgro-
dzona przestrzenia wynosila w kierunku
wschodnim sto tokci.
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15. Potem zmierzyl dlugos¢ budowli
przed odgrodzong przestrzenig, ktéra byta
z tyhy, i jej mury z jednej i drugiej stro-
ny; miaty one sto tokci. A przybytek, nawa
wewnetrzna i przedsionek zewnetrzny

16. byly wykladane plytami. A wszyst-
kie trzy czesci $wigtyni miaty dokota okna
w kamiennych ramach. Drewniane plyty
pokrywaty dokola Sciany wewnetrzne od
podtogi az do okien, okna za$ byly zakra-
towane.

17. Nad wejsciem, az do nawy wewnetrz-
nej i na zewnatrz, na wszystkich $cianach
dokola, wewnatrz i zewnatrz, byty wyrzez-
bione

18. cheruby i palmy, po jednej palmie
miedzy dwoma cherubami. Kazdy cherub
mial dwie twarze:

19. twarz ludzkqa w strone palmy z jed-
nej strony, a oblicze mtodego lwa w strone
palmy z drugiej strony. Takie rzezby byty
wykonane dokola w calej $wigtyni.

20. Od podltogi az ponad wejscie bylty wy-
rzezbione na $cianie przybytku cheruby i
palmy.

21. Odrzwia przybytku byty czworokgtne,
a przed Najs$wietszym bylo co$, co wygla-
dalo jak

22. oltarz z drzewa: trzy lokcie wysoki,
dwa lokcie dtugi i dwa lokcie szeroki; je-
go narozniki, jego podstawa i jego Sciany
byty z drzewa. I rzekl do mnie: To jest stol,
ktéry jest przed Panem.

235. Przybytek i NajsSwietsze mialty dwu-
skrzydtowe drzwi.

24. Kazde skrzydlo mialo dwie obroto-
we plyty; dwie obrotowe plyty miato jed-
no skrzydlo drzwi, a dwie obrotowe plyty
miato drugie skrzydto.

25. Na drzwiach przybytku byly wyrzez-
bione cheruby i palmy takie, jakie byly
wyrzezbione na $cianach; z zewnatrz nad
przedsionkiem by} drewniany daszek.

26. Okna byly w kamiennych ramach, a
palmy z jednej i z drugiej strony na bocz-
nych Scianach przedsionka, na bocznych
komorach $§wigtyni i na daszkach.
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42 Potem wyprowadzil mnie na dzie-
dziniec zewnetrzny w kierunku pdinoc-
nym i zaprowadzit} mnie do budynkoéw z
halami naprzeciw odgrodzonej przestrze-
ni Swigtyni, a jednoczesnie naprzeciw bu-
dowli pélnocnej; jedno bylo z jednej,

2. a drugie z drugiej strony. Dlugos¢ bu-
dynku z halami od polmocy wynosita sto
tokci, a szeroko$¢ piec¢dziesigt tokci.

3. Naprzeciw dwudziestu lokci nalezg-
cych do dziedzinca wewnetrznego i na-
przeciw kamiennej posadzki na dziedzin-
cu zewnetrznym byla galeria obok galerii
w trzech poziomach.

4. A przed halami byt ganek wewnetrzny,
dziesiec tokcei szeroki i sto tokcei dtugi; a ich
drzwi byty od péinocy.

5. Lecz gérne hale budynku bylty wyzsze
niz dolne i sSrodkowe, poniewaz galerie za-
bieraty im nieco miejsca.

6. Byly bowiem na trzech pietrach i nie
miaty takich podpdr, jakie byly na dzie-
dzincu zewnetrznym; dlatego to gérne hale
byty bardziej zwezone, poczawszy od zie-
mi, niz dolne i Srodkowe.

7. A od zewnatrz réwnolegle do hal byt
mur wzdtuz dziedzinca zewnetrznego, kto-
ry po przedniej stronie hal miat piec¢dzie-
sigt tokci dtugosci,

8. gdyz dtugos¢ hal w strone dziedzihca
zewnetrznego wynosita piec¢dziesigt tokci,
podczas gdy naprzeciw przybytku wynosi-
la sto lokci.

9. Ponizej tych hal byto wejscie od wscho-
du, gdy sie wchodzito do nich z dziedzinca
zewnetrznego,

10. tam, gdzie zaczynat sie mur dziedzin-
ca. A gdy potem zaprowadzil mnie na po-
hudnie, widzialem, ze tam, naprzeciw od-
grodzonej przestrzeni i naprzeciw budyn-
ku, byty takze hale,

11. przed ktérymi byt ganek; byty one ta-
kie same jak hale po stronie polnocnej, tak
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samo dtugie i tak samo szerokie jak tamte,
z takimi samymi wyjsciami, urzadzeniami
jak ich drzwi

12. byly tez drzwi hal potozonych w stro-
ne poludnia; drzwi na poczatku muru dzie-
dzinca przed odgrodzona przestrzeniq i
budynkiem dla tych, ktdérzy przychodzili
od wschodu.

13. I rzekt do mnie: Hale pénocne i ha-
le potudniowe, ktore sq przed odgrodzona
przestrzenig, to hale $wiete, gdzie kaplani,
ktérzy przystepuja do Pana, mogq spozy-
wac najsSwietsze dary. Tam majg skladad
najswietsze dary, mianowicie ofiary z po-
karmoéw, ofiary zagrzeszne i ofiary za prze-
winienia, gdyz jest to miejsce Swigte.

14. Gdy kaplani tam wejdq, nie wolno im
z miejsca $wietego wychodzi¢ na dziedzi-
niec zewnetrzny; tam winni ztozy¢ szaty, w
ktérych sprawowali shuzbe, gdyz sa Swiete.
Winni najpierw wlozy¢ inne szaty, a potem
udac sie na miejsce przeznaczone dla ludu.

15. A gdy dokonczyt pomiarow wewnetrz-
nej czesci Swigtyni, wyprowadzit mnie do
bramy lezacej w kierunku wschodnim, i
zrobil pomiary dokola.

16. Pretem mierniczym zmierzyt strone
wschodniq: pieéset lokci pretem mierni-
czym. Potem zwrdcit sie

17. 1 mierzylt stron¢ péinocna: pigecset tok-
ci pretem mierniczym.

18. Potem zwrécil sie ku stronie potu-
dniowej i mierzyl: pie¢set lokci pretem
mierniczym.

19. Potem zwrdcit sie ku stronie zachod-
niej i mierzyk: pie¢set tokci pretem mierni-
czym.

20. Robitl pomiary z czterech stron. Do-
kola byt mur pieéset tokci dtugi i pieéset
tokei szeroki; mial on oddziela¢ $wigtynie
od tego, co pospolite.
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45 Potem zaprowadzil mnie do bramy,
ktéra jest zwrdcona ku wschodowi.
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2. A oto chwata Boga izraelskiego zjawila
sie od wschodu. Szum jego przyjscia byt
podobny do szumu wielu wdd, a ziemia ja-
$niala od jego chwaly.

3. A widzenie, ktére mialem, bylto podob-
ne do owego widzenia, ktore miatem wow-
czas, gdy przybyl, aby zniszczy¢é miasto, i
podobne do owego widzenia, ktére mialem
nad rzekg Kebar. I upadlem na twarz.

4. Gdy chwala Pana weszla do swigtyni
bramg, ktéra jest zwrdocona ku wschodowi,

5. wtedy duch unidést mnie i wprowadzit
na dziedziniec wewnetrzny, a oto $wigty-
nia byla pelma chwalty Pana.

6. I styszalem kogos moéwigcego do mnie
ze Swigtyni, podczas gdy magz stal obok
mnie

7. i rzekl do mnie: Synu czlowieczy, oto
miejsce mojego tronu i miejsce podnozka
moich stép, gdzie na zawsze zamieszkam
wsrdd synéw izraelskich. Juz nigdy dom
izraelski - ani oni, ani ich krélowie nie beda
bezczescili Swietego mojego imienia przez
swoje wszeteczenstwo i zwloki swych kro-
6w, gdy umrq,

8. gdyz kladli swoje progi obok moich
progow i stawiali swoje odrzwia obok mo-
ich odrzwi, zostawiajac tylko mur miedzy
mna a soba. [ bezczescili Swiete imi¢ moje
przez ohydne swoje czyny, ktorych sie do-
puszczali, tak ze zniszczylem ich w moim
gniewie.

9. Gdy wiec teraz oddala ode mnie swo-
je balwochwalstwo i zwloki swoich kroléw,
zamieszkam ws$réd nich na wieki.

10. A ty, synu czlowieczy, opisz domo-
wi izraelskiemu $wiagtynie, jej wyglad i jej
plan, aby sie wstydzili swoich przewinien.

11. A gdy beda sie wstydzi¢ wszystkie-
go, co uczynili, narysuj Swiatynie, jej urza-
dzenie, jej wyjscia i wejscia, caty jej plan;
obwies¢ im wszystkie przepisy o niej i
wszystkie jej ustawy i wypisz to przed ich
oczami, aby przestrzegali wszystkich jej
ustaw i wszystkich o niej przepiséw.

12. Takie jest prawo o $wigtyni: Caty jej
obszar na szczycie géry wokolo ma byé
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Swigtoscia nad swigtosciami - oto takie jest
prawo o Swigtyni.

13. A takie sg wymiary oltarza w tokciach
- jako tokcie liczy sie tokie¢ i dton: jego dol-
na podstawa ma okie¢ wysokosci i tokie¢
szerokosci. A taka jej wysokos$¢ oltarza:

14. Od dolnej podstawy na ziemi az do
dolnego wyskoku dwa lokcie wysokosci i
tokieé szerokosci, od mniejszego wyskoku
do wiekszego wyskoku cztery lokcie wyso-
kosci i jeden tokie¢ szerokosci.

15. Palenisko dla ofiar ma cztery lokcie
szerokosci; z paleniska dla ofiar wystaja
cztery narozniki.

16. Palenisko dla ofiar ma dwanascie tok-
ci dhugosci i dwanascie tokei szerokosci i
jest czworograniaste dzieki czterem swo-
im bokom.

17. Gérny wyskok ma czternascie tokci
dhtugosci na czternascie tokei szerokosci z
czterech stron. Dokota jest listwa pét tok-
cia wysokosci, a jej podstawa ma lokiec
szeroko$ci. Stopnie oltarza sg od wschodu.

18. I rzekt do mnie: Synu czlowieczy, tak
moéwi Wszechmocny Pan: To sq przepisy
o ottarzu: W dniu, gdy bedzie wzniesiony,
aby sktada¢ na nim ofiary catopalne i skra-
pia¢ go krwig,

19. dasz kaplanom lewickim, pochodzga-
cym z rodu Sadoka, ktérzy moga przyste-
powac¢ do mnie, méwi Wszechmocny Pan,
aby mi shuzy¢, cielca na ofiare zagrzeszna.

20. I weZmiesz nieco z jego krwi, aby
niq pomazaé cztery narozniki, cztery we-
gty wyskoku i listwe wokolo; tak masz go
oczysci¢ z grzechdw i zmazac jego wine.

21. Potem wezZmiesz cielca ofiary za-
grzesznej i spalisz go na wyznaczonym
miejscu Swigtyni poza Swietym obrebem.

22. Drugiego dnia ztozysz kozla bez ska-
zy na ofiare zagrzeszng, aby oczysci¢ ol-
tarz z grzechow, jak go oczyscili ofiarg ciel-
ca.

235. A gdy dokonasz oczyszczenia, ztozysz
cielca bez skazy i barana z trzody bez ska-

zy.
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24. Te zwierzeta zlozycie przed Panem;
kaplani posypia je solqg i ztozg je Panu jako
ofiare calopalnag.

25. Przez siedem dni codziennie masz
przygotowywaé kozla na ofiare zagrzesz-
ng tak samo masz przygotowywacé¢ milo-
dego cielca i barana z trzody, obydwa bez
skazy.

26. Przez siedem dni winni dokonywacé
obrzedu przeblagania za grzechy, oczyscic¢
oltarz i poswieci¢ go.

27. A gdy skonczq sie te dni, wtedy ésme-
go dnia i w nastepne zlozag kaplani na ot-
tarzu wasze ofiary calopalne i ofiary po-
jednania; i bede dla was laskawy, méwi
Wszechmocny Pan.
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11-4- Potem poprowadzil mnie z powro-
tem w kierunku bramy zewnetrznej $wig-
tyni, zwrdconej ku wschodowi; lecz byta
zamknieta.

2. 1 rzekt do mnie: Ta brama bedzie za-
mknieta, nie bedzie sie jej otwieraé i nikt
nie bedzie przez nig wchodzil, gdyz Pan,
Bog izraelski, wszed} przez niq, dlatego be-
dzie zamknieta.

3. Tylko ksigze moze w niej zasiada¢, aby
przed Panem bra¢ udziat w uczcie ofiarnej;
wejdzie on przez przysionek bramy i wroci
tq sama droga.

4. Potem poprowadzil mnie w kierunku
bramy pélocnej przed front $wigtyni; i
spojrzatem, a oto chwala Pana wypelniata
$wigtynie Pana. I padtem na twarz,

5. a Pan rzek! do mnie: Synu cztowie-
czy, zwro¢ uwage, patrz i stuchaj dobrze
wszystkiego, co ci powiem o wszystkich
przepisach dotyczacych $wigtyni Pana i o
wszystkich jej ustawach! Zwrd¢ uwage na
wszystkie wejscia i wyjscia Swiatyni, jak
nalezy postepowac!

6. Méw do domu przekory, do domu izra-
elskiego: Tak méwi Wszechmocny Pan:
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Dosy¢ wszystkich waszych obrzydliwosci,
domu izraelski!

7. Wprowadzaliscie cudzoziemcOw nie-
obrzezanych na sercu i nieobrzezanych na
ciele, aby byli w mojej $wigtyni, aby bez-
czes$cili méj przybytek, gdy ofiarowaliscie
md@j chleb, thuszcz i krew i famaliscie mo-
je przymierze wszystkimi swoimi obrzydli-
wosciami.

8. Nie pilnowaliscie sami sluzby w mojej
$wigtyni, lecz ich ustanowiliscie, aby peni-
li stuzbe w mojej swigtyni.

9. Dlatego tak méwi Wszechmocny Pan:
Zaden cudzoziemiec nieobrzezany na ser-
cu i nieobrzezany na ciele, zaden sposrod
cudzoziemcow, ktérzy zyjag wsrdd synoéw
izraelskich, nie wejdzie do mojej Swigtyni,

10. lecz Lewici, ktérzy oddalili sie ode
mnie, blgdzgc za swoimi balwanami z da-
la ode mnie, gdy Izrael odstgpil ode mnie,
poniosg kare za swoje winy.

11. Bedg pemili shuzbe w mojej swigty-
ni jako odZwierni i studzy przybytku. Bedg
oni dla ludu zarzynali zwierzeta na ofiare
calopalng i rzezng i beda na ustugi ludu.

12. Poniewaz shuzyli mu przed ich batwa-
nami i stali sie dla domu izraelskiego po-
wodem potkniecia sie, dlatego podniostem
mojg reke przeciwko nim, mowi Wszech-
mocny Pan. Poniosq kare za swoja wine.

13. Nie beda sie zbliza¢ do mnie, aby
mi shuzy¢ jako kaplani ani dotykaé sie
zadnych moich rzeczy $wietych i naj-
Swietszych, poniosa swojq hanbe za swoje
obrzydliwosci, ktérych sie dopuscili.

14. Powierzam im peklienie wszelkiej
shuzby w przybytku, aby sprawowali shuz-
be i wszystko, co w nim trzeba wykonywad.

15. Lecz kaplani lewiccy, synowie Sadoka,
ktérzy peknili stuzbe w mojej Swigtyni, gdy
synowie izraelscy odstgpili ode mnie, mo-
gq zbliza¢ sie do mnie, aby mi shuzy¢. Bedg
sta¢ przede mng, aby mi ofiarowac thuszcz
i krew - méwi Wszechmocny Pan.

16. Oni bedq wchodzi¢ do mojej $wiatyni i
zbliza¢ sie do mojego stohu, aby mi shuzyé;
i bedq pilnowac¢ stuzby dla mnie.
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17. A gdy bedq wchodzi¢ do bram dzie-
dzinca wewnetrznego, bedq ubierac si¢ w
szaty Iniane. Nie bedzie na nich nic welnia-
nego, gdy beda pelnié¢ shuzbe w bramach
dziedzinca wewnetrznego i w przybytku.

18. Beda nosi¢ na gltowie zawoje Iniane i
na biodrach spodnie Iniane; nie bedg opa-
sywac sie w material wywohijacy poty.

19. A gdy beda wychodzi¢ na dziedzi-
niec zewnetrzny do ludu, zdejma szaty, w
ktorych pekili stuzbe, zostawia je w ha-
lach $wiatyni i wlozg na siebie inne ubra-
nie, aby przez swoje ubranie nie przenosic
Swietosci na lud.

20. Gléw swoich nie beda goli¢ do gola
i wloséw nie beda zapuszczad, lecz réwno
strzyc je na gtowach.

21. Zaden kaplan nie bedzie pit wina, gdy
bedzie miat wchodzi¢ na dziedziniec we-
wnetrzny.

22. Nie beda brac¢ za zon¢ wdowy ani roz-
wodki, lecz tylko panne sposrod potom-
stwa domu izraelskiego; moga jednak po-
jac¢ za zone wdowe po kaplanie.

23. Bedg pouczy¢ lud o réznicy miedzy
tym, co $wiete, a tym, co pospolite, oraz
miedzy tym, co nieczyste, a tym, co czyste.

24. W sprawach spornych bedg wystepo-
wac jako sedziowie; beda sadzi¢ wedtug
moich praw. We wszystkie moje swieta be-
da przestrzega¢ moich wskazan i moich
przepisow i beda $wieci¢ moje sabaty.

25. Nie beda si¢ zbliza¢ do czlowieka
zmarlego, aby sie nie zanieczyscié lecz
wolno im zanieczys$cié¢ sie przy zwlokach
ojca i matki, synéw i cérek, brata i nieza-
meznej siostry.

26. Po jego oczyszczeniu dolicza sie jesz-
cze siedem dni. I wtedy bedzie czysty.

27. A w dniu, gdy bedzie wchodzit do
$wigtyni na dziedziniec wewnetrzny, aby
pemhic stuzbe w $wigtyni, ztozy swojq ofia-
re zagrzeszng, moéwi Wszechmocny Pan.

28. Nie beda posiada¢ dziedzicznej wla-
snosci - Ja jestem ich dziedziczng wlasno-
$cig. Nie bedziecie im dawali wlasnosci w
Izraelu, Ja bowiem jestem ich wlasnoscig.
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29. Bedqg korzystaé z ofiary z pokarmoéw,
zagrzesznej i ofiary za przewinienia; do
nich nalezy wszystko, co jest oblozone kla-
twa w Izraelu.

30. Do kaptanéw bedzie naleze¢ to, co naj-
lepsze ze wszystkich pierwocin wszelkiego
rodzaju i wszystkie wasze ofiary podnie-
sienia wszelkiego rodzaju ze wszystkich
waszych danin. To, co najlepsze z waszego
ciasta, dacie kaptanowi, aby spoczeto blo-
gostawienstwo na waszych domach.

31. Kaplani nie bedq spozywaé ani tego,
co padto, ani co zostalo rozszarpane z pta-
kéw lub bydia.
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45 A gdy losem podzielicie ziemie na
wlasnos$¢ dziedziczng, wydzielicie z ziemi
jako dziat dla Pana, dzial $wiety, dwadzie-
$cia piec tysiecy tokci wzdhiz i dwadziescia
tysiecy tokci wszerz; ten dziat w calej swo-
jej rozciaglosci bedzie Swiety.

2. Z niego bedzie przeznaczone na miej-
sce Swiete piec¢set tokci wzdluz i piecset
tokci wszerz, w czworoboku, z piec¢dziesie-
cioma tokciami wolnej przestrzeni wokoto.

3. Z tego dzialu odmierzysz dwadziescia
pie¢ tysiecy tokci wzdtuz i dziesiec tysie-
cy tokci wszerz; na tym stanie $wigtynia,
miejsce najswietsze.

4. Jest to Swiety dzial ziemi, bedzie on na-
lezat do kaptandéw, ktdrzy petniag stuzbe w
$wiatyni, przystepuja do Pana, aby mu shu-
zy¢; jest to miejsce na ich domy stosownie
do ich swietosci.

5. Dla Lewitéw za$, ktorzy pehia stuzbe
przy Swiatyni, bedzie przeznaczony dziat
dwadziescia pie¢ tysiecy dtugi i dziesiec
tysiecy szeroki, bedzie ich wlasnoscia na
miasta do zamieszkania.

6. Wzdtuz czesci, wyznaczonej na dziat
Swiety, przeznaczycie jako wlasnos$é mia-
sta obszar pie¢ tysiecy tokci szeroki i dwa-
dziescia pie¢ tysiecy tokci dhugi; bedzie on
nalezal do calego domu izraelskiego.
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7. Lecz dla ksiecia wyznaczycie obszar
z obu stron dzialu Swietego i wlasnosci
miasta, wzdtuz dzialu Swietego i wkasnosci
miasta, po stronie zachodniej ku zachodo-
wi, po stronie wschodniej ku wschodowi,
a co do dhugosci - odpowiednio do dhugo-
$ci jednego z dzialdow plemion od granicy
zachodniej do granicy wschodniej kraju.

8. Bedzie to jego wlasnos$é w Izraelu, aby
moi ksigzeta juz nie uciskali mojego ludu,
lecz pozostawili domowi izraelskiemu po-
zostalg ziemi¢ wedtug jego plemion.

9. Tak méwi Wszechmocny Pan: Dos¢ te-
go, ksigzeta Izraela! Zaniechajcie gwakttu i
ucisku, a wykonujcie prawo i sprawiedli-
wo$¢! Zaprzestancie wywlaszcza¢ maéj lud,
moéwi Wszechmocny Pan.

10. Uzywajcie rzetelnych odwaznikéw,
rzetelnej efy i rzetelnej bat!

11. Efa i bat niech maja jednakowq miare,
tak ze bat ma zawiera¢ dziesiatq czes¢ cho-
mera, a efa takze dziesigtg cze$¢ chomera;
chomer niech bedzie miernikiem wagi.

12. Sykl ma mie¢ dwadziescia gera; pieé
sykli niech znaczy piec¢ syKkli, a dziesie¢ sy-
Kkli, niech znaczy dziesie¢ sykli, a wasza mi-
na ma wynosi¢ pieédziesigt sykli.

13. A taka niech bedzie danina, ktéra be-
dziecie pobierac: széstq czes¢ efy z chome-
ra pszenicy i széstq czes¢ efy z chomera
jeczmienia.

14. A stawka daniny z oliwy niech bedzie
dziesigta cze$¢ bat z kazdego koru - kor
podobnie jak homer zawiera dziesi¢¢ bat.

15. Nalezy sie takze owca z trzody, jedna
z dwustu, jako danina od plemion izrael-
skich na ofiary z pokarméw, na calopalenia
i na ofiary pojednania, aby was oczyscié¢ z
grzechdéw, mowi Wszechmocny Pan.

16. Caty lud pospolity jest obowigzany
sktadac¢ te danine ksieciu Izraela.

17. Na ksieciu spoczywa troska o sktada-
nie calopalen, ofiary z pokarméw, ofiary z
plynéw w dni $wiagteczne, w nowie, w sa-
baty i we wszystkie dni uroczyste domu
izraelskiego: On ma sie troszczy¢ o ofia-
ry zagrzeszne i pokarmdéw, o calopalenia i
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ofiare pojednania, aby dokonac przeblaga-
nia za dom izraelski.

18. Tak méwi Wszechmocny Pan: W
pierwszym dniu pierwszego miesigca wez-
miesz mlodego cielca bez skazy i oczyscisz
od grzechu $wigtynie.

19. Kaplan weZmie troche krwi ofiary za-
grzesznej i pokropi niga podwoje Swigtyni
i cztery narozniki obramowania oltarza i
podwoje bramy dziedzinca wewnetrznego.

20. I tak samo uczynisz w sidédmym mie-
sigcu, pierwszego dnia, za kazdego, ktory
zgrzeszyt przez pomylke albo z nieSwiado-
mosci; tak oczys$cicie przybytek.

21. W pierwszym miesigcu, czternastego
dnia miesigca obchodzi¢ bedziecie Swieto
Paschy, przez siedem dni bedziecie jedli
chleby przasne.

22. W tym dniu ksigze przygotuje cielca
za siebie i za caly lud pospolity na ofiare
zagrzeszng.

235. Przez siedem dni tego $wigta przy-
gotowywac bedziecie jako ofiare catopalna
dla Pana codziennie przez siedem dni sie-
dem cielcow i siedem barandéw bez skazy,
a kozla codziennie jako ofiare zagrzeszna.

24. Jako ofiare z pokarmow po jednej efie
na kazdego cielca i na kazdego barana,
nadto hin oliwy na efe.

25. W siddmym miesigcu, pietnastego
dnia tego miesiaca, przez siedem dni te-
go $wieta tak samo przygotuje ofiary za-
grzeszne, catopalne i z pokarmdéw wraz z
oliwa.
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46 Tak moéwi Wszechmocny Pan: Bra-
ma dziedzinca wewnetrznego zwrocona
ku wschodowi bedzie zamknieta przez
szes$¢ dni roboczych. Ale w dniu sabatu be-
dzie otwarta, tak samo bedzie otwarta w
dniu nowiu.

2. Ksigze bedzie wchodzit od zewnatrz
przez przysionek bramy i bedzie stal przy
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drzwiach bramy, podczas gdy kaptani beda
sklada¢ jego ofiare catopalng i przeblagal-
na. Potem on odda poklon na progu bra-
my i wyjdzie, lecz brama pozostanie nie
zamknieta az do wieczora.

3. 1 lud pospolity bedzie oddawat Panu w
sabaty i nowie poklon u wejscia do tej bra-
my.

4. Ofiara calopalng, ktéra ksigze bedzie
sktadat Panu w dniu sabatu, bedzie szes¢
jagniagt i jeden baran bez skazy.

5. Ofiarg z pokarméw bedzie efa na kaz-
dego barana, a ofiarg z pokarmoéw do ja-
gniagt tyle, ile moze; do tego oliwy jeden
hin na efe.

6. W dniu nowiu ztozy cielca bez skazy i
sze$¢ jagnigt oraz barana bez skazy.

7. Na ofiare z pokarmoéw ztozy efe do ciel-
ca i efe do barana, a do jagniat tyle, ile mo-
ze; do tego hin oliwy na efe.

8. Ksiaze wchodzi przez przysionek bra-
my wewnetrznej i wychodzi ta samaq dro-
Jda.

9. Lud pospolity przychodzi w dni uro-
czyste przed oblicze Pana, tak ze ten, kto
wszed}t przez brame pdimocng, aby oddad
poklon Panu, wychodzi przez brame po-
hudniowq, a kto wszed} przez brame po-
hudniowq, wychodzi przez brame péinoc-
ng. Nikt nie bedzie wracal bramg, ktéra
wszed}, lecz wyjdzie brama przeciwlegla.

10. Ksigze bedzie wsrod nich; z wchodzg-
cymi wejdzie, z wychodzgcymi wyjdzie.

11. W swieta i dni uroczyste ofiara z po-
karmow wynosi efe na cielca i efe na bara-
na, lecz na jagnieta tyle, ile moze, do tego
za$ hin oliwy na efe.

12. Gdy ksigze urzadza ofiare dobrowol-
na: ofiare catopalng lub pojednania, ofiare
dobrowolng Panu, otworzy mu sie brame
skierowana ku wschodowi. Ofiare catopal-
na i ofiary pojednania przygotuje tak, jak
to czyni w dzien sabatu. Gdy wyjdzie, bra-
me po jego wyjsciu zamyka sie.

13. Przygotuje baranka jednorocznego
bez skazy jako codzienng ofiare catopalng
dla Pana; przygotuje go w kazdy poranek.
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14. A jako ofiare z pokarmdéw przygotuje
wraz z nig w kazdy poranek jedng szosta
efy i jedna trzecig hinu oliwy, aby pokro-
pi¢ make, jako ofiare z pokarméw dla Pana;
taki jest przepis o stakej ofierze calopalnej.

15. W ten sposéb beda sktada¢ w kazdy
poranek baranka, ofiare z pokarmoéw i oli-
we jako stalq ofiare calopalng.

16. Tak méwi Wszechmocny Pan: Jezeli
ksiaze¢ chce cos ze swojej wlasnosci dzie-
dzicznej da¢ jako dar jednemu ze swoich
syndw, bedzie to wlasnoscia jego synow;
jest to ich wlasnos¢ dziedziczna.

17. A jezeli chce on co$ ze swojej wla-
snosci dziedzicznej daé jako dar jednemu
ze swoich shig, bedzie to jego wlasnoscig
az do roku wyzwolenia; potem wraca to
do ksiecia; tylko dziedziczna wtasnosc¢ jego
synow pozostaje ich wlasnoscia.

18. Ksigze nie ujmie niczego z dziedzicz-
nej wlasnosci ludu, by go pozbawiaé jego
wlasnosci; ze swojej wlasnosci moze dad
co$ synom na wlasnos$é¢ dziedziczng, aby
nikt z mojego ludu nie byl wyzuty ze swo-
jej wlasnosci.

19. Potem wprowadzil mnie wejsciem,
ktére byto z boku bramy, do hal Swigtyni,
zwréconych ku poénocy, przeznaczonych
dla kaptanéw; a tam bylo miejsce caltkiem
w tyle w kierunku zachodnim.

20.1 rzek¥ do mnie: Oto miejsce, gdzie ka-
plani gotuja ofiare za przewinienie i ofia-
re zagrzeszng i gdzie pieka ofiare z pokar-
madw, aby jej nie wynosic¢ na dziedziniec ze-
wnetrzny i nie przenosi¢ Swietosci na lud.

21. Potem wyprowadzit mnie na dziedzi-
niec zewnetrzny i kazal mi przejs¢ do czte-
rech katéw dziedzinca; a oto w kazdym kg-
cie dziedzinca byt jeszcze dziedziniec.

22. W czterech katach dziedzinca byly
male dziedzinczyki, czterdziesci tokci dtu-
gosci i trzydziesci tokci szerokosci; wszyst-
kie cztery mialy takie same wymiary,

235. a dokota nich byt mur, dokola czte-

rech dziedzincéw; pod murem zas wokoto
byly urzadzone paleniska.
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24. Wtedy rzekt do mnie: To sa paleniska,
na ktérych studzy $wigtyni beda gotowad
ofiary ludu.
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4-7 Potem zaprowadzit mnie z powro-
tem do bramy przybytku; a oto spod pro-
gu przybytku wyptywala woda w kierunku
wschodnim, gdyz przybytek byl zwrdcony
ku wschodowi, a woda sptywala ku doto-
wi spod bocznej prawej Sciany $wigtyni, na
potudnie od oltarza.

2. Potem wyprowadzit mnie przez brame
pénocnag i oprowadzit mnie wokoto droga
zewnetrzng do bramy zewnetrznej, zwro-
conej ku wschodowi; a oto woda wytryska-
ta z potudniowej strony.

3. A gdy ten maz ze sznurem mierniczym
w reku wyszedt w kierunku wschodnim,
wymierzyt tysigc tokei i kazal mi przejsé
przez wode, ktora siegala mi do kostek.

4. 1 znowu odmierzyt tysigc tokci, i kazal
mi przejs¢ przez wode, ktora siegata mi
do kolan. I znowu odmierzyt tysigc tokci, i
kazal mi przejs¢ przez wode, ktora siegata
mi do pasa.

5. A gdy znowu odmierzy! tysigc tokci, byt
to juz potok, ktorego nie mogltem przejs¢,
gdyz wody wezbraly, a byly tak glebokie,
ze trzeba by bylo w nich ptywa¢, potok, kto-
rego nie mozna byto przejscé.

6. Wtedy rzek!l do mnie: Czy widziates to,
synu cztowieczy? Potem kazal mi iS¢ z po-
wrotem brzegiem potoku.

7. A gdy wracatem, widziatem na brzegu
potoku bardzo duzo drzew, z jednej i dru-
giej strony.

8.1 rzekl do mnie: Te wody pltyng w kie-
runku okregu wschodniego i sptywaja w
doél na step i wpadaja do Morza, do wody
zgnilej, ktéra wtedy staje si¢ zdrowa.

9.1 gdzie tylko potok poptynie, kazda isto-
ta zywa i wszystko, od czego sie tam roi,
bedzie zylo; i bedzie tam duzo ryb, bo gdy
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ta woda tam dotrze, wtedy bedzie zdrowa,
a wszystko bedzie zy¢ tam, dokad tylko do-
trze potok.

10. Rybacy beda sta¢ nad nim, od Enge-
di az do En-Eglaim, tam bedzie suszarnia
sieci; jego ryby beda tego samego gatunku,
co ryby Morza Wielkiego i bardzo liczne.

11. Lecz jego bagna i bajora nie beda
zdrowe, beda przeznaczone do zdobywa-
nia soli.

12. Na obu brzegach potoku beda rosty
roézne drzewa owocowe; li§¢ ich nie wied-
nie i owoc sie nie wyczerpie; co miesigc
beda rodzi¢ swieze owoce, gdyz woda dla
nich plynie ze $wigtyni. Owoc ich jest na
pokarm, a liscie ich na lekarstwo.

13. Tak méwi Wszechmocny Pan: W
tych granicach podzielicie ziemi¢ na wila-
snos$¢ dziedziczna miedzy dwanascie ple-
mion izraelskich. Jozef bedzie mial dwa
dzialy.

14. I kazdy otrzyma z niej taki sam dziat
dziedziczny, gdyz przysiagltem, ze dam ja
waszym ojcom; dlatego ta ziemia przypad-
nie wam na wlasnosé.

15. Granica ziemi od pohmocy jest taka:
Od Morza Wielkiego w kierunku na Che-
tlon, tam gdzie sie idzie do Chamat, Zedad,

16. Berota, Sybraim, ktére jest miedzy
Damaszkiem a Chamat, do Chazar-Enon,
ktére jest na granicy Hauranu.

17. Tak wiec granica biegnie od Morza
do Chazar-Enon, tak ze okreg Damaszku
jest na pélocy, tak samo okreg Chamat;
to jest granica péhmocna.

18. A granica wschodnia biegnie miedzy
miedzy Hauranem a Damaszkiem i mie-
dzy Gileadem a ziemiq izraelskg; jest ona
granicq az do Morza Wschodniego, do Ta-
mar. To jest granica wschodnia.

19. A granica potudniowa, od strony
Negebu, biegnie od Tamar az do wod
Meribat-Kadesz, stamtad wzdluz potoku
egipskiego do Morza Wielkiego. To jest
granica poludniowa, od strony Negebu.
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20. Granice Wschodniq stanowi Morze
Wielkie az do miejsca, skad sie idzie do
Chamat. To jest granica zachodnia.

21. Podzielicie te ziemie miedzy siebie
wedtug plemion izraelskich.

22. Podzielicie ja losem jako wlasnos¢
dziedziczna miedzy siebie i obcych przy-
byszdéw, ktérzy mieszkaja wsrdéd was i zro-
dzili dzieci wéréd was. Bedg oni u was jako
tubylcy wsrdd syndéw izraelskich. Wraz z
wami otrzymaja losem na wlasnos$¢ dzie-
dziczng wsrdd plemion izraelskich.

253. Wsrod tego plemienia, gdzie obcy
przybysz przebywa, dacie mu jego wla-
snos$¢ dziedziczng, méwi Wszechmoceny
Pan.
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48 A oto imiona plemion: na najdalszej
pénocy w kierunku na Chetlon, tam gdzie
sie idzie do Chamat i az do Chazar-Enon,
tak ze okreg Damaszku pozostaje na pot-
noc, w bok od Chamat, od strony wschod-
niej do strony zachodniej, Dan otrzymuje
jeden dzial.

2. Wzdtuz dzialu Dana od strony wschod-
niej do strony zachodniej Asser jeden
dziakt.

3. Wzdluz dzialu Assera od strony
wschodniej do strony zachodniej: Naftali
jeden dzial.

4. Wzdhuz dzialu Naftalego od strony
wschodniej do strony zachodniej: Manas-
ses jeden dzial.

5. Wzdluz dzialu Manassesa od strony
wschodniej do strony zachodniej: Efraim
jeden dzial.

6. Wzdtuz dzialu Efraima od strony
wschodniej do strony zachodniej: Ruben
jeden dzial.

7. Wzdluz dzialu Rubena od strony
wschodniej do strony zachodniej: Juda je-
den dziat.

8. Wzdhiz dzialu Judy od strony wschod-
niej do strony zachodniej bedzie danina,
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ktéra zlozycie: dwadziescia pieé tysiecy
tokci szerokosci, a dlugosci takiej samej,
co kazdy z dzialéw od strony wschodniej
do strony zachodniej; w jej Srodku bedzie
Swigtynia.

9. Danina, ktérg ztozycie Panu, ma dwa-
dziescia piec¢ tysiecy lokci dtugosci i dwa-
dziescia tysiecy lokci szerokosci.

10. Z tej Swietej daniny bedq wydzielone
dziatki; do kaplandéw bedzie naleze¢ dzial-
ka dwadziescia piec tysiecy tokci od strony
pdétnocnej, dziesied tysiecy tokei szerokosci
od strony zachodniej, dziesie¢ tysiecy tok-
ci szerokosci od strony wschodniej i dwa-
dziescia pie¢ tysiecy tokci dlugosci od po-
hidnia; a $wigtynia Pana bedzie w jej Srod-
ku.

11. Ona bedzie przeznaczona dla kapla-
néw wyswieconych, sposrdd syndéw Sado-
ka, ktérzy pemili stuzbe dla mnie, ktorzy
nie odstapili ode mnie wéwcezas, gdy sy-
nowie izraelscy odstapili tak, jak odstgpili
Lewici.

12. Bedzie to nalezalo do nich jako danina
z daniny kraju, jako najswietszy dzial obok
dziatu Lewitéw.

15. Obok dziatu kaptanéw bedg mieli Le-
wici dzial dwadziescia pie¢ tysiecy lokci
dhugosci i dziesiec¢ tysiecy tokci szerokosci.
Cala dhugos¢ wynosié¢ bedzie dwadziescia
pie¢ tysiecy tokci, a szerokos$¢ dwadziescia
tysiecy tokci.

14. Nie beda z tej pierwociny ziemi nic
sprzedawa¢ ani zamieniaé, ani tez odste-
powac innym jej wtasnosci, gdyz ona jest
pos$wiecona Panu.

15. Pie¢ tysiecy lokci, ktére pozostaty z
szerokos$ci wzdhuz dwudziestu pieciu tysie-
cy tokci, s dla pospolitego uzytku; maja
one stuzy¢ miastu jako dzielnica mieszka-
niowa i pastwiska. A miasto ma by¢ w sa-
mym Srodku.

16. Wymiary jego sa takie: péinocna stro-
na cztery tysiace piec¢set tokci, strona po-
hudniowa cztery tysigce piecset tokci, stro-
na wschodnia cztery tysigce pieéset tokci,
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a strona zachodnia cztery tysigce piecset
tokci.

17. Pastwisko miejskie ma mie¢ od pot-
nocy dwiescie piecdziesigt, od poludnia
dwiescie piec¢dziesigt, od wschodu dwiescie
pieédziesiat, od zachodu dwiescie pie¢dzie-
sigt tokci.

18. To, co pozostaje z dhugosci wzdhiz
Swietej daniny, bedzie mialo dziesied ty-
siecy tokci na wschdd, dziesieé tysiecy na
zachdd i bedzie to wzdluz $wietej daniny;
plon z tego bedzie przeznaczony na wyzy-
wienie dla pracownikéw miasta.

19. A uprawia¢ to majq pracownicy mia-
sta ze wszystkich plemion izraelskich.

20. Cala danina, jakg wyznaczycie, miec
bedzie dwadziescia pie¢ tysiecy tokci na
dwadzies$cia pieé¢ tysiecy w czworoboku:
ztozycie to jako Swietqa daning wraz z wla-
snoscig miasta.

21. To, co pozostanie z obu stron $wietej
daniny i wlasno$ci miasta, naleze¢ bedzie
do ksiecia, a wzdhiz dwudziestu pieciu ty-
siecy tokei do granicy zachodniej, wzdtuz
dzialdéw plemion: to naleze¢ bedzie do ksie-
cia. W srodku bedzie $wieta danina wraz
ze $wigtyniaq.

22. A wlasnos$¢ Lewitow i wlasnos$é mia-
sta bedzie w $rodku dziahu, nalezgcego do
ksiecia. Dzial ksiecia bedzie lezal miedzy
dzialem Judy i dzialem Beniamina.

253. A dla reszty plemion: od strony
wschodniej do strony zachodniej Benia-
min: jeden dziat.

24. A wzdluz dzialu Beniamina od strony
wschodniej do strony zachodniej, Symeon:
jeden dzial.

25. A wzdtuz dzialu Symeona od strony
wschodniej do strony zachodniej, Issachar:
jeden dzial.

26. A wzdluz dziatu Issachara od strony
wschodniej do strony zachodniej, Zebulon:
jeden dziakt.

27. A wzdluz dzialu Zebulona od strony
wschodniej do strony zachodniej, Gad: je-
den dziat.
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28. A wzdhiz dzialu Gada od potudnia ku
Negebowi ma by¢ granica od Tamar do
Meribat-Kadesz az do potoku wpadajgcego
do Morza Wielkiego.

29. To jest ziemia, ktéra losem przydzie-
licie na dziedziczng wlasnos¢ plemionom
izraelskim; i to sq ich dziaty, mowi Wszech-
mocny Pan.

30. A oto sq wyjscia z miasta, od strony
polocnej cztery tysigce piec¢set tokcei roz-
cigglosci.

31. Bramy miasta sa nazwane wedhig
plemion izraelskich: trzy bramy w kierun-
ku pélnocy, jedna brama Rubena, jedna
brama Judy, jedna brama Lewiego.

32. Od strony wschodniej cztery tysigce
pieéset tokci rozciaglosci, trzy bramy: jed-
na brama Jézefa, jedna brama Beniamina
i jedna brama Dana.

35. Od strony poludniowej: cztery tysig-
ce piecéset tokci rozciggtosci, trzy bramy:
jedna brama Symeona, jedna brama Issa-
chara i jedna brama Zebulona.

54. Od strony zachodniej cztery tysigce
piecset tokci rozcigglosci, trzy bramy: jed-
na brama Gada, jedna brama Assera i jed-
na brama Naftalego.

35. Obwdd miasta wynosi osiemnascie ty-
siecy tokci. A nazwa miasta bedzie od dzis
brzmie¢: Pan tam mieszka.
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